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This manual is a part of the machine/plant and describes its safe and proper use during 
all operating phases. 
 
➔ Read the manual carefully before using the machine/plant. 
➔ Keep the manual in a safe place for the duration of the machine/plant’s service life. 
➔ Make sure that the manual is accessible to personnel at all times. 
➔ Pass the manual on to each subsequent owner or user of the machine/plant. 
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This manual is exclusively valid for the machine / plant specified on the title page and in 
the technical data. 
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Target group Defining Task 

Owner The owner (business person/company) is 
defined as being the party operating the 
machine/plant and using it in conformity with 
its intended purpose or ordering suitable 
and instructed persons to operate it on their 
behalf. 

➔ This manual must be accessible to 
personnel at all times. 

➔ The operator must ensure that 
personnel read and understand this 
manual and observe the instructions it 
contains. If necessary, the operator 
must carry out appropriate training 
courses. 

Operators Operators are defined as the persons 
instructed to operate the machine/plant by 
its owner. 

➔ Read, observe and comply with the 
manual, especially the safety 
instructions and warnings. 

Technical personnel Technical personnel comprise anyone to 
whom special tasks, such as servicing and 
troubleshooting, have been entrusted by the 
owner and who has been trained by us. 

Electricians An electrician is defined as being anyone 
who, on the basis of their professional 
qualifications, has experience of electrical 
plant, is familiar with the relevant standards 
in force and can not only assess and carry 
out the assigned tasks, but also recognize 
and avert potential hazards. 

Duly instructed persons Persons instructed and trained in the tasks 
they have been assigned and the possible 
dangers and risks that could arise from 
incorrect behaviour. 
Persons who have been informed regarding 
the necessary safety devices, protective 
measures, corresponding regulations, 
accident prevention regulations and 
operating conditions. 
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Warning signs are used in this manual for your safety and to avoid injury. The warning 
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Non-compliance will result in death or serious injury! 
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Non-compliance can lead to medium or minor injuries! 
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Information for better understanding or optimization of work processes. 
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The filter is intended exclusively for cleaning of dirty gases containing dust and / or 
contaminated gases. 
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The machine / plant is not intended for use with explosive dust. 
 
The filter is intended exclusively for cleaning dirty gases, may containing explosive dusts.* 
 
The machine / plant is designed with explosion relief devices to protect against 
explosions.* 
 
The machine / plant may only be installed in areas without potentially explosive 
atmospheres.* 
 
The machine / plant can be installed in a Zone 22. Explosive atmospheres may occur not 
or rarely in these areas.** 
 
* Applies to the ATEX version without the outer zone. 
** Applies to the ATEX version for the outer zone. 

 
Pos: 5.5.6 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.5.7.1 /Betriebsanlei tung/War nsym bol e mit  Signalwort /HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx  @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 5.5.7.2 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/Ei ne ander e oder dar über hinausgehende Verwendung @ 13\mod_1482240555880_2901.docx @ 213937 @  @ 1 
 

Any other or additional use is deemed to be improper. 
 
Pos : 5.5.7.3 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.5.7.4 /Betriebsanlei tung/02 Einsatzbereich und Technische Daten/Bes timmungsgemäße Verwendung/Zur bestimm ungsgem äßen Verwendung gehör en @ 13\mod_14818799013470_2901.docx @ 213879 @  @ 1 
 

Conforming use also includes the following points: 
 

➔ Observing and compliance with this manual. 
➔ Observing and compliance of the assembly and/or operating manuals from the sup-

suppliers. 
➔ Compliance with the operating data (→ section “Technical data”). 
➔ No modification of the machine/plant without the prior written consent of the 

manufacturer. 
 

Liability for damage and losses resulting from non-conforming use of the plant rests 
exclusively with the owner/operator of the plant. 

Pos: 5.5.7.5 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.5.7.6 /Betriebsanlei tung/02 Einsatzbereich und Technische Daten/Bes timmungsgemäße Verwendung/Nichtbeachtung der bestimmungsgem äßen Verw endung hat folgende Auswirkungen @ 33\mod_1529494855853_2901.docx @ 291369 @  @ 1 
 

In addition, non-compliance with the plant's conforming use will result in the following 
consequences: 

Pos: 5.5.7.7 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.5.7.8 /Betriebsanlei tung/02 Einsatzbereich und Technische Daten/Bes timmungsgemäße Verwendung/Gewährleis tung erlischt @ 33\mod_1529495305392_2901.docx @ 291397 @  @ 1 
 

• Warranty will cease to be valid. 
Pos: 5.5.7.9 /Betriebsanlei tung/02 Einsatzbereich und Technische Daten/Bes timmungsgemäße Verwendung/Erkl ärungen verlieren i hre Gül tigkeit @ 33\mod_1529057558073_2901.docx @ 291065 @  @ 1 
 

• The declarations will cease to be valid. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 5.6.1 /Betriebsanlei tung/Ü berschriften/1.1.1/02 Einsatzbereich und Technische D aten/  
 
 
 
 
 
 
 
 
Bes timmungsgemäße Verwendung @ 12\mod_1481548899031_2901.docx @ 213547 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 5.7.1 /Betriebsanlei tung/Ü berschriften/1.1.1/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Bes timmungsgemäße Verw endung @ 12 \mod_1481548899031_2901.docx @ 213547 @  @ 1 
 
Pos : 5.8.1 /Betriebsanlei tung/Ü berschriften/1.1/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Typenschilder @ 12\m od_1481549856057_2901.docx @ 213575 @  @ 1 
 

2.2 Rating plates 
Pos: 5.8.2 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.8.3 /Betriebsanlei tung/02 Ei nsatzbereich und Technische Daten/Typenschil d/Typenschild enthält folgende Inform ationen @ 13\m od_1482240767180_2901.docx @ 213965 @  @ 1 
 

The rating plate contains the following information: 
 

Pos: 5.8.4 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.8.5 /Betriebsanlei tung/Gr afiken/Nederman Filtration/02 Ei nsatzber eich und Technische D aten/GR AFIK: Typenschil d mit C E-Zeichen und N ummerier ung @ 
13\mod_1482242109651_0.docx @ 214021 @  @ 1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1 Name 

 

2 Type 
 

3 Ref. No. 
 

4 Order No. 
 
 

5 Filter material 
 
 

6 Weight 
7 Working pressure 

 

8 Serial No. / Year of construction 
 

9 CE marking 
 
 

(only in the case of complete machines / plants or in the case of ATEX version) 
10  Manufacturer 

10  Manufacturer Pos: null /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

 

 

 

 

 

 

 
Pos: 5.9.1 /BA Nederman Filtration/02 Ei nsatzber eich und Technische Daten/Technische D aten/Filter/Filter typ @ 13\m od_1482401511647_2901.docx  @ 214919 @  @ 1 
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Pos : 5.10.20 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/GR AFIK: Technische D aten @ 32\m od_1528362972623_0.docx  @ 290585 @  @ 1 
 
Pos : 5.11.1 /BA N ederm an Filtrati on/Überschriften/1.1.1/11 Bedienung/Technische D aten der Filtersteuerung @ 20\m od_1491973504224_2901.docx @ 231159 @  @ 1 
 

2.2.1 Technical data of the filter 

 

Permanent filters parameters 
 

NOTICE 
 
Pos : 5.9.14 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Dr uckverlus t @ 13\m od_1484217770032_2901.docx @ 215287 @  @ 1 
 

Pressure loss during normal operation should not exceed 1,800 Pa. 
 
Pos : 5.9.15 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filter/M aximal er Ü ber druck [Pa] @  13\m od_1482490453584_2901.docx @ 215227 @  @ 1 
 

Maximum overload pressure [Pa] 0 
 
Pos : 5.9.16 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filter/M aximal er U nterdruck [Pa] @ 13\mod_1484215605493_2901.docx @ 215259 @  @ 1 
 

Maximum negative pressure [Pa] -40 000 
 
Pos : 5.9.17 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.9.18 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filter/Betriebstemperaturgrenzen @ 13\m od_1484229849168_2901.docx @ 215315 @  @ 1 
 

Operating temperature limitations  
 
Pos : 5.9.19 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filter/M aximal e Betriebstemperatur [°C] @ 13\m od_1484289190568_2901.docx  @ 215349 @  @ 1 
 

Maximum operating temperature [°C] +70 
 
Pos : 5.9.20 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filter/Mi nimal e Betri ebstemperatur [°C] @ 13\mod_1484289357927_2901.docx @ 215377 @  @ 1 
 

Minimal operating temperature [°C] +5 
 
Pos : 5.9.21 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filter/M aximal e Umg ebungs tem per at ur [°C] @ 13\mod_1484289361077_2901.docx @ 215405 @  @ 1 
 

Maximum ambient temperature [°C] +40 
 
Pos : 5.9.22 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filter/Mi nimal e Umgebungstemperatur  [°C ] @ 13\m od_1484289364207_2901.docx  @ 215433 @  @ 1 
 

Minimal ambient temperature [°C] -20 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Filter type Filter area (m²) Filter cartridge / element Bin size (filter) 

FlexFilter-13-C-L 32 * 8 UniClean type 40 50 or 100 

FlexFilter-13-C-A 53 * 8 UniClean type 66 50 or 100 

FlexFilter-18-C-L 64 * 16 UniClean type 40 50 or 100 

FlexFilter-18-C-A 106 * 16 UniClean type 66 50 or 100 

FlexFilter-13-K-L-4 15 2 cassettes – 4 rows 50 or 100 

FlexFilter-13-K-L-6 22 2 cassettes – 6 rows 50 or 100 

FlexFilter-18-K-L-4 30 4 cassettes – 4 rows 50 or 100 

FlexFilter-18-K-L-6 44 4 cassettes – 6 rows 50 or 100 

*UniClean cartridge type CA175: Filter area 10empera. 2,2 x the table area 



 
 
 
... 20 mA; 0 ... 5000 Pa; internal resistance 500 Ohm, 
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2.2.2 Technical data of the filter controller 
Pos: 5.11.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.11.3 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filtersteuer ung/DFC-08M/TABELLE: Titelzeile Technische D aten @ 32\m od_1528361935240_2901.docx  @ 290109 @  @ 1 
 

Application Specifications Terminals 
 
Pos : 5.11.4 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filtersteuer ung/DFC-08M/Versorgungsspannung @ 32\m od_1528362009654_2901.docx @ 290137 @  @ 1 
 

Supply voltage Standard version: 
 

230 V AC +/-10% 
110 V ... 120 V AC +/-10% 

 

Special version: 24 V DC 

1, 3 
 

 
 

 

2, 3 
 
Pos : 5.11.5 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filtersteuer ung/DFC-08M/Steuerspannung @ 32\mod_1528362045994_2901.docx @ 290165 @  @ 1 
 

Control voltage 11empera. 24 V DC 17 – 31 
 
Pos : 5.11.6 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filtersteuer ung/DFC-08M/Signal eingänge @ 32\m od_1528362078879_2901.docx @ 290193 @  @ 1 
 

Signal inputs 24 V DC; potential free operation 10 – 13 
 
Pos : 5.11.7 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filtersteuer ung/DFC-08M/Signal ausg äng e @ 32\m od_1528362107148_2901.docx  @ 290221 @  @ 1 
 

Signal outputs Relay-outputs 
max. 2 A, 250 V AC or 1 A, 30 V DC 

5 – 9, 14, 15 

 
Pos : 5.11.8 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filtersteuer ung/DFC-08M/Signal ausg äng e für Ventile @ 32\m od_1528362450270_2901.docx  @ 290249 @  @ 1 
 

Signal outputs for valves 1 ... 16, 24 V / DC, expansible to 120 outputs, Output 
power in pulse mode 42 Watt 

16, 18, 20 – 30 

 
Pos : 5.11.9 /BA N ederm an Filtrati on/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische D aten/Filtersteuer ung/DFC-08M/Ausgänge für Erw eiter ungsgeräte @ 32\mod_1528362504527_2901.docx @ 290277 @  @ 1 
 

Outputs for extension units Supply voltage and pulse wire connection to the extension 
units 

32 – 35 

 
Pos : 5.11.10 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/DFC- 08M/Signalausgänge 4- 20 mA @ 32\mod_1528362572154_2901.docx @ 290305 @  @ 1 
 

Signal outputs 4-20 mA 3 ... 20 mA; 0 ... 5000 Pa; 
internal resistance 500 
Ohm, 

no earth connection to the 4-20 mA signal 

36, 37 

 
Pos : 5.11.11 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/DFC- 08M/∆p-M essber eich @ 32\mod_1528362629079_2901.docx @ 290333 @  @ 1 
 

∆p-range max 0 ... 5000 Pa 
 
Pos : 5.11.12 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/DFC- 08M/M esssensor @ 32\m od_1528362660139_2901.docx  @ 290361 @  @ 1 
 

Measuring sensor Piezoelectrically secured against positive pressure until 120 kPa 
 
Pos : 5.11.13 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/DFC- 08M/Sicher ung @ 32\mod_1528362699691_2901.docx @ 290389 @  @ 1 
 

Fuse 0,4 A / T, 5 x 20 mm, 250 V 
 
Pos : 5.11.14 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/DFC- 08M/Tem per aturbereich @ 32\mod_1528362743482_2901.docx @ 290417 @  @ 1 
 

Temperature range -20°C till +60°C 
 
Pos : 5.11.15 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/Schutzart  @ 32\mod_1528362776180_2901.docx @ 290445 @  @ 1 
 

Protection Housing IP 66 
 
Pos : 5.11.16 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/DFC- 08M/Abmessungen @ 32\m od_1528362803481_2901.docx @ 290473 @  @ 1 
 

Dimensions B x H x T: 250 x 160 x 90 mm 
 
Pos : 5.11.17 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/Aufstellungshöhe @ 32\mod_1528362867052_2901.docx @ 290529 @  @ 1 
 

Altitude of site max. 3000 m a.s.l. 
 
Pos : 5.11.18 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/DFC- 08M/Gewicht @ 32\m od_1528362834151_2901.docx  @ 290501 @  @ 1 
 

Weight 11empera. 0,8 kg 
 
Pos : 5.11.19 /BA N ederman Filtr ation/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Technische Daten/Filtersteuerung/DFC- 08M/Zündschutzart  @ 32\m od_1528362894792_2901.docx @ 290557 @  @ 1 
 

Type of ignition protection*  II 3D Ex tc IIIC T85°C Dc 
 
Pos : 5.11.20 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.11.21 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/GR AFIK: Technische D aten @ 32\m od_1528362972623_0.docx  @ 290585 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

 

* Applies to the Atex version filter 

p connection 
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2.3  Electric connection conditions 
Pos: 5.12.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.12.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 5.12.4 /Betri ebsanleitung/02 Einsatzbereich und Technische D aten/El ektrische Anschl ussbeding ungen/Elektrische Anschlüsse @ 14\mod_1484747884147_2901.docx @ 215897 @  @ 1 
 

Electrical connections must be checked prior to commissioning the machine/plant for the 
first time and tightened if necessary! 

 

Voltage variances in excess of plus/minus 10 % are not permitted. 

 
Installation of supply connections may only be carried out by appropriately trained 
qualified personnel who have knowledge of the requirements of local power supply 
companies and who also apply that knowledge. 
 
Regulations of current valid national directives are to be observed for the connection of 
the plant/machine. 

2.4  Operating pressure and compressed air quality 
Pos: 5.14.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.14.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/ACHTUN G @ 32\m od_1525431537950_2901.docx  @ 288499 @  @ 1 
  

ATTENTION 
 
Pos : 5.14.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/ACHTUN G/H öherer Dr uck  in der Druckl uftversorgung beim Betr eiber @ 34\m od_1537357915164_2901.docx @ 296719 @  @ 1 
 

If the operator’s compressed air supply indicates a pressure of more than 6 bar, 
steps must be taken to ensure that the maximum permitted operating pressure of 
6 bar is not exceeded. 

 
Pos : 5.14.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.14.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 5.14.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Betriebsdruck  Druckbehälter @ 14\m od_1484902949199_2901.docx  @ 216059 @  @ 1 
 

An operating pressure of at least 5 bar (max. 6 bar) in the pressure vessel is required. 
 

At ambient temperatures below 0 °C, the service unit must be insulated to be frost-
proof. 

 
Pos : 5.14.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 5.14.9 /Betri ebsanleitung/02 Einsatzbereich und Technische D aten/Druckluft-Qualität/Dr uckl uft- Qualität @ 14\mod_1484905568079_2901.docx @ 216087 @  @ 1 
 

The quality of the compressed air used must comply with the specification of ISO 8573-1. 
 
The filter shall be supplied with compressed air with the content of oil, moisture and solids 
given in the following table according to ISO 8573-1: Compressed air- Part 1: 
Contaminants and purity classes. 
 
Compressed air purity classes according to ISO 8573-1  

The pressure dew point should be below -20 ° C for filters installed outdoors. In the case 

of filters installed in heated rooms, compressed air moisture corresponding to a pressure 

dew point of + 3 ° C is allowed. 

 

Compressed air purity Class 

for particles 2 

for moisture and liquid water with temp. T* > +3°C 4 

for moisture and liquid water with temp. -20°C < T* < +3°C 3 

for moisture and liquid water with temp. -40°C < T* < -20°C 2 

for oil 1 

* T -  12emperaturę range 
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The optimal way to connect the dust collector pressure tank to the local network is to use 

a pressure reducing valve with a combined solids, oil and water separator. A safety valve 

must be installed when the supply pressure exceeds 7 bar. 

 
Pos: 7.1 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1/03 Grundl egende Sicher hei tshi nweise @ 14\mod_1485435551957_2901.docx @ 216301 @  @ 1 
 

3 Fundamental safety instructions 
Pos: 7.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.3.1 /Betriebsanlei tung/Ü berschriften/1.1/03 Grundl egende Sicher heitshi nweise/Produktsicherheit @ 14\m od_1485437907551_2901.docx @ 216329 @  @ 1 
 

3.1 Product safety 
Pos: 7.3.2 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.3.3 /Betriebsanlei tung/03 Grundlegende Sicher hei tshi nw eise/Pr oduktsicherheit/Produktsicher hei t @ 14\m od_1485784676060_2901.docx @ 216859 @  @ 1 
 

The machine / plant is manufactured according to the safety specifications of the EU, 
which are current at the time of delivery. At locations outside Germany, the corresponding 
regulations in the respective country must be observed! 
 
Nevertheless, danger to life or limb of the operator or third parties and / or damage to the 
machine/plant and other property may occur as a result of using the machine / plant. 
 
➔ Only use the machine / plant in a technically perfect condition and in accordance with 

regulations, in a safety- and risk-conscious manner under observation of the 
instructions. 

➔ Any faults that may restrict safety must be rectified immediately. 
Pos: 7.3.4 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.3.5 /Betriebsanlei tung/03 Grundlegende Sicher hei tshi nw eise/Pr oduktsicherheit/Säm tliche Um bauten und Ver änderungen an der Maschi ne/Anl age @ 33\m od_1529578551356_2901.docx @ 291459 @  @ 1 
 

Any alterations or modifications to the machine / plant are forbidden unless explicitly 
approved by the manufacturer in writing. This also applies for the installation and 
adjustment of safety devices as well as welding on load-bearing parts. Non-compliance 
results in warranty invalidation. 

Pos: 7.3.6 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.3.7 /Betriebsanlei tung/War nsym bol e mit  Signalwort /ACHTU NG @ 32\mod_1525431537950_2901.docx @ 288499 @  @ 1 
  

ATTENTION 
 
Pos : 7.3.8 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/ACH TUNG/Austausch der Filtersteuerung @ 14\m od_1485845995814_2901.docx  @ 216917 @  @ 1 
 

Supply voltage must be switched off before exchanging the filter control or any 
connected components. Failure to do so can lead to equipment damage. 

 
Pos : 7.4 /Betriebsanl eitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx  @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 7.5.1 /Betriebsanlei tung/Ü berschriften/1.1/03 Grundl egende Sicher heitshi nweise/Pflichten des Betrei bers  @ 14\m od_1485438060741_2901.docx  @ 216357 @  @ 1 
 

3.2 Tasks of the operator 
Pos: 7.5.2 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.5.3 /Betriebsanlei tung/Ü berschriften/1.1.1/03 Grundl egende Sicher heitshi nweise/Personal auswahl und -qualifikation @ 14\mod_1485438119618_2901.docx @ 216385 @  @ 1 
 

3.2.1 Staff selection and qualifications 
Pos: 7.5.4 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.5.5 /Betriebsanlei tung/03 Grundlegende Sicher hei tshi nw eise/Personalausw ahl und -qualifikati on @ 14\m od_1485852348742_2901.docx  @ 216973 @  @ 1 
 

Qualified personnel may only undertake work on the machine / plant. 
 
The owner may only authorised persons with the independent operation or maintenance 
of the machine / system who meet the following requirements: 
 
➔ Persons who have reached the age of 18. 
➔ Persons who are physically and mentally suitable. 
➔ Persons who can be expected to discharge their assigned tasks reliably. 
➔ Persons who have been instructed with regard to operation and maintenance of the 

machine / plant and have proved their aptitude to the owner. 
 
In addition to providing theoretical knowledge, instruction also includes the opportunity to 
acquire sufficient practical experience, as well as to acquire the ability to recognize 
defects jeopardizing safety at work. 
 
The tasks assigned to operators and technical personnel must be clearly defined by the 
owner. 
 
The following points must be observed in order to avoid accidents involving personal 
injury and / or property damage: 
➔ Reliable members of staff may only carry out work on/with the machine / plant. 
➔ Only deploy trained or instructed personnel. Clearly define the areas of responsibility 

of the operating, maintenance and repair staff. 
➔ Staff who are undergoing training and instruction or general vocational training may 

only be permitted to work on the machine / plant under the constant supervision of an 
experienced member of staff. 
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➔ Work on the electrical equipment of the machine/plant may only be carried out by a 
qualified electrician or by trained staff under the charge and supervision of a qualified 
electrician in accordance with electrical engineering regulations. Qualified personnel 
must be aware of the requirements of the local power supply companies and must put 
this knowledge into practice. 

➔ Only staff with special knowledge and experience with pneumatics may work on 
pneumatic facilities. 

Pos: 7.6 /Betriebsanl eitung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.7.1 /Betriebsanlei tung/Ü berschriften/1.1/03 Grundl egende Sicher heitshi nweise/Sicher heitsmaßnahm en durch das  Personal @  14\m od_1485438749024_2901.docx  @ 216413 @  @ 1 
 

3.3 Safety measures by personnel 
Pos: 7.7.2 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.7.3 /Betriebsanlei tung/Ü berschriften/1.1.1/03 Grundl egende Sicher heitshi nweise/Sicher heitsbewusstes Arbeiten @ 14\m od_1485438787736_2901.docx @ 216441 @  @ 1 
 

3.3.1 Safety-conscious work behaviour 
Pos: 7.7.4 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.7.5 /Betriebsanlei tung/War nsym bol e mit  Signalwort /WARNUN G @ 16\m od_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 7.7.6 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/WARNUN G/Personen, di e unter Einfluss  von Dr ogen, Alkohol s tehen @ 33 \mod_1535712953550_2901.docx @ 295829 @  @ 1 
 

Non-compliance can lead to death or serious injury! 
 

Anyone under the influence of drugs, alcohol or medications affecting reactive 
capabilities may not assemble, start-up, operate, maintain, repair or dismantle the 
machine / plant. 

 
Pos : 7.7.7 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.7.8 /BA Nederman Filtration/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/Sicherheitsbew uss tes  Ar beiten @ 14\m od_1485863663571_2901.docx @ 217001 @  @ 1 
 

➔ Personal protective equipment is to be worn if necessary or stipulated by regulations. 
➔ The safety and warning instructions listed in this manual and the warning signs 

mounted on the machine / plant are to be observed. 
Pos: 7.7.9 /Betriebsanlei tung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx  @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 7.7.10 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1.1/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/M aßnahmen des  Bedieners  @ 14\m od_1485438838868_2901.docx @ 216469 @  @ 1 
 

3.3.2 Operator’s tasks 
Pos: 7.7.11 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.7.12 /Betri ebsanleitung/03 Grundl egende Sicherheitshi nweise/M aßnahmen des Bedieners @ 14\m od_1485865292180_2901.docx  @ 217029 @  @ 1 
 

➔ Only operate the machine / plant if all safety/protective devices are in place and 
functioning. 

➔ Before starting the machine/plant, make sure that the machine starting up will 
endanger no one. 

➔ An inspection tour is to be carried out at least once a week whilst the machine / plant 
is in operation. This inspection tour shall include a general examination of the 
complete system: 
– Check machine / plant externally for visible damage and defects and reported 

them to the responsible department / person. 
– If necessary, shut down the machine / plant immediately. 

➔ In the event of any functional faults, shut down the machine / plant immediately, 
switch off and lock respective main switch. Report faults to the responsible 
department / person and have they rectified. 

Pos: 7.8 /Betriebsanl eitung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.9.1 /Betriebsanlei tung/Ü berschriften/1.1/03 Grundl egende Sicher heitshi nweise/Gefahren @ 14 \mod_1485438922824_2901.docx @ 216525 @  @ 1 
 

3.4 Risks 
Pos: 7.9.2 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.9.3 /Betriebsanlei tung/03 Grundlegende Sicher hei tshi nw eise/Gefahr en/Maschi nen/Anl agen entsprechen Stand der Technik @ 15\mod_1485945808710_2901.docx @ 217281 @  @ 1 
 

All of our machines/plants conform to the latest industry standards and are safe to 
operate when used as intended. 

Pos: 7.9.4 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.9.5 /Betriebsanlei tung/03 Grundlegende Sicher hei tshi nw eise/Gefahr en/Um Ar beitsunfälle und Schäden auszuschli eßen @ 15 \mod_1485945956252_2901.docx @ 217309 @  @ 1 
 

In order to prevent workplace accidents and damage, potential hazards have been 
removed as far as possible in the design of the machine/plant. 

Pos: 7.9.6 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.9.7 /Betriebsanlei tung/03 Grundlegende Sicher hei tshi nw eise/Gefahr en/Verbl eibende Gefahrenberei che @ 15\m od_1485946030039_2901.docx @ 217337 @  @ 1 
 

Protection against remaining danger areas has been provided by: 
Pos: 7.9.8 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.9.9 /Betriebsanlei tung/03 Grundlegende Sicher hei tshi nw eise/Gefahr en/mechanische Schutzvorrichtungen @ 15 \mod_1485946098162_2901.docx @ 217393 @  @ 1 
 

• Mechanical safety devices 
Pos: 7.9.10 /Betri ebsanleitung/03 Grundl egende Sicherheitshi nweise/Gefahren/W arnvorrichtungen: W arnschil der @ 15 \mod_1485946129807_2901.docx @ 217421 @  @ 1 
 

• Warning devices such as warning signs 
Pos: 7.9.11 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.9.12 /Betri ebsanleitung/03 Grundl egende Sicherheitshi nweise/Gefahren/Verw endung der Maschi ne/Anlag e Gefahren @ 15\m od_1485946307136_2901.docx @ 217477 @  @ 1 
 

Nevertheless, danger to life or limb of the operator or third parties and/or damage to the 
machine/plant and other property may occur as a result of using the machine/plant. 

Pos: 7.9.13 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.9.14 /Betri ebsanleitung/03 Grundl egende Sicherheitshi nweise/Gefahren/Gefahr durch bewegliche Teile @ 15\m od_1485946360119_2901.docx @ 217505 @  @ 1 
 

• Danger from moving parts 
Pos: 7.9.15 /Betri ebsanleitung/03 Grundl egende Sicherheitshi nweise/Gefahren/Gefahr bei Störungen i n der Steuer ung @ 15 \mod_1485946391053_2901.docx @ 217533 @  @ 1 
 

• Danger from faults in controls through unexpected movements deviating from normal 
work procedures 

Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 7.11.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/03 Gr undl egende Sicherheitshinw eise/Technische Bes tandteil e des Sicherheitssystems @ 14\m od_1485438953058_2901.docx @ 216553 @  @ 1 
 

3.5 Technical components of the safety system 
Pos: 7.11.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.11.3 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1.1/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/Schutzei nrichtungen @ 14\m od_1485438984243_2901.docx  @ 216581 @  @ 1 
 

3.5.1 Protective facilities 
Pos: 7.11.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/W ARNUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
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WARNING 
 
Pos : 7.11.6 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/GEFAHR /Betrieb der Maschi ne/Anlag e ohne Schutzeinrichtung en @ 28\mod_1511170448745_2901.docx @ 268985 @  @ 1 
 

Operation of the machine / plant without safety devices can lead to death or 
serious injury! 

 

➔ Check safety devices for fully functional. 
 
Pos : 7.11.7 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.11.8 /Betri ebsanleitung/03 Grundl egende Sicherheitshi nweise/Gefahrenber eiche und -s tell en / direk ter Zugang @ 15\m od_1486037611611_2901.docx @ 217785 @  @ 1 
 

Danger points and areas, which have to be in view or directly accessible to operating or 
qualified personnel for inspection and/or maintenance work, are safeguarded by: 

Pos: 7.11.9 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.11.10 /Betriebsanl eitung/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/Gefahren/mechanische Schutzvorrichtung en @ 15\m od_1485946098162_2901.docx @ 217393 @  @ 1 
 

• Mechanical safety devices 
Pos: 7.11.11 /Betriebsanl eitung/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/Gefahren/War nvorrichtung en: War nschilder @ 15\m od_1485946129807_2901.docx  @ 217421 @  @ 1 
 

• Warning devices such as warning signs 
Pos: 7.11.12 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.11.13 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1.1/03 Grundlegende Sicher hei tshi nw eise/Gefahr en-,  War n- und Hinw eisschilder @ 14\mod_1485439011336_2901.docx @ 216609 @  @ 1 
 

3.5.2 Danger, warning and information (“Note”) signs 
Pos: 7.11.14 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.11.15 /Betriebsanl eitung/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/Gefahren-, War n- und Hi nweisschil der @ 15\mod_1486036116260_2901.docx @ 217757 @  @ 1 
 

Warning signs attached to the machine/plant are intended to attract the attention of 
personnel to danger points on the machine/plant. 
 
➔ Observe all instructions on the warning signs. 
➔ Replace any missing or damaged warning signs immediately. 

Pos: 7.12 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 7.13.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/03 Gr undl egende Sicherheitshinw eise/Brandschutz  @ 14\m od_1485497469543_2901.docx @ 216667 @  @ 1 
 

3.6 Fire protection 
Pos: 7.13.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.13.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 7.13.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Brandschutz @ 15\m od_1486043139770_2901.docx @ 217907 @  @ 1 
 

Operators must observe the relevant laws and regulations in each country! 
 

The operator must ensure that burning / glowing parts cannot enter the machine / plant 
with the personnel appointed to undertake maintenance / inspection work! 

 

This note relates only to safety aspects (conduct of the personnel during maintenance / 
inspection work on the machine / plant) and not to the plant’s production technical 
design. 

 

The operator must inform external contractors accordingly. They are obliged to obtain 
information on the possible hazards from the member of staff responsible for the area 
concerned. 

 
Pos : 7.13.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.13.6 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1.1/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/Ver halten im Brandfall @ 14 \mod_1485497512248_2901.docx @ 216695 @  @ 1 
 

3.6.1 Action in the event of fire 
Pos: 7.13.7 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.13.8 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/GEFAHR @ 16\mod_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 7.13.9 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/GEFAHR /Vergiftungsgefahr durch Schadstoffe – Brand @ 16\m od_1488894123106_2901.docx @ 221607 @  @ 1 
 

Danger of poisoning from pollutants! 
 

➔ Wear personal protection equipment, clothing and breathing mask. 
 
Pos : 7.13.10 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.13.11 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/WAR NUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 7.13.12 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/Verbrennungsgefahr @ 33\m od_1531314207461_2901.docx  @ 292017 @  @ 1 
 

Danger of burns from intense heat! 
 

➔ Keep the doors and the inspection openings of the machine / plant closed in the 
event of a fire. 

 
Pos : 7.13.13 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.13.14 /Betriebsanl eitung/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/Br andschutz/Bei Verdacht auf ei nen Brand oder im Br andfall @ 15\m od_1486044779153_2901.docx @ 217963 @  @ 1 
 

If a fire is suspected or actually breaks out: 
Pos: 7.13.15 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.13.16 /Betriebsanl eitung/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/Br andschutz/Tas ter „N OT-HALT“ drücken @ 33\m od_1531377948591_2901.docx  @ 292049 @  @ 1 
 

➔ Press button “EMERGENCY STOP” 
Pos: 7.13.17 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.13.18 /BA N ederman Filtr ation/03 Gr undl egende Sicherheitshinw eise/Brandschutz /Maschi ne/Anlag e wird automatisch heruntergefahren (FM/MC P) @ 15\m od_1486044944933_2901.docx  @ 218019 @  @ 1 
 

Ensure the machine / plant has shut down automatically, i.e. the built-in radial fan and 
the filter cleaning system is switched off. 

Pos: 7.13.19 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.13.20 /Betriebsanl eitung/03 Gr undleg ende Sicherheitshinw eise/Br andschutz/Verhalten im  Br andfall: Schrit te 2 bis  6 @ 15\mod_1486045055784_2901.docx @ 218047 @  @ 1 
 

➔ Close all existing manually operated dampers in the piping system. 
➔ Prevent fresh air supply. 
➔ Switch off electrical consumers. 



 
 
 

3 Fundamental safety instructions 

16 

➔ Call the fire department. 
➔ Cooling of the machine / plant from the outside by the fire department. 

Pos: 7.13.21 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 

 

 
Pos: 7.13.22 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1.1.1/03 Grundlegende Sicher hei tshi nw eise/Res tstoff  @ 14\m od_1485497567519_2901.docx  @ 216733 @  @ 1 
 

3.6.1.1 Residual material 
Pos: 7.13.23 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 7.13.24 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/GEFAHR @ 16\m od_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 7.13.25 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/GEFAHR/Vergiftungsgefahr durch Schads toffe – Reststoff @ 16\m od_1488894024983_2901.docx  @ 221579 @  @ 1 
 

Danger of poisoning from pollutants! 
 

Residual material contains pollutants from the dirty gas. 
 

➔ Personal protective equipment must be worn in the case of direct contact with 
residual material. 

 
Pos : 8 /Betriebsanl eitung/----- Sei tenum bruch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx  @ 209487 @  @ 1 
 

  



 
 
 
Explosion protection 

  17 

Pos: 9.1 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1/04 Explosi onsschutz @ 28\m od_1511438217005_2901.docx @ 269569 @  @ 1 
 

4 Explosion protection 
Pos: 9.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.3 /Betriebsanl eitung/War nsym bol e mit  Signalwor t/GEFAHR @ 16\m od_1487254311198_2901.docx  @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 9.4 /Betriebsanl eitung/Si cherheitshinw eise/GEFAHR/Expl osions fähige Atm osphäre: Tätigtkei ten s trengstens  untersagt @ 27\m od_1509082830121_2901.docx  @ 266555 @  @ 1 
 

Explosive atmosphere! Non-compliance leads to death or serious injuries! 
 

The following activities are strictly forbidden whilst the machine / plant is in operation: 
 

➔ Accessing / Mounting the machine / plant. 
➔ Working on the compressed air system. 

 
Pos : 9.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.6 /Betriebsanl eitung/War nsym bol e mit  Signalwor t/GEFAHR @ 16\m od_1487254311198_2901.docx  @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 9.7 /Betriebsanl eitung/Si cherheitshinw eise/GEFAHR/Expl osions fähige Atm osphäre: Druckentl astungselem ente/fr eie Ableitung @ 35\mod_1542610103275_2901.docx @ 307497 @  @ 1 
 

Explosive atmosphere! Non-compliance leads to death or serious injuries! 
 

Constructional measures that prevent the free discharge of explosions by the explosion 
relief elements are not permitted, e.g. 

 

➔ enclosing the machine / plant. 
➔ connection of channels / ducts. 
➔ covering with panels or drapes. 

 
Pos : 9.8 /Betriebsanl eitung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.9 /Betriebsanl eitung/War nsym bol e mit  Signalwor t/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx  @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 9.10 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/HINWEIS/M aschi ne/Anlage von anderen Anlagenteilen explosi onstechnisch entkoppel n @ 35\mod_1542610606294_2901.docx @ 307553 @  @ 1 
 

Technical explosion decoupling of the machine / plant from other connected plant 
sections must be ensured using suitable protection systems. 

 
Pos : 9.11 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.12 /Betri ebsanleitung/04 Explosi onsschutz/Expl osionsschutz  Prinzipi en @ 35\mod_1542611571884_2901.docx @ 307609 @  @ 1 
 

Technical explosion protection consists of three principle possibilities. 
 

• Primary explosion protection: 
 

Prevention or restriction of the occurrence of hazardous potentially explosive 
atmospheres by reducing or replacing combustible substances, ventilation systems, 
inertization. 

 

• Secondary explosion protection: 
 

Prevention of the ignition of hazardous potential explosive atmospheres by ensuring 
there are no ignition sources. 

 

• Constructive explosion protection: 
 

Restriction of explosion sources to a harmless level by the implementation of 
measures such as explosion relief, explosion suppression or explosion-resistant 
design. 

 
Although the machine / plant does not actually have any own ignition sources, it is not 
possible to rule out integration of an ignition source into the machine / plant by third 
parties and consequently, the machine/plant is protected by constructive explosion 
protection. 

Pos: 9.13 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 9.14 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/04 Expl osionsschutz /Ei nrichtung und Kennzeichnung der Sicherheitszone @ 28\m od_1511943708177_2901.docx @ 269837 @  @ 1 
 

4.1 ATEX designation 
Pos: 9.1 2 /Betrie bsanleitung/Leerzeile Halb @ 10\ mod_14 78598 4055 87_0. docx @ 20963 9 @  @ 1  
 

 
Pos: 9.1 3.1 /BA Neder man Filtration/Überschriften/1 .1.1/Filter @ 27 \mod_1 5111 66502 528_ 9879. docx @ 2685 39 @  @ 1  
 

With regard to the requirements of Directive 2014/34 / EC and ISO EN 80079-36 product is 

marked as      follows: 
Pos: 9.1 5.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile Hal b @ 10 \mod_1 4785 98405 587_0 .docx @ 209 639 @  @ 1  
 

 
Pos: 9.1 5.3 /BA Neder man Filtration/04 E xpl osionsschutz/Kennzeichnung ATEX/Produktkennzeichnung (NEU)/Auße nzone: 22 / FM*Z oder M*P oder FlexFilter @ 43 \mod_1 5724 2999 0018_ 0.docx @ 344 879 @  @ 1  
 

Filtr         
 

 

II 1D(3D)/- c Ex h IIIC 120°C Da(Dc)/- 

Wentylator         

  II 3D/- c Ex h IIIB 120°C Dc/- 
 
Pos: 9.1 5.4 /Betriebsanl eitung/Leerzeile Hal b @ 10 \mod_1 4785 98405 587_0 .docx @ 209 639 @  @ 1  
 

CE - European mark of conformity (French: Conformité Européenne).  

Ex - marking of protective system intended for use in potentially explosive 

atmospheres, according to the provisions of Directive 2014/34/UE.  

II - equipment group. 

1D(3D)/- - marking of the filter protection system intended for use in potentially explosive 
atmospheres due to the presence of dust. 

Optional filter can be adapted to work with the atmosphere outside, he will have a mark: 

1D(3D)/3D 

3D/- - designation of the protective system of the fan intended for use in potentially 
explosive atmospheres due to dust presence. 

Optional fan can be adapted to work with the atmosphere outside, he will have a mark: 

3D/3D 

c - type of ignition protection. 

Ex h - marking of compliance with the level of protection of the equipment.  

IIIC - dust group for the filter. 

IIIB - dust group for the fan. 

°C - maximum surface temperature.  

Da(Dc)/- – internal / external protection level of the filter. 

optionally, the filter can be adapted to work with the outside atmosphere, it will be marked:  

Da(Dc)/Dc 

Dc/- – internal / external protection level of the fan 

optionally, the fan can be adapted to work with the atmosphere outside, it will be marked 
with:  

Da/Dc 

4.1.1. Area classification in the filter 

 
The MCP / MEP Ex dust collector is part of the entire dust extraction system. The interior of the dust 

collector is classified according to Directive 2014/34 / EU as: 
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• zone 20 in the dirty air chamber, 

• zone 22 in the clean air chamber. 

 

4.2 Establishment and marking of the safety zone 
Pos: 9.15 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.16 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/GEFAHR  @ 16\mod_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 9.17 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/GEFAHR /Explosionsfähig e Atmosphär e: Sicher hei tszone einrichten @ 35\mod_1542610327687_2901.docx @ 307525 @  @ 1 
 

Explosive atmosphere! Non-compliance leads to death or serious injuries! 
 

A safety zone must be set up and marked in the area of the blow direction of the 
explosion relief elements (only in cases of horizontal or angled arrangement). 

 
Pos : 9.18 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.19 /BA N ederm an Filtrati on/04 Explosi onsschutz/Größe der Sicher heitszone: Bers tschei ben @ 28\mod_1511961240379_2901.docx @ 270033 @  @ 1 
 

Please see the following sketch for size of safety zone to be set up. 
Pos: 9.20 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.21 /BA N ederm an Filtrati on/04 Explosi onsschutz/Fl exFilter: Sicherheitszone für jede Berstscheibe einzel n ausw eisen @ 35\m od_1543387006663_2901.docx @ 312245 @  @ 1 
 

The safety zone has to be marked individually for each explosion relief panel. As an 
alternative, one safety zone could be marked which covers all explosion relief panel 
which are mounted on the filter. 

Pos: 9.22 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.23 /Betri ebsanleitung/Grafiken/N ederm an Filtrati on/04 Explosi onsschutz/Fl exFilter: Sicherheitszone bei Bers tschei ben @ 35\mod_1542969600228_0.docx @ 311889 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.24 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.25 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 9.26 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/HINWEIS/FMC/K*/Sicherheitszone: Lage Berstscheiben in Skizze als  Beispi el @ 35\m od_1543387194293_2901.docx @ 312273 @  @ 1 
 

The location of the explosion relief panels in the drawing are to be regarded as an 
example. The location and number of explosion relief panels on the supplied filter can 
differ from this. 

 
Pos : 9.27 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.28 /BA N ederm an Filtrati on/04 Explosi onsschutz/TABELLE: Ti telzeile Sicher hei tszone Abm essung @ 35\mod_1542894563454_2901.docx @ 309563 @  @ 1 
 

Width of the safety zone (B) 

at least [m] 

Length of the safety zone (L) 

at least [m] 
 
Pos : 9.29 /BA N ederm an Filtrati on/04 Explosi onsschutz/TABELLE: Sicher heitszone Abm essung @ 35\mod_1542895001513_0.docx @ 309591 @  @ 1 
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Pos : 9.30 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 9.31 /Betri ebsanleitung/04 Explosi onsschutz/Sicherheitszone is t gut sichtbar  zu kennzeichnen @ 28\mod_1511959682094_2901.docx @ 270005 @  @ 1 
 

The safety area must be clearly marked, for example with fencing, warning tapes and 
signs, and must be inaccessible when the machine / device is in operation. The area 
must be free from flammable and explosive substances or other elements that can be 
damaged by flames and explosion pressure. 

Pos: 9.32 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 9.33 /  

 
Pos: 11.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/04 Expl osionsschutz  @ 28\m od_1511438217005_2901.docx  @ 269569 @  @ 1 
 
Pos : 11.14 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/04 Explosionsschutz/Einrichtung und Kennzeichnung der Sicher heitszone @ 28 \mod_1511943708177_2901.docx @ 269837 @  @ 1 
 

4.3 Establishment and marking of the safety zone – flameless pressure 
relief devices 

Pos: 11.15 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.16 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/GEFAHR @ 16\mod_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 11.17 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/GEFAHR/Explosi onsfähige Atm osphäre: Sicherheitszone ei nrichten @ 35 \mod_1542610327687_2901.docx @ 307525 @  @ 1 
 

B 

L 
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Explosive atmosphere! Non-compliance leads to death or serious injuries! 
 

A safety zone must be set up and marked in the area of the blow direction of the 
explosion relief elements (only in cases of horizontal or angled arrangement). 

 
Pos : 11.18 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.19 /BA N ederman Filtr ation/04 Expl osionsschutz /Gr öße der Sicherheitszone: fl ammenlose Druckentlas tung @ 28\m od_1511959493696_2901.docx @ 269977 @  @ 1 
 

Please see the attached operating instructions from the manufacturer of the flameless 
pressure relief element for information on the size of the safety zone to be installed. 

Pos: 11.20 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.21 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Sicher hei tszone ist  gut sichtbar zu kennzeichnen @ 28\m od_1511959682094_2901.docx @ 270005 @  @ 1 
 

The safety zone must be marked in a clearly visible manner. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.23 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/04 Explosionsschutz/Ver hal ten i n der Sicher heitszone @ 28\m od_1511943741498_2901.docx @ 269865 @  @ 1 
 

4.4 Conduct in the safety zone 
Pos: 11.24 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.25 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/GEFAHR @ 16\mod_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 11.26 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/GEFAHR/Explosi onsfähige Atm osphäre: Sicherheitszone/Verhaltensregel n @ 28\m od_1511767784227_2901.docx @ 269667 @  @ 1 
 

Explosive atmosphere! Non-compliance leads to death or serious injuries! 
 

The following is not permitted in the safety zone: 
 

➔ Persons loitering in the safety zone whilst the machine / plant is in operation 
➔ Setting up storage areas 
➔ Storage of fuel or lubricants 
➔ Storage of other flammable substances 
➔ Installing other process equipment which could lead to further explosions / fires 

 

These rules of conduct must be observed without fail by all employees. 
 
Pos : 11.27 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.28 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/04 Explosionsschutz/Ausrüs tung @ 28\m od_1511942335176_2901.docx  @ 269809 @  @ 1 
 

4.5 Equipment 
Pos: 11.29 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.30 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 11.31 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/HINWEIS/Schutzmaßnahm en betr effen ausschli eßlich gelieferte M aschine/Anl age @ 27\mod_1509087524371_2901.docx @ 266667 @  @ 1 
 

The protective measures applied exclusively relate to the machine/plant supplied by us. 
 
Pos : 11.32 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.33 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Die Anl age ist mit  spezi ellen Kom ponenten ausgerüstet @ 27\m od_1509021559592_2901.docx @ 266405 @  @ 1 
 

The plant is equipped with special components: 
Pos: 11.34 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.35 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Flamm enl ose Druckentl astung @ 28 \mod_1511764333231_2901.docx @ 269639 @  @ 1 

• Flameless explosion relief installed on the filter 

• Rotary valve, Type: NRSZ3 
 
Pos: 11.38 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Zell enr adschl euse @ 27\mod_1509082334912_2901.docx @ 266527 @  @ 1 
 
Pos : 11.40.1 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/04 Explosionsschutz/Vor beugende Maßnahm en @ 28\m od_1511943772171_2901.docx  @ 269893 @  @ 1 
 

4.6 Preventive measures 
Pos: 11.40.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.40.3 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Vorbeug ende Maßnahm en/Folgende M aßnahmen/R egelmäßige R einigung all er Anl agenteil e @ 28\m od_1512048578410_2901.docx @ 270089 @  @ 1 
 

The following precautions must be taken: 
 
➔ Regular cleaning to remove dust deposits from the surface of all machine / plant 

parts. 
 

The surface of the machine / plant parts must be visible. Cleaning intervals must be 
specified by the owner. 

 
Pos: 11.40.4 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Vorbeug ende Maßnahm en/R egelmäßige Kontroll e der flamm enl osen Druckentlastung @ 35\m od_1541656882820_2901.docx @ 302433 @  @ 1 
 

➔ Regular inspection of the flameless explosion relief (→ section “Supplier 
documentation”). 

Pos: 11.40.5 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Vorbeug ende Maßnahm en/R egelmäßige Kontroll e der Türdi chtungen @ 34\m od_1540534160174_2901.docx  @ 299715 @  @ 1 
 

➔ Regular inspection of door seals. 
Pos: 11.40.6 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Vorbeug ende Maßnahm en/R egelmäßige Kontroll e der Erdungslaschen @ 34 \mod_1540534579214_2901.docx @ 299743 @  @ 1 
 

➔ Regular inspection of earthing straps. 
Pos: 11.40.7 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Vorbeug ende Maßnahm en/R egelmäßige Kontroll e der Sicher heitszone @ 34\m od_1540534925285_2901.docx @ 299771 @  @ 1 
 

➔ Regular inspection of the safety zone. 
Pos: 11.40.8 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Vorbeug ende Maßnahm en/R egelmäßiges Säubern der Sicherheitszone @ 34\m od_1540535387831_2901.docx  @ 299799 @  @ 1 
 

➔ Regular cleaning of the safety zone. 
Pos: 11.41 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 

 
Pos: 11.42 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/04 Explosionsschutz/M aßnahmen nach ei ner Explosion @ 28\m od_1511943800019_2901.docx @ 269921 @  @ 1 
 

4.7 Measures following an explosion 
Pos: 11.43 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.44 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/M aßnahm en nach Expl osion: All e Anl agenteil e @ 28 \mod_1512050388844_2901.docx @ 270117 @  @ 1 
 

The following measures must be applied following an explosion: 
 
➔ All machine/plant parts must be examined for signs of damage and any deformed 

parts replaced. 
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Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.46 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/04 Explosionsschutz/Gebrauch von Werkzeugen i n expl osionsgefährdeten Ber eichen @ 28\m od_1511943828206_2901.docx  @ 269949 @  @ 1 
 

4.8 Use of tools in areas with potentially explosive atmosphere 
Pos: 11.47 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.48 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 11.49 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/HINWEIS/Gebrauch von Werkzeugen in expl osionsgefährdeten Berei chen @ 28\m od_1512113243992_2901.docx  @ 270177 @  @ 1 
 

The owner must ensure that the personnel entrusted with maintenance/inspection work 
is informed with regard to the safe use of tools in areas with potentially explosive 
atmosphere! 

 

The use of tools in zones 21 and 22 should form the subject of a system of "work 
permits/licences". 

 

Grinding and cutting work in or near zones, 21 and 22 can produce sparks capable of 
flying over large distances and leading to the formation of smoulder spots. For this 
reason, the remaining area around the work area should also be included in the 
required safety measures. 

 
Pos : 11.50 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 11.51 /Betriebsanl eitung/04 Expl osionsschutz/Gebr auch von W erkzeugen i n expl osi onsg efähr deten Ber eichen @ 28\m od_1512114433854_2901.docx @ 270205 @  @ 1 
 

A distinction is made between two types of tools: 
 
a) Tools, which can produce a single spark when used (e.g. screwdrivers, wrenches, 

impact wrenches). 
b) Tools, which produce a whole series of sparks when cutting and grinding. 
 
Tools capable of producing sparks are prohibited in zone 20. 
 
Steel tools of the type described in paragraph a) may be used in zones 21 and 22. 
 
Steel tools of the type described in paragraph b) may only be used if the work area is 
isolated from the remaining area of zones 21 and 22 and if the following steps have been 
implemented additionally: 
 

• Dust deposits have been removed or 

• the work area is kept sufficiently damp to prevent dust being swirled up and/or 
smoulder spots being produced. 

Pos: 12 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1/05 Aufbau und Funk tion @ 15\m od_1486113592813_2901.docx @ 218229 @  @ 1 
 

5 Structure and function 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.3.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/05 Aufbau und Funk tion/Aufbau @ 15\m od_1486117307156_2901.docx  @ 218257 @  @ 1 
 

5.1 Structure 
Pos: 13.3.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.3.3 /Betri ebsanleitung/Grafiken/N ederm an Filtrati on/05 Aufbau und Funkti on/GR AFIK: Fl exFilter kompl ett  ohne Staubbehälter @ 32\m od_1524735343989_0.docx  @ 286871 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.3.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.3.5 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Filter  (Nr. 1) @ 15\mod_1486537168437_2901.docx @ 218509 @  @ 1 
 

1 Filter 
Pos: 13.3.6 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Druckl uftei nrichtung @ 15\m od_1486537374321_2901.docx  @ 218649 @  @ 1 
 

2 Compressed air facility 
Pos: 13.3.7 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Staubsamm elrum pf mit  Stützkons truk tion @ 15\m od_1486537466257_2901.docx @ 218733 @  @ 1 
 

3 Dust collection hopper with support structure 
Pos: 13.3.8 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Filters teuerung @ 15\m od_1486537439071_2901.docx  @ 218705 @  @ 1 
 

4 Filter controller 
Pos: 13.3.9 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Rohgasanschluss @ 27\m od_1511161619059_2901.docx  @ 268509 @  @ 1 
 

5 Dirty gas connection 
Pos: 13.3.10 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/R ei ngasanschl uss @ 28 \mod_1512563028785_2901.docx @ 271401 @  @ 1 
 

6 Clean gas connection 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 13.4.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/05 Aufbau und Funk tion/Aufbau @ 15\m od_1486117307156_2901.docx  @ 218257 @  @ 1 
 

5.2 Structure – standard filter 
Pos: 13.4.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.4.3 /Betri ebsanleitung/Grafiken/N ederm an Filtrati on/05 Aufbau und Funkti on/GR AFIK: Fl exFilter kompl ett  mit Staubbehäl ter @ 32\mod_1524733556302_0.docx @ 286843 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.4.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.4.5 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Filter  (Nr. 1) @ 15\mod_1486537168437_2901.docx @ 218509 @  @ 1 
 

1 Filter 
Pos: 13.4.6 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Druckl uftei nrichtung @ 15\m od_1486537374321_2901.docx  @ 218649 @  @ 1 
 

2 Compressed air facility 
Pos: 13.4.7 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Staubsamm elrum pf mit  Stützkons truk tion @ 15\m od_1486537466257_2901.docx @ 218733 @  @ 1 
 

3 Dust collection hopper with support structure 
Pos: 13.4.8 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Staubbehälter @ 15\m od_1486537492360_2901.docx @ 218761 @  @ 1 
 

4 Dust bin 
Pos: 13.4.9 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Filters teuerung @ 15\m od_1486537439071_2901.docx  @ 218705 @  @ 1 
 

5 Filter controller 
Pos: 13.4.10 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/R ohgasanschl uss @ 27\mod_1511161619059_2901.docx @ 268509 @  @ 1 
 

6 Dirty gas connection 
Pos: 13.4.11 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/R ei ngasanschl uss @ 28 \mod_1512563028785_2901.docx @ 271401 @  @ 1 
 

7 Clean gas connection 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 13.5.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/05 Aufbau und Funk tion/Aufbau @ 15\m od_1486117307156_2901.docx  @ 218257 @  @ 1 
 

4 

1 

2 

3 

6 

5 

5 

1 

2 

3 

7 

4 

6 
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5.3 Structure – rotary valve filter 
Pos: 13.5.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.5.3 /Betri ebsanleitung/Grafiken/N ederm an Filtrati on/05 Aufbau und Funkti on/GR AFIK: Fl exFilter kompl ett  mit Zellenradschleuse-Staubsamm elbehälter @ 32\m od_1524736145030_0.docx @ 286927 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.5.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.5.5 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Filter  (Nr. 1) @ 15\mod_1486537168437_2901.docx @ 218509 @  @ 1 
 

1 Filter 
Pos: 13.5.6 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Druckl uftei nrichtung @ 15\m od_1486537374321_2901.docx  @ 218649 @  @ 1 
 

2 Compressed air facility 
Pos: 13.5.7 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Staubsamm elrum pf mit  Stützkons truk tion @ 15\m od_1486537466257_2901.docx @ 218733 @  @ 1 
 

3 Dust collection hopper with support structure 
Pos: 13.5.8 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Staubbehälter @ 15\m od_1486537492360_2901.docx @ 218761 @  @ 1 
 

4 Dust bin 
Pos: 13.5.9 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Zell enr adschl euse @ 28\m od_1512568813651_2901.docx  @ 271459 @  @ 1 
 

5 Rotary valve 
Pos: 13.5.10 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/Filtersteuer ung @ 15\mod_1486537439071_2901.docx @ 218705 @  @ 1 
 

6 Filter controller 
Pos: 13.5.11 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/R ohgasanschl uss @ 27\mod_1511161619059_2901.docx @ 268509 @  @ 1 
 

7 Dirty gas connection 
Pos: 13.5.12 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/R ei ngasanschl uss @ 28\mod_1512563028785_2901.docx @ 271401 @  @ 1 
 

8 Clean gas connection 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 13.6.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/05 Aufbau und Funk tion/Aufbau @ 15\m od_1486117307156_2901.docx  @ 218257 @  @ 1 
 

5.4 Structure – filter with rotary valve and BIG-BAG 
Pos: 13.6.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.6.3 /Betri ebsanleitung/Grafiken/N ederm an Filtrati on/05 Aufbau und Funkti on/GR AFIK: Fl exFilter kompl ett  mit Zellenradschleuse-BIG-BAG @ 32\m od_1524735631281_0.docx  @ 286899 @  @ 1 
 

  
Pos: 13.6.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.6.5 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Filter  (Nr. 1) @ 15\mod_1486537168437_2901.docx @ 218509 @  @ 1 
 

1 Filter 
Pos: 13.6.6 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Druckl uftei nrichtung @ 15\m od_1486537374321_2901.docx  @ 218649 @  @ 1 
 

2 Compressed air facility 
Pos: 13.6.7 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Staubsamm elrum pf mit  Stützkons truk tion @ 15\m od_1486537466257_2901.docx @ 218733 @  @ 1 
 

3 Dust collection hopper with support structure 
Pos: 13.6.8 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/BIG-BAG-H alterung @ 28\m od_1512637971485_2901.docx  @ 271785 @  @ 1 
 

4 BIG-BAG holder 
Pos: 13.6.9 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Zell enr adschl euse @ 28\m od_1512568813651_2901.docx  @ 271459 @  @ 1 
 

5 Rotary valve 
Pos: 13.6.10 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/Filtersteuer ung @ 15\mod_1486537439071_2901.docx @ 218705 @  @ 1 
 

6 Filter controller 
Pos: 13.6.11 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/R ohgasanschl uss @ 27\mod_1511161619059_2901.docx @ 268509 @  @ 1 
 

7 Dirty gas connection 
Pos: 13.6.12 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/R ei ngasanschl uss @ 28\mod_1512563028785_2901.docx @ 271401 @  @ 1 
 

8 Clean gas connection 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos : 13.7.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/05 Aufbau und Funk tion/Funktion @ 15 \mod_1486117844990_2901.docx @ 218285 @  @ 1 
 

5.5 Function 
Pos: 13.7.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.7.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 13.7.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Instandhaltung @ 24 \mod_1498475305045_2901.docx @ 255758 @  @ 1 
 

In order to guarantee trouble-free operation, the maintenance instructions (→ section 
“Maintenance”) are to be observed. 

 
Pos : 13.7.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.7.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 13.7.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/FMC/K*/Bei kurzer Absaugrohrlei tung em pfehlen wir Ei nbau einer Abs perrklappe @ 30\m od_1517827079070_2901.docx @ 277687 @  @ 1 
 

In the case of short dirty gas ducts, we recommend the installation of a shut-off damper 
in order to prevent dust discharge during secondary cleaning. 

 
Pos : 13.7.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.7.9 /BA N ederm an Filtrati on/05 Aufbau und Funkti on/Funkti on/Rohgase g elangen über den R ohgas-Anschlussstutzen in den R ohg asraum @ 32\m od_1524740544151_2901.docx @ 287085 @  @ 1 
 

The dirty gases pass through the dirty gas connection piece into the dirty gas chamber of 
the filter. Here, the air speed is lowered, as a result of which the larger dust particles are 
separated. 

Pos: 13.7.10 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.7.11 /BA N ederman Filtr ation/05 Aufbau und Funk tion/Funkti on/R ohgase s tröm en durch Filter elem ente/Außenflächen Staub zur ückgehalten @ 16\mod_1486560718836_2901.docx @ 219097 @  @ 1 
 

The dirty gas streams through the filter elements to the clean gas chamber. Dust is 
collected on the outer surfaces of the filter elements. 

Pos: 13.7.12 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.7.13 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Funk tion/Staubbeaufschlag ung: Druckl uft  @ 16\m od_1487054914861_2901.docx  @ 219849 @  @ 1 
 

Dust is cleaned of fully automatically (online effect) as dust contamination takes place. 
The compressed air pulse against the filter direction inflates the filter element. This 
results in adhering dust being cast off. 

Pos: 13.7.14 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.7.15 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Funk tion/Filterabrei nigung voll autom atisch: Druckl uft @ 16\m od_1487055156918_2901.docx  @ 219877 @  @ 1 
 

The filter cleaning system is controlled fully automatically. The pulse / pause ratio and 
other parameters are adjustable. 

Pos: 13.7.16 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.7.17 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Funk tion/D er abg eschi edene Staub fällt i n Staubbehäl ter @ 16 \mod_1486557765900_2901.docx @ 219041 @  @ 1 
 

The separated dust falls into a dustbin. 
Pos: 13.7.18 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.7.19 /BA N ederman Filtr ation/05 Aufbau und Funk tion/Funkti on/R ei ngase w erden über den Anschlussstutzen am R eingasr aum abgesaugt @ 27\m od_1510903351509_2901.docx @ 267883 @  @ 1 
 

The clean gas is extracted via the connection piece on the clean gas chamber. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/05 Aufbau und Funkti on/Beschrei bung der  Komponenten @ 16\m od_1486717889321_2901.docx  @ 219589 @  @ 1 
 

5.6 Description of the components 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.3 /BA N ederm an Filtrati on/Überschriften/1.1.1/Filter @ 27\mod_1511166502528_2901.docx @ 268537 @  @ 1 
 

5.6.1 Filter 
Pos: 13.8.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.5 /Betri ebsanleitung/Marginalien/Aufbau @ 16\m od_1486632464498_2901.docx  @ 219185 @  @ 1 
 

Structure 
Pos: 13.8.6 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.7 /Betri ebsanleitung/Grafiken/N ederm an Filtrati on/05 Aufbau und Funkti on/GR AFIK: Fl exFilter @ 32\m od_1524741369681_0.docx @ 287235 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.9 /Betri ebsanleitung/05 Aufbau und Funktion/Listen für Gr afiken/Gehäuse (Nr. 1) @ 15\m od_1486537564549_2901.docx  @ 218817 @  @ 1 
 

1 Housing 
Pos: 13.8.10 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/Inspekti onstür  @ 15\m od_1486537693230_2901.docx @ 218901 @  @ 1 
 

2 Inspection door 
Pos: 13.8.11 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/R ohgasr aum @ 15\mod_1486537589633_2901.docx @ 218845 @  @ 1 
 

3 Dirty gas chamber 
Pos: 13.8.12 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/R ei ngasraum @ 15\mod_1486537660303_2901.docx @ 218873 @  @ 1 
 

4 Clean gas chamber 
Pos: 13.8.13 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/Dr uckl ufteinrichtung @ 15\mod_1486537374321_2901.docx @ 218649 @  @ 1 
 

5 Compressed air facility 
Pos: 13.8.14 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.15 /Betriebsanl eitung/M arginali en/Abrei nigungszyklus  @ 16\m od_1487067386410_2901.docx  @ 219933 @  @ 1 
 

Cleaning cycle 
Pos: 13.8.16 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.17 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 13.8.18 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Betriebsdr uck und Qualität  der Druckluft @ 16\mod_1487164718285_2901.docx @ 220387 @  @ 1 
 

For the operating pressure and quality of the compressed air → section “Operating 
pressure and compressed air quality” 

 
Pos : 13.8.19 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.20 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Abr einigung Filterelem ente: Dr uckluft @ 16\mod_1487055238007_2901.docx @ 219905 @  @ 1 
 

The filter elements are cleaned by compressed air pulses. The cleaning takes place 
during operation (online effect). 

Pos: 13.8.21 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.22 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Differ enzdruck: Abreinig ung der Filter elem ente @ 16\m od_1487067783972_2901.docx @ 220017 @  @ 1 
 

Filter element cleaning is activated when the pre-set differential pressure has been 
reached (cleaning cycle). 

Pos: 13.8.23 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.24 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Abr einigungszykl us wird wieder hol t, bis Dif fer enzdr uck-Minim umwert erreicht @ 16\m od_1487067562837_2901.docx  @ 219989 @  @ 1 
 

The cleaning cycle is repeated as often as necessary until a minimum value for 
differential pressure has been reached. 

Pos: 13.8.25 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.26 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Abr einigungszykl en abhängig @ 16\mod_1487068045048_2901.docx @ 220045 @  @ 1 
 

The cleaning cycles are dependent on the type of dust and the dust and/or pollutant 
content in the dirty gas. 

Pos: 13.8.27 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 13.8.28 /Betriebsanl eitung/M arginali en/Ablauf Abrei nigungszyklus  @ 16\m od_1487067440667_2901.docx @ 219961 @  @ 1 
 

Sequence cleaning cycle 
Pos: 13.8.29 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.30 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos: 13.8.31 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/W erksei nstellungen „Par ameterliste“ @ 16\m od_1488895100762_2901.docx  @ 221635 @  @ 1 
 

Factory settings → section “Parameter list” 
 
Pos : 13.8.32 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.33 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Anfor der ung Abr einigungszykl us @ 16\mod_1487068164381_2901.docx @ 220073 @  @ 1 
 

The following cycle begins when a cleaning cycle is initiated: 
Pos: 13.8.34 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.35 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/M embr anventil 1 öffnet @ 16\m od_1487068379408_2901.docx @ 220101 @  @ 1 
 

• Membrane valve 1 opens 
Pos: 13.8.36 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Im pul szeit  @ 34\m od_1537526845555_2901.docx  @ 296857 @  @ 1 
 

• Pulse time 
Pos: 13.8.37 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/M embr anventil 1 schließ t @ 16\m od_1487068726584_2901.docx  @ 220157 @  @ 1 
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• Membrane valve 1 closes 
Pos: 13.8.38 /BA N ederman Filtr ation/05 Aufbau und Funk tion/Abr einigungszykl us: Pause @ 16\mod_1487069505543_2901.docx @ 220297 @  @ 1 
 

• Pause (pause time 1 or pause time 2) 
Pos: 13.8.39 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/M embr anventil 2 öffnet @ 16\m od_1487068621329_2901.docx @ 220129 @  @ 1 
 

• Membrane valve 2 opens 
Pos: 13.8.40 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Im pul szeit  @ 34\m od_1537526845555_2901.docx  @ 296857 @  @ 1 
 

• Pulse time 
Pos: 13.8.41 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/M embr anventil 2 schließ t @ 16\m od_1487068903162_2901.docx  @ 220185 @  @ 1 
 

• Membrane valve 2 closes 
Pos: 13.8.42 /BA N ederman Filtr ation/05 Aufbau und Funk tion/Abr einigungszykl us: Pause @ 16\mod_1487069505543_2901.docx @ 220297 @  @ 1 
 

• Pause (pause time 1 or pause time 2) 
Pos: 13.8.43 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Abl auf des  Abrei nigungszyklus : . .. @ 16 \mod_1487069464022_0.docx @ 220269 @  @ 1 
 

• … 
Pos: 13.8.44 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.45 /Betriebsanl eitung/M arginali en/Nederm an Filtration/Abl auf N achl aufrei nigung @ 16\mod_1487230733816_2901.docx @ 220419 @  @ 1 
 

Sequence Down-Time-Cleaning 
Pos: 13.8.46 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.47.1 /BA Nederman Filtr ation/11 Bedienung/N achlaufrei nigung DTC-Modus  2 @ 16\m od_1487237519090_2901.docx  @ 220709 @  @ 1 
 

Down-Time-Cleaning only starts when the fan is switched off, if the differential pressure 
has exceeded the value ∆p DTC max during operation. 

Pos: 13.8.47.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.47.3 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ation/11 Bedienung/GRAF IK: Nachl aufrei nigung DTC-M odus  2 @ 16\mod_1487236134936_0.docx @ 220447 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.8.47.4 /BA Nederman Filtr ation/11 Bedienung/LISTE: Gr afik D TC Modus 2 @ 20\m od_1491888828020_2901.docx @ 230839 @  @ 1 
 

1 Fan ON 5 Down-Time-Cleaning ON 

2 Fan OFF 6 Down-Time-Cleaning OFF 

3 p DTC max 7 p DTC max starts down-time cleaning 

4 p exceeds the value p DTC max 8 Down-Time-Cleaning (DTC) 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/05 Aufbau und Funkti on/Beschrei bung der  Komponenten @ 16\m od_1486717889321_2901.docx  @ 219589 @  @ 1 
 
Pos : 13.9.49.1 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 
Pos : 13.9.49.2 /Betriebsanl eitung/M arginali en/Differenzdr uckm essung @ 28\mod_1512545924858_2901.docx @ 271065 @  @ 1 
 

Differential pressure measurement 
Pos: 13.9.49.3 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.9.49.4 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ation/09 M ontage/FMC/K*/GRAF IK: Schl auchverbi ndungen mit Luft filter n (ATEX) @ 28\m od_1512546508350_0.docx  @ 271093 @  @ 1 
 

  
Pos: 13.9.49.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.9.49.6 /BA Nederman Filtr ation/05 Aufbau und Funk tion/Funktion/Schlauchver bindung en der Differenzdruckmessung mit Luftfiltern (ATEX) @ 28\mod_1512546798736_2901.docx @ 271121 @  @ 1 
 

The hose connections of differential pressure measurement are fitted with air filters (1) to 
prevent explosive dust from getting into the filter control. 

Pos: 13.9.49.7 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.9.49.8 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mit  Signalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 13.9.49.9 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/FMC/K*/ATEX: Filter Teil ei ner Anlage/Druckm essg erät zur Betrie bsüberwachung @ 28\mod_1512547144079_2901.docx @ 271149 @  @ 1 
 

A pressure meter must be installed for monitoring operation if the filter is part of a 
system where filter operation is not directly apparent. This applies in particular to 
systems where a filter failure could result in dangerous situations. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 13.10.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Einfachpendelkl appe – gewichtsbetätigt @ 27\m od_1510915088730_2901.docx  @ 268089 @  @ 1 
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5.6.2 Single flap valve 
Pos: 13.10.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.10.3 /Betriebsanl eitung/M arginali en/Aufbau @ 16\mod_1486632464498_2901.docx @ 219185 @  @ 1 
 

Structure 
Pos: 13.10.4 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.10.5 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/05 Aufbau und Funktion/GRAF IK: Ei nfachpendelklappe – gewichtsbetätigt @ 34\m od_1537780044579_0.docx  @ 297105 @  @ 1 
 

  
Pos: 13.10.6 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.10.7 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/Gehäuse (Nr. 1) @ 15\mod_1486537564549_2901.docx @ 218817 @  @ 1 
 

1 Housing 
Pos: 13.10.8 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/Klappe @ 34\m od_1537777318344_2901.docx  @ 297049 @  @ 1 
 

2 Flap 
Pos: 13.10.9 /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Listen für  Grafiken/H ebel arm mit Geg eng ewicht @ 34\m od_1537778771603_2901.docx  @ 297077 @  @ 1 
 

3 Lever arm with counterweight 
Pos: 13.10.10 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.10.11 /Betriebsanlei tung/Marginalien/Funkti on @ 16\mod_1486632362701_2901.docx @ 219129 @  @ 1 
 

Function 
Pos: 13.10.12 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.10.13 /BA Nederm an Filtration/05 Aufbau und Funkti on/Ei nfachpendelklappe/Ei nfachpendelkl appe wird für das  Austr agen eingesetzt @ 27\mod_1510915480273_2901.docx @ 268117 @  @ 1 
 

The single flap valve is used to allow the bin to be emptied while minimizing dust 
emissions around the filter collector during bin emptying. 

Pos: 13.10.16 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.10.17 /Betriebsanlei tung/War nsym bol e mit Signalwort /HINWEIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx  @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 13.10.18 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/FMC/K*/Vor Her ausziehen des Staubbehälters H ebel arm arr etier en @  27\m od_1510917092837_2901.docx  @ 268229 @  @ 1 
 

Bin emptying shall only be performed when the filter is stopped, the pressure inside the 
filter has equalized with ambient pressure, and no cleaning cycle is active.  

 
Pos : 13.10.19 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 13.10.20 /Betriebsanlei tung/War nsym bol e mit Signalwort /HINWEIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx  @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 13.10.21 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/FMC/K*/Klappe mi t Stift  im offenen oder geschl ossenen Zustand arreti eren @ 27\m od_1510917813884_2901.docx @ 268257 @  @ 1 
 

The single flap valve shall not be used as an ATEX safety valve while the filter is in 
operation.  

 

Bin Emptying Procedure 

1 Stop the filter. 
2 Lock the lever arm in place with a pin to keep the flap closed. 
3 Remove and empty the dust container. 
4 Reinstall the dust container and secure it with the handle. 
5 Lock the lever arm in the open position with a pin. 
6 Start the filter.   
 

 

NOTICE 
 
Pos : 13.10.21 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/FMC/K*/Klappe mi t Stift  im offenen oder geschl ossenen Zustand arreti eren @ 27\m od_1510917813884_2901.docx @ 268257 @  @ 1 
 

If the flap was not opened and secured with a pin before the filter was started, stop the 
filter before opening the flap. Do not open the flap while the filter is in operation. 
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Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 14 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 15.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/06 Einsatzort @ 16\mod_1487937002716_2901.docx @ 221409 @  @ 1 
 

6 Operation Site 
Pos: 15.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.3.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/06 Ei nsatzort/R aumbedarf und Bodenbeschaffenheit @ 16 \mod_1489056998289_2901.docx @ 221779 @  @ 1 
 

6.1 Location and foundation requirements 
Pos: 15.3.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.3.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 15.3.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/FMC/K*/Standort /Verankerungsbolzen @ 34\mod_1535974477114_2901.docx @ 296327 @  @ 1 
 

Easy handling of separated dust and alleviation of service and maintenance work 
should be taken into account when positioning the filter. 

 

The location must be free of objects such as power cables etc. 
 

The anchoring bolts (M16) must protrude out of the foundation by at least 60 mm. 
 

The foundation must be prepared accordingly if the filter unit is to be secured with the 
help of expansion bolts. 

 
Pos : 15.3.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.3.6 /Betri ebsanleitung/Grafiken/N ederm an Filtrati on/06 Einsatzort /GR AFIK: PLatzbedarf  Ausbaus Filterm edi en FlexFilter  @ 34\mod_1537877019651_0.docx @ 297281 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.3.7 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.3.8 /BA N ederm an Filtrati on/06 Einsatzort /Raum bedar f und Bodenbeschaffenheit /Aufs tell ung auf Betonfundament/Unter bau @ 16\mod_1489064789193_2901.docx @ 221891 @  @ 1 
 

The filter is usually positioned on a reinforced concrete foundation. It is possible, 
however, to place the filter on a different type of foundation. The following factors must be 
taken into consideration for the calculation of the foundation or supporting structure: 
 

• Maximum weight of the filter (→ rating plate) 

• Maximum weight of the separated dust 
Pos: 15.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.5.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/06 Ei nsatzort/Zulässige Umgebungsbedi ngung en @ 12\m od_1481783032197_2901.docx  @ 213639 @  @ 1 
 

6.2 Permissible ambient conditions 
Pos: 15.5.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.5.3 /Betri ebsanleitung/06 Einsatzort/Zul ässige Umg ebungsbedi ngungen/Schaltschrank : Umgebungstemperatur @ 14 \mod_1484832352625_2901.docx @ 215957 @  @ 1 
 

The control cabinet is designed for an ambient temperature of -20 °C to +40 °C. 
Pos: 15.5.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.5.5 /Betri ebsanleitung/06 Einsatzort/Zul ässige Umg ebungsbedi ngungen/Getri ebe- und Dr ehs tromm otoren: Umg ebungs tem per aturbereich @ 14\mod_1484834744849_2901.docx @ 216023 @  @ 1 
 

The geared motors and three-phase motors are designed for an ambient temperature 
range of -20 °C to +40 °C and installation heights of up to 1000 m above sea level. 

Pos: 15.5.6 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.5.7 /Betri ebsanleitung/06 Einsatzort/Zul ässige Umg ebungsbedi ngungen/Getri ebe- und Dr ehs tromm otoren: Kühlluft Umg ebungstem per atur @ 14\m od_1484833162332_2901.docx @ 215995 @  @ 1 
 

Intake air for cooling gear motors and three-phase motors must not exceed +40 °C and 
may not be contaminated with potentially explosive gases or dusts.* 

Pos: 15.6.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/06 Ei nsatzort/Zulässige Umgebungsbedi ngung en @ 12\m od_1481783032197_2901.docx  @ 213639 @  @ 1 
 
Pos : 15.6.6 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 15.6.7 /Betri ebsanleitung/06 Einsatzort/Zul ässige Umg ebungsbedi ngungen/Getri ebe- und Dr ehs tromm otoren: Kühlluft Umg ebungstem per atur (ATEX)  @ 34\m od_1537868174072_2901.docx @ 297139 @  @ 1 
 

Intake air for cooling gear motors and three-phase motors must not exceed +40 °C.** 
* Applies to standard version filters 
** Applies to filters in the Atex version 

  

min. 900 mm 
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Pos: 16 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 17.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/07 Transport und Anli eferung @ 16\m od_1488964831017_2901.docx  @ 221699 @  @ 1 
 

7 Transport and delivery 
Pos: 17.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 17.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/HINWEIS/Transport i n Zonen/kei ne explosionsfähig e Atmosphär e @ 17\m od_1489129005725_2901.docx @ 222177 @  @ 1 
 

The transport of the components may take place only in areas, where no explosive 
atmosphere is present. 

 
Pos : 17.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/07 Transpor t und Anli eferung/Transport  @ 16\mod_1489068286231_2901.docx @ 221919 @  @ 1 
 

7.1 Transport 
Pos: 17.6.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.3 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1.1/07 Transport  und Anli eferung/Anlieferung der Bauteile @ 16\m od_1489068639430_2901.docx  @ 222031 @  @ 1 
 

7.1.1 Component supply 
Pos: 17.6.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.5 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 17.6.6 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/M ontage Bauteile Montageanl eitung beachten @ 17\m od_1489131623935_2901.docx  @ 222205 @  @ 1 
 

The assembly instructions must be observed when assembling components. 
 
Pos : 17.6.7 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.8 /Betri ebsanleitung/07 Tr ansport und Anli eferung/Transport /Bauteile w erden vormontier t auf Paletten angeli efer t @ 17\m od_1489131703833_2901.docx  @ 222233 @  @ 1 
 

The individual components are supplied pre-assembled on pallets. 
Pos: 17.6.9 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.10 /Betriebsanl eitung/07 Transport  und Anliefer ung/Tr ansport/Bauteil e mit Sicher ungsbänder und Schrauben auf Pal ett en befes tigt @ 17\m od_1489131757839_2901.docx  @ 222261 @  @ 1 
 

The components are secured on pallets by straps and bolts. 
Pos: 17.6.11 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.12 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1.1/07 Transport und Anliefer ung/Tr ansport mit  Hubwag en oder Gabelstapler @ 16\mod_1489068786550_2901.docx @ 222087 @  @ 1 
 

7.1.2 Transport by pallet truck or fork-lift truck 
Pos: 17.6.13 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.14 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/GEFAHR @ 16\m od_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 17.6.15 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/GEFAHR/H erabfallende M aschinenteile/H ubwagen-Gabels tapler @ 17\mod_1489132326593_2901.docx @ 222327 @  @ 1 
 

Falling machinery parts lead to death or fatal injuries! 
 

➔ Cordon off danger area with suitable marking and barrier elements. 
 

➔ Appoint supervisor to monitor the danger areas during transport. 
 

➔ Only use approved load hoisting means with adequate load-bearing capacity. 
 

➔ Secure machine parts. 
 

➔ Drive slowly and safely. 
 
Pos : 17.6.16 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.17 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 17.6.18 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Ausw ählen Lastaufnahm emittel und Bedi enung Lasthebeeinrichtungen @ 17\mod_1489132168296_2901.docx @ 222299 @  @ 1 
 

The choice of load hoisting means and the operation of the load hoisting equipment may 
only be carried out by appropriately instructed and appointed persons. 

 
Pos : 17.6.19 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 17.6.20 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1.1/07 Transport und Anliefer ung/Tr ansport mit  Kr an @ 16\mod_1489068848280_2901.docx @ 222115 @  @ 1 
 

7.1.3 Transport by crane 
Pos: 17.6.21 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.22 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/GEFAHR @ 16\m od_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 17.6.23 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/GEFAHR/H erabfallende M aschinenteile/Kran @ 17\mod_1489134363923_2901.docx @ 222355 @  @ 1 
 

Falling machinery parts lead to death or fatal injuries! 
 

➔ Cordon off danger area with suitable marking and barrier elements. 
 

➔ Place “Standing under suspended loads forbidden” sign in a clearly visible position. 
 

➔ Appoint supervisor to monitor the danger areas during transport. 
 

➔ Only use approved load hoisting and handling equipment with adequate load-
bearing capacity. 

 

➔ Handling equipment may only be connected to designated hoisting points on 
machine parts when lifting. 

 

➔ Pipeline parts may only be lifted using the designated hoisting points or a non-slip 
plastic rope.   

 

➔ Do not stand or walk under suspended loads. 
 
Pos : 17.6.24 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.6.25 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
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NOTICE 
 
Pos : 17.6.26 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Ausw ählen Lastaufnahm emittel und Bedi enung Lasthebeeinrichtungen @ 17\mod_1489132168296_2901.docx @ 222299 @  @ 1 
 

The choice of load hoisting means and the operation of the load hoisting equipment may 
only be carried out by appropriately instructed and appointed persons. 

 
Pos : 17.7 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 

 
Pos: 17.8.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/07 Transpor t und Anli eferung/Verpackung @ 16 \mod_1489068579346_2901.docx @ 222003 @  @ 1 
 

7.2 Packaging 
Pos: 17.8.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.8.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 17.8.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Transporte vom Kunden @ 17 \mod_1489135571832_2901.docx @ 222383 @  @ 1 
 

Correct packaging must be ensured in the event of any further transportation carried out 
by the customer. 

 
Pos : 17.8.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.8.6 /Betri ebsanleitung/07 Tr ansport und Anli eferung/Verpackung/Verpackung @ 17 \mod_1489135659471_2901.docx @ 222411 @  @ 1 
 

The individual parts of the machine/plant are correctly packed for transportation to the 
shipping point or point of installation. 
 
The type of packaging depends on the transportation route and transport means. 
 

Disposal of packaging material 
 
➔ Dispose of packaging material in accordance with local regulations. 
 
➔ Comply with any symbols on the packaging. 

Pos: 17.9 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.10.1 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/07 Transport und Anliefer ung/Prüfung der geli eferten Bauteile @ 16\m od_1489068323342_2901.docx  @ 221947 @  @ 1 
 

7.3 Checking supplied components 
Pos: 17.10.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 17.10.3 /Betriebsanl eitung/07 Transport  und Anliefer ung/Prüfung der g elieferten Bauteil e @ 17\m od_1489136911676_2901.docx  @ 222439 @  @ 1 
 

Upon receipt of delivery, check that all parts are present and that no parts have been 
damaged. 
 
Please contact us immediately if any parts are missing or have been damaged in transit. 

Pos: 18 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 19.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/08 Einl agerung und Konservierung @ 18\m od_1490018530845_2901.docx @ 224717 @  @ 1 
 

8 Storage and Conservation 
Pos: 19.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 19.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/HINWEIS/Lagerung i n Zonen/keine expl osi ons fähige Atm osphäre @ 18\m od_1490019256654_2901.docx  @ 224745 @  @ 1 
 

The storage of the components may take place only in areas, where no explosive 
atmosphere is present. 

 
Pos : 19.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 19.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/HINWEIS/Schäden und Folgeschäden @ 17\m od_1489138859036_2901.docx @ 222467 @  @ 1 
 

The manufacturer / supplier accepts no liability for damages and subsequent damage 
arising from improper or incorrect storage. 

 

In addition, the specific regulations of the respective sup-suppliers must be observed for 
the storage and conservation. 

 
Pos : 19.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.9.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/08 Ei nlag erung und Konservierung/Lager ung von Bauteilen @ 16\mod_1489068512647_2901.docx @ 221975 @  @ 1 
 

8.1 Storage of components 
Pos: 19.9.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.9.3 /Betri ebsanleitung/08 Einl agerung und Konservier ung/Lag erung/Lager ung von Bauteilen @ 17\m od_1489138954179_2901.docx @ 222495 @  @ 1 
 

If individual components are being stored at a different location prior to final assembly 
and installation of the machine / plant, they must be stored in a dry location protected 
against adverse weather conditions. 
 
Furthermore, the components must be protected against aggressive atmospheres and 
other damaging influences of any type whatsoever. 
 
The condition of the anti-corrosion layer must be checked regularly and any damage 
repaired (→ section “Maintenance and inspection of the conserved machine / 
plant”). 

Pos: 19.10 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.1 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/08 Ei nlager ung und Konservi erung/Konservi erung der M aschine/Anl age @ 17 \mod_1489139210599_2901.docx @ 222523 @  @ 1 
 

8.2 Conservation of the machine/plant 
Pos: 19.11.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.3 /Betriebsanl eitung/08 Ei nlag erung und Konservi erung/Konservi erung/Konservi erung der M aschine/Anl age @ 17\mod_1489140577681_2901.docx @ 222551 @  @ 1 
 

The following measures must be observed and complied with if the machine/plant is 
going to be shut down for a certain period of time (1 month or more): 

Pos: 19.11.4 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.5 /BA N ederman Filtr ation/08 Einlag erung und Konservierung/Konservierung/FM*/FlexFil ter/MC P/M aschine/Anl age m uss  kom plett l eerg efahr en w er den @ 33\m od_1533884308525_2901.docx @ 292877 @  @ 1 
 

➔ The machine / plant must be run until completely empty, i.e. test operation (→ section 
“Test Operation”) must be activated prior to shutting down the machine/plant in 
order to avoid dust deposits. 

Pos: 19.11.6 /Betriebsanl eitung/08 Ei nlag erung und Konservi erung/Konservi erung/Staubbehälter m uss g eleert w erden @ 33\m od_1533882146633_2901.docx  @ 292765 @  @ 1 
 

➔ The dust bin must be emptied. 
Pos: 19.11.7 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.8 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1.1/08 Ei nlager ung und Konservi erung/Wartung und Pr üfung der konservierten Maschi ne/Anlag e @ 17\m od_1489141064339_2901.docx @ 222607 @  @ 1 
 

8.2.1 Maintenance and inspection of the conserved machine / plant 
Pos: 19.11.9 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.10 /Betriebsanlei tung/08 Einl ager ung und Konservier ung/Konservier ung/Titelzeile Checklis ten @ 33\m od_1533887868710_2901.docx @ 293073 @  @ 1 
 

Interval 
Control point / Action 

 
Pos : 19.11.11 /Betriebsanlei tung/08 Einl ager ung und Konservier ung/Konservier ung/Intervall: Alle 2 W ochen @ 33\mod_1533886673612_2901.docx @ 292905 @  @ 1 
 

Every 2 weeks 
Pos: 19.11.12 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.13 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/Filter  @ 33\mod_1533887518942_2901.docx @ 292989 @  @ 1 
 

• Filter 
Pos: 19.11.14 /BA Nederm an Filtration/08 Ei nlager ung und Konservi erung/Konservi erung/FM*/Fl exFilter/MCP/Maßnahm en/Testbetrieb starten @ 33\m od_1533887898429_2901.docx @ 293101 @  @ 1 
 

➔ Start test operation (→ section “Test Operation”) and run Down-Time-Cleaning 
operation. 

Pos: 19.11.15 /Betriebsanlei tung/08 Einl ager ung und Konservier ung/Konservier ung/Kontrollstellen/M otorbetriebene Bauteile @ 33\m od_1533887701991_2901.docx @ 293017 @  @ 1 
 

• Motor-operated components 
Pos: 19.11.16 /Betriebsanlei tung/08 Einl ager ung und Konservier ung/Konservier ung/Maßnahm en/Für ca. 5 Minuten in Betrieb nehm en @ 33\m od_1533888106803_2901.docx  @ 293129 @  @ 1 
 

➔ Run for approx. 5 minutes. 
Pos: 19.11.17 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.18 /Betriebsanlei tung/08 Einl ager ung und Konservier ung/Konservier ung/Intervall: Alle 2 M onate @ 33\m od_1533886802540_2901.docx @ 292933 @  @ 1 
 

Every 2 month 
Pos: 19.11.19 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.20 /Betriebsanlei tung/08 Einl ager ung und Konservier ung/Konservier ung/Kontrollstellen/Antikorr osionsschicht @ 33 \mod_1533887795580_2901.docx @ 293045 @  @ 1 
 

• Anticorrosion layer 
Pos: 19.11.21 /BA Nederm an Filtration/13 Instandhaltung/Wartungshinw eise/Auf Korrosi on pr üfen @ 21\m od_1493037256374_2901.docx  @ 233237 @  @ 1 
 

➔ Check for corrosion 
Pos: 19.11.22 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.23 /Betriebsanlei tung/Überschriften/1.1.1/08 Einl agerung und Konservier ung/M aßnahmen vor Inbetriebnahm e nach Stillsetzung @ 17\m od_1489142898396_2901.docx  @ 222663 @  @ 1 
 

8.2.2 Measures prior to commissioning after shutdown 
Pos: 19.11.24 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 19.11.25 /Betriebsanlei tung/08 Einl ager ung und Konservier ung/Konservier ung/Ei nhaltung der  vorgeg ebenen C heckliste @ 23\m od_1494231424461_2901.docx  @ 237251 @  @ 1 
 

No further measures are required if the prescribed checklist has been observed and the 
machine/plant can be put back into operation in automatic mode. 

Pos: 20 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1/09 Montage @ 17\mod_1489145759086_2901.docx @ 222719 @  @ 1 
 

9 Assembly 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Teile nur an dafür vorgesehenen Ösen anschl agen @ 17 \mod_1489501203836_2901.docx @ 223272 @  @ 1 
 

The individual parts may only be slung at the lugs provided for this purpose! 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/M ontag e in Zonen/keine expl osi ons fähige Atm osphäre @ 17\m od_1489477746350_2901.docx  @ 223149 @  @ 1 
 

The assembly of the components may take place only in areas, where no explosive 
atmosphere is present. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Gesetzlichen Vorschriften zur Vermeidung von U nfällen @ 17 \mod_1489501085791_2901.docx @ 223244 @  @ 1 
 

Observe the corresponding legal regulations for avoiding accidents in the respective 
country! 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/09 Montage/Hinw eise/Maschi ne/Anlag e i n Baugruppen/Ei nzel teil en g eliefert @ 17\mod_1489498081019_2901.docx @ 223187 @  @ 1 
 

The machine / plant is supplied in assemblies and / or individual parts. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/09 Montage/Hinw eise/Montage durch unser Personal oder Anl eitung eines M ontageleiters @ 17 \mod_1489500564213_2901.docx @ 223216 @  @ 1 
 

We recommend the machine/plant is assembled by our personnel or under the 
supervision of an assembly manager from us. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/09 Montage/Anziehen der Schr auben @ 17\mod_1489146091468_2901.docx @ 222775 @  @ 1 
 

9.1 Tightening the screws 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/09 M ontag e/Anzi ehen der Schrauben/Anzi ehen der Schrauben @ 17\m od_1489660307076_2901.docx @ 224191 @  @ 1 
 

Tighten the thread rolling screws securely with the selected tool. 
 
It is not necessary to apply a specific torque when tightening down the thread rolling 
screws. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/M ehr faches Lösen und Anziehen der Schr auben verm eiden @ 17\m od_1489659468363_2901.docx  @ 224163 @  @ 1 
 

Avoid repeated loosening and tightening of thread rolling screws, otherwise a fast and 
tight seal of the connection can no longer be guaranteed. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/09 Montage/Erdung der Anl agenteile @ 17 \mod_1489146160373_2901.docx @ 222803 @  @ 1 
 

9.2 Earthing of the components 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Alle Anlagenteile leit fähig mitei nander  ver bunden @ 17 \mod_1489580455625_2901.docx @ 223329 @  @ 1 
 

All components of the machine / plant, including adjacent components, must be 
conductively connected to each other. 

 

Insulated plant sections must be provided with earthing connections and connected to 
each other with conductive connections. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/09 Montage/W erkzeug e @ 17\m od_1489146227297_2901.docx  @ 222831 @  @ 1 
 

9.3 Tools 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/09 M ontag e/Werkzeuge @ 17\mod_1489660423661_2901.docx @ 224219 @  @ 1 
 

Battery-powered or pneumatic impact screwdrivers are to be used. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 21.9.1 /BA N ederm an Filtrati on/Überschriften/1.1/Filter @ 17\mod_1489146647284_2901.docx @ 222859 @  @ 1 
 

9.4 Filter 
Pos: 21.9.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.9.3 /Betri ebsanleitung/Grafiken/N ederm an Filtrati on/09 M ontage/Fl exFilter/GR AFIK: Fl exFilter kompl ett  ohne Staubbehälter @ 32\m od_1524745049074_0.docx  @ 287329 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.9.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.9.5 /BA N ederm an Filtrati on/09 M ontag e/Filter/FlexFilter/M ontageschritte/Filter an dafür vorgesehenen Aufhäng eöse ( 1)  anheben @ 32\m od_1524745436276_2901.docx  @ 287357 @  @ 1 
 

➔ Carefully lift the filter with the aid of a crane attached to the suspension lug (1) 
provided for this purpose. 

Pos: 21.9.6 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.9.7.1 /Betri ebsanleitung/Grafiken/N ederm an Filtrati on/09 M ontage/FMC/K*/GR AFIK: Staubsammelr umpf/Stützenverlängerung @ 28\m od_1512456267134_0.docx @ 270529 @  @ 1 
 
Pos : 21.10.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1/Filter @ 17\m od_1489146647284_2901.docx @ 222859 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.10.7.1 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ation/09 M ontage/FMC/K*/GRAF IK: Staubsamm elrum pf/Stützenverläng erung  @ 28\m od_1512456267134_0.docx  @ 270529 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.10.7.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.10.7.3 /BA Nederman Filtr ation/09 Montage/Filter/FMC/K*/M ontageschrit te/Filter mi t Staubsamm elrum pf anheben/Stützenverlänger ung en fixier en @ 28\m od_1512122709784_2901.docx  @ 270289 @  @ 1 
 

➔ Raise the filter together with the dust collection hopper (1) 
➔  Push the support extensions (2) into the supports of the dust collection hopper (1) 

and fix them with screws and nuts according to the required height. 
Pos: 21.10.8 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.10.9 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE* 
 
Pos : 21.10.10 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/FMC/K*/Erdung von Filter und Staubsammelr umpf @ 29\m od_1513254721148_2901.docx  @ 273777 @  @ 1 
 

Earthing of the filter and dust collection hopper has been prepared so that only the earth 
cable need be connected to the corresponding points. 

 
Pos : 21.10.11 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 
Pos : 21.10.12 /Betriebsanlei tung/Gr afiken/Nederman Filtration/09 Montage/FMC/K*/GR AFIK: Er dung Staubsamm elrum pf-Stützenverlängerung @ 29\m od_1513334798229_0.docx @ 274427 @  @ 1 
 

* For ATEX version filters 

os: 21.10.13 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  os: 21.10.14 /BA Nederman Filtration/09 Montage/Filter/FMC /K*/Montageschrit te/Filter mit  Staubsamm elrum pf auf Fundament/Stahlkons trukti on aufsetzen @ 28\mod_1512124999733_2901.docx @ 270317 @  @ 1 
 

➔ Place the filter together with the dust collection hopper on the prepared foundation 
base or the intended steel construction. 

Pos: 21.10.15 /BA Nederm an Filtration/09 Montage/Filter/FMC /K*/Montageschritte/Befestigungsbohr ung en von Stützenfußpl atten abbohr en @ 28\mod_1512542667857_2901.docx @ 271009 @  @ 1 
 

➔ Drill the fastening holes for the supports in the support base plates. 
Pos: 21.10.16 /BA Nederm an Filtration/09 Montage/Filter/FMC /K*/Montageschritte/Staubsammelr umpf mit D übel n/Ankerschrauben an Fundam ent/Stahlkonstruktion befestigen @ 28\m od_1512542816541_2901.docx @ 271037 @  @ 1 
 

➔ Fasten the dust collection hopper’s support base plates to the foundation using 
dowels or anchor screws or to the steel construction using bolts. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 21.11.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filtersteuerung @ 20\m od_1492508348740_2901.docx @ 231797 @  @ 1 
 

9.4.1 Filter controller 
Pos: 21.11.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.11.3 /BA N ederman Filtr ation/09 M ontage/Filter /FMC/K*/Filtersteuerung ist  mit einem M ontagebl ech versehen @ 28 \mod_1512470380448_2901.docx @ 270781 @  @ 1 
 

The filter controller is provided with a mounting plate and fastened onto the pressure tank 
with a cable tie. 

Pos: 21.11.4 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.11.5 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1.1/09 Montage/Anbring ung der Filters teuerung an Dr uckbehäl ter @ 28 \mod_1512470521385_2901.docx @ 270725 @  @ 1 
 

9.4.1.1 Mounting the filter controller on the pressure tank 
Pos: 21.11.6 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.11.7 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/09 M ontage/FMC/K*/GRAF IK: Filtersteuerung auf Druckl uftbehälter @ 28\m od_1512470734085_0.docx @ 270809 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.11.8 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.11.9 /BA N ederman Filtr ation/09 M ontage/Filter /FMC/K*/M ontageschrit te/Befestigungsschrauben am Druckbehälter entfernen @ 28\m od_1512468894839_2901.docx  @ 270641 @  @ 1 
 

➔ Remove the fastening screws (2) on the pressure tank. 
Pos: 21.11.10 /BA Nederm an Filtration/09 Montage/Filter/FMC /K*/Montageschritte/Plas tikfolie entfernen @ 34\m od_1540385770543_2901.docx  @ 299609 @  @ 1 
 

➔ Remove the plastic foil. 
Pos: 21.11.11 /BA Nederm an Filtration/09 Montage/Filter/FMC /K*/Montageschritte/Kabelbi nder entfernen @ 28\m od_1512468940916_2901.docx @ 270669 @  @ 1 
 

➔ Remove cable tie. 
Pos: 21.11.12 /BA Nederm an Filtration/09 Montage/Filter/FMC /K*/Montageschritte/Filtersteuer ung mit  Montageblech an Druckbehäl ter befes tigen @ 28\m od_1512462177868_2901.docx  @ 270697 @  @ 1 
 

➔ Screw the filter controller (1) on to the front side of the pressure tank with the help of 
the connected mounting plate and the two fastening screws (2). 

Pos: 21.11.13 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.11.14 /Betriebsanlei tung/War nsym bol e mit Signalwort /HINWEIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx  @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 21.11.15 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/FMC/K*/M ontag ebl ech kann l eicht nach vor ne gebogen w erden /  Lesebarkeit/Sichtbarkei t @ 34\m od_1538053538431_2901.docx  @ 297401 @  @ 1 
 

The mounting plate can be bent slightly forward in order to achieve better readability / 
visibility of the display. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.12.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filtersteuerung @ 20\m od_1492508348740_2901.docx @ 231797 @  @ 1 
 

9.4.2 Filter controller 
Pos: 21.12.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.12.3 /BA N ederman Filtr ation/09 M ontage/Filter /FMC/K*/Filtersteuerung ist  mit einem M ontagebl ech versehen @ 28 \mod_1512470380448_2901.docx @ 270781 @  @ 1 
 

The filter controller is provided with a mounting plate and fastened onto the pressure tank 
with a cable tie. 

Pos: 21.12.4 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.12.5 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1.1/09 Montage/Anbring ung der Filters teuerung @ 28\m od_1512470569110_2901.docx @ 270753 @  @ 1 
 

9.4.2.1 Mounting the filter controller 
Pos: 21.12.6 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.12.7 /BA N ederman Filtr ation/09 M ontage/Filter /FMC/K*/M ontageschrit te/Kabel binder entfernen @ 28\m od_1512468940916_2901.docx @ 270669 @  @ 1 
 

➔ Remove cable tie. 
Pos: 21.12.8 /BA N ederman Filtr ation/09 M ontage/Filter /FMC/K*/M ontageschrit te/Filters teuerung mit M ontagebl ech an der  dafür v orgesehenen Stelle befestigen @ 28\m od_1512483710579_2901.docx @ 270977 @  @ 1 
 

➔ Screw the filter controller onto the provided points with two screws using the 
connected mounting plate. 

Pos: 21.13.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filtersteuerung @ 20\m od_1492508348740_2901.docx @ 231797 @  @ 1 
 

9.4.3 Filter controller 
Pos: 21.13.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.13.3 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 21.13.4 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/FMC/K*/Filters teuer ung wird vom Kunden beig estellt @ 28\m od_1513073529816_2901.docx @ 273061 @  @ 1 
 

The filter controller is provided by the customer. 
 
Pos : 21.14 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

  

1 

2 



 
 
 
Assembly 

  35 

Pos: 21.15.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/09 Montage/Schlauchverbindung en Differenzdruckm essung @ 28\mod_1512474341169_2901.docx @ 270837 @  @ 1 
 

9.4.4 Differential pressure measurement hose connectors 
Pos: 21.15.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.15.3 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 21.15.4 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/FMC/K*/Schläuche für Differenzdruckmessung @ 28\m od_1512474465186_2901.docx  @ 270865 @  @ 1 
 

The hoses for the differential pressure control between the filter control and the filter are 
usually pre-mounted at the works. 

 

If this is not the case, fasten the hoses to the filter control in accordance with the 
following assembly instructions. 

 
Pos : 21.15.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.15.6 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/09 M ontage/FMC/K*/GRAF IK: Schl auchverbi ndungen Dif fer enzdruckmessung @ 28\m od_1512479269206_0.docx @ 270921 @  @ 1 
 

  
Pos: 21.15.7 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.15.8 /BA N ederman Filtr ation/09 M ontage/Filter /FMC/K*/M ontageschrit te/Schläuche der Dif fer enzdr uckm essung mit  Filters teuer ung ver binden @ 28\mod_1512475154114_2901.docx @ 270893 @  @ 1 
 

➔ Connect the hoses for the differential pressure measurement with the particular 
connection pieces on the filter controller (P1 or P2). 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 21.16.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/09 Montage/Staubbehälter @ 29\m od_1513330893904_2901.docx  @ 274259 @  @ 1 
 

9.4.5 Dust container 
Pos: 21.16.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.16.3 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/09 M ontage/FMC/K*/GRAF IK: Staubbehälter unter Staubsamm elrumpf anbringen @ 28\mod_1512126129923_0.docx @ 270345 @  @ 1 
 

 
 
Pos : 21.16.4 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.16.5 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Spannhebel am  Staubsamm elrum pf nach oben drücken @ 22\mod_1493125083498_2901.docx @ 233927 @  @ 1 
 

➔ Push the clamping lever on the dust collector hopper upwards. 
Pos: 21.16.6 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Staubbehälter i n den Schi enen bis zum Anschl ag nach hinten schi eben @ 34\m od_1538128950774_2901.docx  @ 297515 @  @ 1 
 

➔ Push the dust bin in the rails underneath the dust collection hopper as far as it will go 
to the rear. 

Pos: 21.16.7 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Spannhebel herunter drücken @ 22\m od_1493126764803_2901.docx @ 234011 @  @ 1 
 

➔ Push the clamping lever down. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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@ 17\m od_1489147105008_2901.docx @ 222999 @  @ 1 
 

9.4.6 Compressed air connection 
Pos: 21.18.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.18.3 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 21.18.4 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Anschl uss Dr uckl uftversorgung @ 17 \mod_1489670139046_2901.docx @ 224359 @  @ 1 
 

The compressed air connection must be provided with a water / oil separator and a 
pressure reduction valve. All parts between the compressor and the pressure vessel 
must have a minimum diameter of ½“. 

 
Pos : 21.18.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.18.6 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/09 M ontage/GR AFIK: Anschluss  Druckluftversorgung @ 17\m od_1489585386701_0.docx  @ 223703 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.18.7 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.18.8 /BA N ederman Filtr ation/09 M ontage/Filter /FMC/K*/M ontageschrit te/Druckl uftversorgung am Dr uckbehälter anschließe n @ 28\m od_1512561754745_2901.docx  @ 271345 @  @ 1 
 

➔ Connect the compressed air supply to the pressure vessel without pressure. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/09 Montage/Anschluss Stromversorg ung @ 32\m od_1524658364597_2901.docx @ 286695 @  @ 1 
 

9.4.7 Power supply connection 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/GEFAHR @ 16\mod_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/W ARNUNG/Str omschlag @ 21 \mod_1492670011097_2901.docx @ 232023 @  @ 1 
 

Electric shocks can lead to serious injuries! 
 

➔ Only qualified electricians may work on electrical equipment. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/09 Montage/Filters teuer ung @ 32 \mod_1524718543503_2901.docx @ 286767 @  @ 1 
 

9.4.7.1 Filter controller 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/W ARNUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/W ARNUNG/unsachg emäße Ins tall ati on der Filtersteuerung @ 14\m od_1485842104022_2901.docx  @ 216889 @  @ 1 
 

Incorrect installation of the filter control or the connected equipment can lead to 
death, serious injury and / or equipment failure. 

 

For this reason, the general safety regulations for equipment in industrial electrical 
plants should be observed and in particular the following points: 

 

➔ Technical personnel may only carry out installation of the filter control. 
➔ All applicable legislation, requirements, rules and regulations for the installation of 

electrical operating equipment must be observed with regard to the installation site. 
➔ Technical personnel may only carry out adjustments to equipment of protection type 

IP00 without covers. The equipment must be switched off. Local safety and accident 
prevention regulations must be observed. 

➔ The filter control may only be used within the permitted operating range. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Anschluss der Fil tersteuer ung Klemm enpl an beachten @ 32 \mod_1527079829086_2901.docx @ 289417 @  @ 1 
 

The terminal diagram must be observed when connecting the filter controller (→ section 
“Terminal diagram of the filter controller”). 

 

Upon completion of connection work, make sure that the housing cover is correctly in 
place and screwed tight. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Öffnen der Zugfederklemmen @ 20 \mod_1491974950356_2901.docx @ 231197 @  @ 1 
 

Use a screwdriver with a blade width of max. 3 mm to open the spring-loaded terminal. 
 

Using a larger screwdriver can lead to damage to the terminal. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/09 M ontag e/Filter/FMC/K*/M ontag eschritte/Stromversorgung hers tell en @ 32\mod_1527076703128_2901.docx @ 289239 @  @ 1 
 

➔ Establish power supply. 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/09 M ontag e/Filter/FMC/K*/M ontag eschritte/Ventilator an Filtersteuerung anschließen @ 32\m od_1527079606145_2901.docx @ 289333 @  @ 1 
 

➔ Connect fan to filter controller (terminals 10 and 11). 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
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NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Kabelverschraubungen fest angezogen @ 34\m od_1538127334112_2901.docx @ 297487 @  @ 1 
 

Make sure that the cable glands are screwed tight and completely surround the cables. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/09 M ontag e/Filter/FMC/K*/M ontag eschritte/Nicht verwendete Kabelverschr aubung en abschrauben @ 32\m od_1527079648446_2901.docx @ 289361 @  @ 1 
 

➔ Unscrew and remove cable glands which are not in use and replace with a blanking 
plug.* 

➔ Do not remove cable glands that are not in use; close them with special ATEX-
approved sealing plugs.** 

Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/09 Montage/Anschluss Stromversorg ung @ 32\m od_1524658364597_2901.docx @ 286695 @  @ 1 
 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

* Applies to standard version filters 
** Applies to filters in the Atex version 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/09 Montage/Filters teuer ung @ 32\mod_1524718543503_2901.docx @ 286767 @  @ 1 
 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 
 

 
Pos: 21.21.2 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/09 Montage/Berstsensor @ 28\mod_1512630830921_2901.docx @ 271589 @  @ 1 
 

9.4.8 Burst sensor - applies to filters in the Atex version 
Pos: 21.21.3 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.21.4 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 21.21.5 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/FMC/K*/ATEX: N ach Abschluss der M ontagear beiten Bers tsensor m ontieren @ 28\mod_1512631809052_2901.docx @ 271617 @  @ 1 
 

The burst sensor of the explosion vent must be mounted (→ instructions of the sub-
supplier / → section 12) and electrically connected after completing the assembly work. 

 
Pos : 21.21.6 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.21.7 /BA N ederman Filtr ation/09 M ontage/Filter /FMC/K*/M ontageschrit te/ATEX: Berstsensor monti eren und el ektrisch anschließen @ 28\mod_1512635127257_2901.docx @ 271645 @  @ 1 
 

➔ Mount burst sensor and connect to electrical supply. 
Pos: 21.21.8 /BA N ederman Filtr ation/09 M ontage/Filter /FMC/K*/M ontageschrit te/ATEX: Schutzkappe am Berstsensor entfernen @ 28\m od_1512635221292_2901.docx  @ 271673 @  @ 1 
 

➔ Remove the protective cap on the burst sensor. 
Pos: 21.22 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.23.1 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/09 Montage/Erdung der Maschi ne/Anlag e @ 17\m od_1489147217549_2901.docx @ 223083 @  @ 1 
 

9.5 Earthing of the machine/plant 
Pos: 21.23.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.23.3 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 21.23.4 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Erdung der Maschi ne/Anlag e @ 18\m od_1489672411381_2901.docx  @ 224443 @  @ 1 
 

Electrically conductive connection of the machine / plant to earthing potential must be 
established. 

 

The earthing of the machine / plant must be carried out by a specialist company 
 
Pos : 21.23.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 21.23.6 /Betriebsanl eitung/09 Montage/Erdung der M aschine/Anl age/Erdung der Maschi ne/Anlag e @ 18\m od_1489673679345_2901.docx @ 224499 @  @ 1 
 

Upon completion of assembly work, the complete machine/plant must be earthed to the 
foundation or the steel construction. 
 
The earthing must be carried out in accordance with the currently valid national 
guidelines for the discharge of static electricity. 

Pos: 22 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 23.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/10 Erstinbetriebnahme @ 18\mod_1490078793108_2901.docx @ 224789 @  @ 1 
 

10 Initial commissioning 
Pos: 23.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 23.3.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/10 Ers tinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkei ten @ 18 \mod_1490078862754_2901.docx @ 224817 @  @ 1 
 

10.1 Preparatory activities 
Pos: 23.3.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 
Pos : 23.3.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/W ARNUNG @ 16\m od_1487254444870_2901.docx  @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 23.3.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/W ARNUNG/Bew egliche Maschi nenteile (ersten drei Kontr ollpunk te/mit Dr uckluft) @ 18\m od_1490088131893_2901.docx @ 224873 @  @ 1 
 

Moving machine parts can lead to death or serious injuries! 
 

The first three control points may only be carried out when the machine / plant is at a 
standstill: 

 

➔ Disconnect machine / plant from electrical power supply, i.e. disconnect all energy 
sources using the main switch on the control cabinet (main switch to position “0”). 

➔ Attach a warning sign to main switch that prohibits any operation. 
➔ Secure main switch with a padlock and remove key. 
➔ Check that the machine / plant is voltage-free. 
➔ Depressurize compressed air supply and vent (empty) pressure vessel. 

 
Pos : 23.3.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 
Pos : 23.3.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 23.3.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Vorbereitungen und Prüfungen zur Ersti nbetriebnahm e @ 18 \mod_1490088288919_2901.docx @ 224901 @  @ 1 
 

Any errors found must be remedied before proceeding with the commissioning. 
 

For the operating pressure and quality of the compressed air → section “Operating 
pressure and compressed air quality”. 

 

If the power consumption is too high, switch the machine/plant off immediately and 
contact our service department. 

 
Pos : 23.3.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 23.3.9 /BA N ederm an Filtrati on/10 Ersti nbetriebnahm e/Vorber eitende Tätigkeiten/FMC/K*/Filterinnenraum und Rohrleitungssystem auf Frem dkörper kontrollier en @ 33\m od_1535700136177_2901.docx  @ 295315 @  @ 1 
 

➔ Check filter interior and duct system thoroughly for foreign bodies. Remove any 
foreign bodies that are found. 

Pos: 23.3.10 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/FMC /K*/Filter und Rohrlei tungssystem auf Dichtigkei t kontrollier en @ 33\m od_1535700213763_2901.docx  @ 295343 @  @ 1 
 

➔ Check filter and duct system for leaks. 
Pos: 23.3.11 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/Alle r oti erenden Teile von H and beweg en @ 33\mod_1535700283043_2901.docx @ 295399 @  @ 1 
 

➔ Move all rotating parts by hand in order to check that they are running free. 
Pos: 23.3.12 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/Alle el ektrischen Anschl üsse kontrolli eren @ 33\m od_1535700364087_2901.docx  @ 295427 @  @ 1 
 

➔ Check all electrical connections for correct design. 
Pos: 23.3.13 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/Elek trische Spannungsversorgung ei nschal ten @ 33\m od_1535700407191_2901.docx @ 295455 @  @ 1 
 

➔ Switch electrical power supply on. 
Pos: 23.3.14 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/Spannungsversorgung auf R echtsdrehfeld pr üfen. @ 35\m od_1541569384637_2901.docx @ 302089 @  @ 1 
 

➔ Check clockwise rotating field of electrical power supply. 
Pos: 23.3.15 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/Kom pressor  starten bzw. Druckluftzufuhr öffnen @ 33\m od_1535700439580_2901.docx @ 295483 @  @ 1 
 

➔ Start compressor and / or open compressed air supply. 
Pos: 23.3.16 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/Dr uck im Dr uckbehälter kontr ollieren @ 33\mod_1535700500576_2901.docx @ 295511 @  @ 1 
 

➔ Check pressure in pressure tank (pressure gauge display). 
Pos: 23.3.17 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/Spr ache an der  Filters teuer ung ausw ähl en  (-> Kapitel . ..) @ 33\mod_1535701203032_2901.docx @ 295567 @  @ 1 
 

➔ Select language on the filter controller (-> section “Parameter list”). 
Pos: 23.3.18 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/Testbetrieb s tarten ( -> Kapitel  .. .) @ 33\m od_1535701239048_2901.docx  @ 295595 @  @ 1 
 

➔ Start test operation (-> section “Test Operation”). 
Pos: 23.3.19 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/Filterabrei nigung kontr ollieren @ 33 \mod_1535701276831_2901.docx @ 295623 @  @ 1 
 

➔ Check filter cleaning. 
Pos: 23.3.20 /BA N ederman Filtr ation/10 Erstinbetriebnahme/Vorbereitende Tätigkeiten/FMC /K*/Leistungsaufnahm e des  Ventilators kontrolli eren @ 34\m od_1538731441993_2901.docx @ 298159 @  @ 1 
 

➔ Check fan’s power consumption. 
Pos: 23.3.21 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 
Pos : 23.3.22 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 23.3.23 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Testbetrieb nach Ablauf Tes tpr ogramm autom atisch beendet @ 34\m od_1539060853742_2901.docx @ 298367 @  @ 1 
 

Test operation ends automatically upon completion of the test program. 
 
Pos : 23.3.24 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 
Pos : 23.3.25 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 23.3.26 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Erstinbetriebnahme @ 33\m od_1535702053304_2901.docx  @ 295745 @  @ 1 
 

Before initial commissioning the machine / plant has to be fully mounted and integrated 
into the process according to its intended use. 

os: 23.3.27 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 
Pos : 23.3.28 /Betriebsanl eitung/10 Ers tinbetriebnahm e/M aschine/Anl age ei nschalten @ 33\  
Pos : 23.5.25 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE* 
 
Pos : 23.5.26 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Erstinbetriebnahme (ATEX) @ 34 \mod_1539060703126_2901.docx @ 298339 @  @ 1 
 

Prior to commissioning for the first time, the machine / plant has to be mounted 
completely, closed, sealed and integrated into the process in accordance with the 
requirements for intended use. Explosive atmospheres must not escape from the filter 
into the surrounding environment. 

 
Pos : 23.5.27 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 
Pos : 23.5.28 /Betriebsanl eitung/10 Ers tinbetriebnahm e/M aschine/Anl age ei nschalten @ 33\m od_1535703346300_2901.docx @ 295801 @  @ 1 
 

* Applies to filters in the Atex version 

➔ Switch machine / plant on (→section “Operation”). 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/10 Ersti nbetriebnahm e/Vor ber eitende Tätigkeiten @ 18\m od_1490078862754_2901.docx @ 224817 @  @ 1 
 
Pos : 25.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/11 Bedienung @ 18\mod_1490170985078_2901.docx @ 224999 @  @ 1 
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11 Operation 
Pos: 25.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 25.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 25.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/HINWEIS/Vor Inbetri ebnahm e der M aschine/Anlage @ 18\m od_1490191885092_2901.docx @ 225167 @  @ 1 
 

Before commissioning the machine/plant, it is necessary to follow the comments in 
section “Fundamental safety instructions”! 

 

A trained expert may only execute the commissioning of the machine/plant! 
 
Pos : 25.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 25.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 25.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/HINWEIS/Ei nstellwerte i n der Gew ährleistungszeit  @ 29\m od_1513853055278_2901.docx @ 274705 @  @ 1 
 

The settings may only be changed or cancelled during the guarantee period with our 
prior consent. 

 
Pos : 25.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/11 Bedienung/Anl age einschalten @ 18\m od_1490191632563_2901.docx @ 225139 @  @ 1 
 

11.1 Plant start-up 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Vor  dem Einschalten der Maschi ne/Anlag e @ 18\m od_1490260991727_2901.docx @ 225209 @  @ 1 
 

Before switching on the machine / plant is to ensure that, the compressed air supply is 
ensured and the operating pressure in the pressure vessel (→ section “Operating 
pressure and compressed air quality”) is reached. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Prüfen, ob H auptschalter am  Schaltschrank eing eschal tet  ist und ggf. ei nschalten @ 18\mod_1490266538940_2901.docx @ 225433 @  @ 1 
 

➔ Check whether the main switch on the control cabinet has been switched on; if 
necessary, switch on. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Anlag e einschalten/Tas ter „N OT-HALT“ entriegel n @ 29\m od_1515587782945_2901.docx  @ 274925 @  @ 1 
 

➔ Unlock button “EMERGENCY OFF” and, if it has been actuated, reset via the button 
“Emergency Stop Reset”. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Anlag e einschalten/Maschi ne/Anlage betri ebsbereit  schalten: „R EMOTE – 0 – LOC AL“ @ 29\mod_1515590550709_2901.docx @ 274953 @  @ 1 
 

➔ Activate machine/plant ready for operation, i.e. turn selector switch “REMOTE – 0 – 
LOCAL” into the requested position. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/11 Bedienung/Anl age einschalten @ 18\m od_1490191632563_2901.docx @ 225139 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/11 Bedienung/Anl age einschalten @ 18\m od_1490191632563_2901.docx @ 225139 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Anlag e einschalten/Die betriebsber eite Filterabreinig ung wird freig egeben @ 29\m od_1515593568170_2901.docx @ 275037 @  @ 1 
 

The ready-to-operate filter cleaning system is enabled. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/11 Bedienung/Anl age einschalten @ 18\m od_1490191632563_2901.docx @ 225139 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/11 Bedienung/Anl age ausschalten @ 18\m od_1490263977374_2901.docx  @ 225321 @  @ 1 
 

11.2 Plant shutdown 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/In Notfäll en „NOT-HALT“-Taster dr ücken @ 29\m od_1515672888260_2901.docx @ 275481 @  @ 1 
 

Press “EMERGENCY OFF” button in real emergencies. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/11 Bedienung/Anl age ausschal ten/N ach Betri ebsende der vorg eschalteten Anl agenkom ponenten @ 29 \mod_1515661153308_2901.docx @ 275285 @  @ 1 
 

When operation of the upstream plant components ends and prior to prolonged 
stoppages (e.g. for inspections), the entire plant must remain in operation for a further 
period of roughly 15 - 30 minutes so that the cake of dust adhering to the filter material 
can be removed and the dust collection hopper and all subsequent dust discharge 
devices can be emptied completely. 
 
This prevents the cake of dust adhering to the filter material during operation falling off 
abruptly on account of the sudden pressure drop and clogging the dust discharge 
devices. 
 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Alle eventuell nachgeführten, bauseitigen Anl agenkom ponenten @ 29 \mod_1515664628628_2901.docx @ 275313 @  @ 1 
 

Any and all subsequent on-site plant components for transporting or storing the dust 
must also be in operation during this time. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Anschließend Maschi ne/Anlag e ausschalten: „REM OTE – 0 – LOCAL“ @ 29\m od_1515660637800_2901.docx @ 275257 @  @ 1 
 

➔ Then switch off the plant via the selection switch “REMOTE – 0 – LOCAL”. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
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NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Bei  längeren Stillstandzeiten oder bei R eparatur arbeiten @ 29\m od_1515677237098_2901.docx  @ 275539 @  @ 1 
 

Switch off the main switch during prolonged standstill periods or repair work and secure 
it with a padlock. 

 

Further criteria for a shutdown of the plant in case of malfunction may be part of the 
following section. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/11 Bedienung/Temperatur überwachung @ 29 \mod_1515671097068_2901.docx @ 275425 @  @ 1 
 

11.3 Temperature monitoring 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Sicherheitsthermostat darf nicht höher als 80 °C eingestellt w erden @ 29\m od_1515667220690_2901.docx @ 275341 @  @ 1 
 

The safety thermostat must not be set higher than 80° C. The setting level must be 
checked prior to starting up. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Rei ngasr aum  ist ein Sicherheitsthermostat ins tallier t @ 29\m od_1515667639215_2901.docx  @ 275397 @  @ 1 
 

A safety thermostat is installed in the clean gas chamber and is set to 80° C. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Vor dem  Wieder einschalten der Anlag e @ 29\m od_1515667456904_2901.docx @ 275369 @  @ 1 
 

The filter must be checked for damage before switching the plant back on. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/11 Bedienung/Stör ungsanzeige @ 24\m od_1502276335680_2901.docx  @ 260175 @  @ 1 
 

11.4 Fault indicator 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Störm eldung en wer den optisch durch M eldeleuchten am  Schaltschrank ang ez eigt @ 29\m od_1515679031409_2901.docx  @ 275615 @  @ 1 
 

The fault messages are displayed optically by indicator lights on the control cabinet. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/11 Bedienung/Bedien- und Anzeigeelem ente @ 29\m od_1515739606577_2901.docx  @ 275659 @  @ 1 
 

11.5 Control and indicator elements 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1.1/11 Bedi enung/Bedienel emente @ 29 \mod_1515739647789_2901.docx @ 275687 @  @ 1 
 

11.5.1 Control elements 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Die Bedi enel emente si nd an der Schaltschranktür ang ebr acht @ 29\m od_1515747191565_2901.docx @ 275743 @  @ 1 
 

The control elements are installed on the control cabinet door. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/11 Bedienung/TABELLE: Ti telzeile Bedi enel emente @ 29\m od_1515748177857_2901.docx @ 275771 @  @ 1 
 

Control elements Function 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Bedienel emente/R EMOTE – 0 – LOC AL @ 29\m od_1515753437144_2901.docx  @ 275867 @  @ 1 
 

REMOTE – 0 – LOCAL REMOTE The automatic activation process of the machine/plant 
is initiated by an external signal. 

0 The machine/plant is switched OFF. 

LOCAL This initiates the activation procedure of the 
machine/plant. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/11 Bedienung/Bedienelem ente/NOT-H ALT  @ 29\m od_1515755540280_2901.docx @ 275905 @  @ 1 
 

EMERGENCY OFF Only in emergencies! The control voltage is switched off 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Bedienel emente/Emergency  Stop R eset @ 29 \mod_1515758479583_2901.docx @ 275943 @  @ 1 
 

Emergency Stop Reset Reset fault indicator after completion of repairs 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

Control elements Function 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Bedienel emente/AUTOM ATIC  – 0 – MANU AL @ 34\m od_1538736458233_2901.docx @ 298225 @  @ 1 
 

AUTOMATIC – 0 – MANUAL AUTOMATIC The machine / plant is controlled by the timer 
settings. 

0 The machine / plant is switched “OFF”. 

MANUAL The machine / plant can be switched “ON” and 
“OFF” manually. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/11 Bedienung/Bedienelem ente/NOT-H ALT  @ 29\m od_1515755540280_2901.docx @ 275905 @  @ 1 
 

EMERGENCY OFF Only in emergencies! The control voltage is switched off 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Bedienel emente/Emergency  Stop R eset @ 29 \mod_1515758479583_2901.docx @ 275943 @  @ 1 
 

Emergency Stop Reset Reset fault indicator after completion of repairs 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1.1/11 Bedi enung/Mel del euchten @ 29 \mod_1515739679621_2901.docx @ 275715 @  @ 1 
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11.5.2 Indicator lights 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Die Mel dungen w erden mit Leuchten auf der Schaltschr ank tür angezeigt @ 29\m od_1515758931295_2901.docx  @ 275971 @  @ 1 
 

The relevant messages (e.g. operating conditions of the drives, faults etc.) of the 
machine/plant are displayed with lights on the control cabinet door. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/11 Bedienung/TABELLE: Ti telzeile M el del euchten @ 29\m od_1515749436317_2901.docx @ 275799 @  @ 1 
 

Messages Meaning 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Mel del euchten/Buil t-in fan R un @ 29\m od_1516002514913_2901.docx @ 276037 @  @ 1 
*/Mel del euchten/Built-i n fan Fault  @ 29\m od_1516004626218_2901.docx @ 276065 @  @ 1 
 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Mel del euchten/R otary valve R un @ 29\mod_1516004925557_2901.docx @ 276093 @  @ 1 
 

Rotary valve Run Comes on when the rotary valve is operating 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Mel del euchten/R otary valve Fault  @ 29\m od_1516005206590_2901.docx  @ 276121 @  @ 1 
 

Rotary valve Fault Comes on in the event of a fault 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Mel del euchten/Burs t sensor @ 34\mod_1539062540272_2901.docx @ 298423 @  @ 1 
c 

Burst sensor Comes on when the burst sensor has been triggered 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1/11 Bedienung/Bedien- und Anzeigeelem ente @ 29\m od_1515739606577_2901.docx  @ 275659 @  @ 1 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1/11 Bedienung/Filtersteuerung @ 18\m od_1490266731206_2901.docx @ 225461 @  @ 1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

11.6 Filter controller 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/11 Bedienung/Ger ätebeschrei bung @ 18\m od_1490274174565_2901.docx  @ 225489 @  @ 1 
 

11.6.1 Unit description 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Ger ätebeschrei bung/Filtersteuerung / Anschließen Ventilator und Versorgungsspannung @ 32\m od_1527153902220_2901.docx @ 289583 @  @ 1 
 

The filter control system is an electrical controller for filter plants with pressure pulse air 
cleaning. 

 

After closing the fan on the filter controller (terminals 10 and 11 / → section “Terminal 
diagram of the filter controller”) and establishing voltage supply (→ section 
“Assembly → Power supply connection → Filter controller”), the filter controller 
operates fully automatically according to the pre-set parameters without requirement for 
any further actions. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Ei nschal ten der M aschi ne/Anlage schal tet  di e Filtersteuer ung ein @ 32\mod_1527153502601_2901.docx @ 289499 @  @ 1 
 

Closing contacts 10 and 11 switches the filter controller on. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Ger ätebeschrei bung/vorei ngestellte Par ameter für Impulszeit /  Nachl aufrei nigung @ 32\mod_1527154108327_2901.docx @ 289611 @  @ 1 
 

Where the periods for pulsed cleaning and the pause between two cleaning pulses are 
previously determined, all attached solenoid valves are activated, starting with the pause 
period. Any interruption of the voltage supply causes the controller to restart as soon as 
the power is re-established. An interruption via the ∆p-mode or the terminals 12, 13 
causes the control process to stop. After release of the Stop signal, the control process is 
resumed. 

 

Down-time cleaning is activated after switching off the plant (opening of contacts 10 and 
11), depending on the selected DTC mode (→ section “Down-time cleaning”). The 
start-stop input is inactive during down-time cleaning. The filter controller is switched to 
standby mode upon completion of down-time cleaning. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Ei nschal ten der Nachlaufr einigung @ 32\m od_1527153579768_2901.docx @ 289527 @  @ 1 
 

Switching on down-time cleaning is a pre-condition for all warranty services by the 
manufacturer. 

 

If motor-operated dust discharge units are in place, they must also be switched on 
during down-time cleaning. The signal for this is obtained from terminals 8 and 9. The 
signal is activated as soon as: 

 

• compressed air cleaning and / or the fan are switched on. 

• down-time cleaning is activated. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Ger ätebeschrei bung/ger äteinterne Spannungen w erden überwacht / Differ enzdruckwächter @ 32\mod_1527154595903_2901.docx @ 289639 @  @ 1 
 

All internal voltages in the controller are monitored. In the event of voltage failure, an 
alarm is activated via terminals 5, 6 and 7 (→ section “Terminal diagrams”). 

 

The filter controllers have a differential pressure transmitter built in. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
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NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Differenzdruckw ächter eignet sich nur für  Messungen @ 32\m od_1527153783520_2901.docx  @ 289555 @  @ 1 
 

The differential pressure monitor is only suitable for measurements of non-aggressive, 
dry gases and must be protected against differential pressures that are greater than 
12000 Pa. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Ger ätebeschrei bung/Differenzdruckwächter @ 32\mod_1527154696321_2901.docx @ 289667 @  @ 1 
 

The differential pressure is measured by the differential pressure switch and displayed. 
Differential pressure depending cleaning is active when ∆p-MAX > 0. Two independently 
adjustable pressure levels will then control the cleaning procedure. In addition, an alarm 
limit can be incorporated in order to indicate excessively high differential pressure. 

 

Correct setting of ∆p: ∆p MIN < ∆p DTCmax < ∆p MAX < ∆p Switch < ∆p max ALARM 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Stromversorgung der Filtersteuer ung @ 32 \mod_1527154867361_2901.docx @ 289695 @  @ 1 
 

The filter controller’s power supply must be interrupted by the fire alarm system if local 
requirements do not allow any cleaning pulses following fire detection. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/11 Bedienung/Klemm enpläne @ 32\m od_1522056548673_2901.docx  @ 285739 @  @ 1 
 

11.6.2 Terminal diagrams 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Klemm enplan der Filters teuer ung @ 32\mod_1522056639272_2901.docx @ 285767 @  @ 1 
 

11.6.2.1 Terminal diagram of the filter controller 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/M arginali en/Nederman Filtration/DFC- 08M  @ 32\m od_1524646342157_0.docx  @ 286509 @  @ 1 
 

DFC-08M 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/FMC /K*/GR AFIK: Kl emmenpl an DFC-08M @ 31\mod_1521704142148_0.docx @ 282709 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Klemm enpläne/TABELLE: Kopfzeil e - Kl emmenbel egung @ 32\m od_1527238881912_2901.docx  @ 289769 @  @ 1 
 

No. Terminals Connection / Function 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Klemm enpläne/Klemm enplan DFC- 08M  @ 31\m od_1521708595083_2901.docx  @ 282821 @  @ 1 
 

3.1 1 - 4 Power supply (Terminals 1 + 3: 230 V DC / Terminals 2 + 3: 110 V AC) 

3.2 5 - 7 Alarm relay 

3.3 8 - 9 Discharge device (The switch is closed when fan operates or DTC is active.) 

3.4 10 - 11 Input for fan start / stop signal 

3.5 12 - 13 Start / Stop-input (external p-switch) 

3.6 14 - 15 Data link to programming output signal 

3.7 16 - 31 Valve outputs; Valves 1 - 8 

3.8 32 - 35 Data link to expansion units 

3.9 36 - 37 Data link to p-external display 4 - 20 mA 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Klemm enplan der Erw eiter ungsger äte @ 32\mod_1522056778564_2901.docx @ 285795 @  @ 1 
 

11.6.2.2 Terminal diagram of the extension units 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Erw eiterungsgeräte nur bei Filteranlag en mit m ehr als 8 Venti l en @ 32\m od_1524648080634_2901.docx  @ 286603 @  @ 1 
 

Expansion units are only used on filter systems with more than 8 valves. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/M arginali en/Nederman Filtration/DFC- 08E @ 32\mod_1524646279316_0.docx @ 286453 @  @ 1 
 

DFC-08E 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/FMC /K*/GR AFIK: Kl emmenpl an DFC-08E @ 31\m od_1521704322359_0.docx  @ 282737 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Klemm enpläne/TABELLE: Kopfzeil e - Kl emmenbel egung @ 32\m od_1527238881912_2901.docx  @ 289769 @  @ 1 
 

No. Terminals Connection / Function 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Klemm enpläne/TABELLE: Klemm enpl an DFC-08E @ 31\mod_1521709537692_2901.docx @ 282849 @  @ 1 
 

4.1 1 - 4 Data input terminals from main unit 

4.2 5 - 20 Terminals for 1 - 8 solenoid valves 

4.3 37 - 40 Data output terminals for the following expansion units 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/M arginali en/Nederman Filtration/DFC- 16E @ 32\mod_1524646309599_0.docx @ 286481 @  @ 1 
 

DFC-16E 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/FMC /K*/GR AFIK: Kl emmenpl an DFC-16E @ 32\m od_1524647328881_0.docx  @ 286575 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Klemm enpläne/TABELLE: Kopfzeil e - Kl emmenbel egung @ 32\m od_1527238881912_2901.docx  @ 289769 @  @ 1 
 

No. Terminals Connection / Function 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Klemm enpläne/TABELLE: Klemm enpl an DFC-16E @ 32\mod_1524646582619_2901.docx @ 286537 @  @ 1 
 

4.1 1 - 4 Data input terminals from main unit 

4.2 5 - 36 Terminals for 1 - 16 solenoid valves 

4.3 37 - 40 Data output terminals for the following expansion units 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Anschl uss der Erw eiter ungsg eräte @ 32 \mod_1522056891701_2901.docx @ 285823 @  @ 1 
 

11.6.2.3 Connection of expansion units 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Erw eiterungsgeräte nur bei Filteranlag en mit m ehr als 8 Venti l en @ 32\m od_1524648080634_2901.docx  @ 286603 @  @ 1 
 

Expansion units are only used on filter systems with more than 8 valves. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/FMC /K*/GR AFIK: Anschluss DFC-08M an DFC-08E/DFC-16E @ 31\m od_1521704537223_0.docx @ 282765 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/11 Bedienung/Anschl uss Dif fer enzdr uck-Messleitungen @ 19\m od_1490770024083_2901.docx  @ 226503 @  @ 1 
 

11.6.3 Connection of differential pressure measurement cables 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/FMC /K*/GR AFIK: Anschluss Differenzdruck-Messl eitungen @ 31\mod_1521711155097_0.docx @ 282905 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

  

Only in DTC mode 1 or 2 

p external 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/11 Bedienung/Eins tell ungen @ 19\mod_1490781376851_2901.docx @ 226615 @  @ 1 
 

11.6.4 Settings 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Anzeige- und Einstellelem ente @ 19\m od_1490784121419_2901.docx  @ 226643 @  @ 1 
 

11.6.4.1 Display and setting elements 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/FMC /K*/GR AFIK: Anzeige- und Einstellel em ente @ 31\mod_1521711564718_0.docx @ 282971 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/TABELLE: Kopfzeil e - Anzeige- und Einstellelem ente @ 31\m od_1521711708396_2901.docx  @ 282999 @  @ 1 
 

No. Designation Function 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/Anzeige- und Einstellelem ente 1.1 bis  1.3 @ 31\m od_1521711834670_2901.docx  @ 283027 @  @ 1 
 

1.1 LED „ON“ Lights up when the device is operating. 

1.2 LED „> p-MIN“ 
Lights up when the pressure difference is higher than the value „p-
MIN“. 

1.3 LED „> p-MAX“ 

Lights up when the pressure difference is higher than the value „p-

MAX“. (If p-MAX = 0: LED 1.3 lights up when p > p MIN+600 
Pa) 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/Anzeige- und Einstellelem ente 2.1 bis  2.3 @ 31\m od_1521788604405_2901.docx  @ 284271 @  @ 1 
 

2.1  button 

2.2 M button 

2.3  button 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Par ameter ausw ahl @ 31\m od_1521719118544_2901.docx  @ 283113 @  @ 1 
 

11.6.4.2 Parameter selection 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Programm automatisch in Betriebsebene zur ück @ 19\mod_1490791919309_2901.docx @ 226811 @  @ 1 
 

The program returns automatically to the operation level if no key has been pressed for 
at least 1 minutes. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Par ameter  zum  Ei nstellen oder zur Kontroll e auszuw ählen @ 33\m od_1535632984025_2901.docx @ 294831 @  @ 1 
 

It is necessary to switch from the operating mode to the parameter selection mode in 
order to check or change the setting of a parameter. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Tasten gleichzeitig dr ücken (läng er als  3 Sekunden) @ 33\mod_1535548996813_2901.docx @ 294593 @  @ 1 
 

➔ Press the buttons  and  at the same time (longer than 3 seconds). 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/Display : M eldung „ Eins tellmodus Par ameter 1-27“ @ 33\mod_1535633111075_2901.docx @ 294887 @  @ 1 
 

The message “Setting mode parameters 1-27” is shown briefly on the display. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Anzeige Param eter 1 @ 33\m od_1535633154333_2901.docx  @ 294915 @  @ 1 
 

Parameter 1 is then displayed. The current parameter value is shown in the second line 
of the display. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Gew ünschter Param eter ausw ählen @ 33\m od_1535633232243_2901.docx @ 294943 @  @ 1 
 

➔ Select the required parameter by briefly pressing the  button (scroll upwards) or the 
 button (scroll downwards). 

Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/C odeeingabe @ 31\m od_1521720317163_2901.docx  @ 283281 @  @ 1 
 

11.6.4.3 Enter code 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Erschei nt im Displ ay die Mel dung „Codeei ngabe 130“ @ 33\mod_1535950854644_2901.docx @ 295859 @  @ 1 
 

The appropriate code has to be entered if the message “Enter code 130” is shown on 
the display. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/C ode 1 =  15 @ 33\mod_1535950919216_2901.docx @ 295887 @  @ 1 
 

Code 1 = 15 (should only be known to instructed technical personnel). 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/C ode 2 is t nur dem H ersteller bekannt @ 33\m od_1535951019182_2901.docx @ 295915 @  @ 1 
 

Code 2 is only known to the manufacturer. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/C ode wie folgt ei ngeben @ 33\m od_1535951052997_2901.docx @ 295943 @  @ 1 
 

Enter the code as follows: 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Taste hoch/runter: Vorgabewert änder n @ 33\m od_1535951101024_2901.docx @ 295971 @  @ 1 
 

➔ Button : Press briefly to gradually increase the default value “130” 
➔ Button : Press briefly to gradually decrease the default value “130” 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Taste hoch oder runter solange drücken, bis  Code im Display  angezeigt @ 33\m od_1535951381921_2901.docx @ 295999 @  @ 1 
 

Press the button  or  for as long as necessary until the valid code is shown on the 
display (minimum value 2 / maximum value 250). 
 
The value can be changed more rapidly by pressing and holding the button  or . 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/C odeeing abe anschli eßend bestätigen @ 33\m od_1535952043853_2901.docx  @ 296027 @  @ 1 
 

After this, confirm the entered code: 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/Taste M drücken (l äng er als  1 Sekunde)  @ 33\mod_1535548886255_2901.docx @ 294537 @  @ 1 
 

➔ Press button M (longer than 3 seconds) 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/C ode angenomm en @ 33\m od_1535952125613_2901.docx  @ 296055 @  @ 1 
 

If the code was entered correctly, the message “Code accepted” is shown briefly on the 
display. Following this, it is possible to alter the parameter setting (→ section “Parameter 
setting”). 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/C odeeing abe Abbruch @ 33\mod_1535952204488_2901.docx @ 296083 @  @ 1 
 

If no button is pressed within 1 minute during code input, the message “Code input 
aborted” is shown briefly on the display. The parameters continue to be disabled. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/C ode falsch @ 33\m od_1535952254204_2901.docx @ 296111 @  @ 1 
 

If the wrong code is entered, the message “Code incorrect” is shown briefly on the 
display. Proceed as described above to correct the code. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Par ameter einstellung @ 19\m od_1490854247709_2901.docx @ 226959 @  @ 1 
 

11.6.4.4 Parameter setting 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Programm automatisch in Betriebsebene zur ück @ 19 \mod_1490791919309_2901.docx @ 226811 @  @ 1 
 

The program returns automatically to the operation level if no key has been pressed for 
at least 1 minutes. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Eins tell ung einig er Param eter C ode erfor derlich @ 31\m od_1521720930105_2901.docx @ 283337 @  @ 1 
 

An appropriate code has to be entered to adjust some parameters. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/W ert des ausg ewählten Param eters ändern @ 33 \mod_1535548730264_2901.docx @ 294509 @  @ 1 
 

The value of the selected parameter can be altered as follows: 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/Taste M drücken (l äng er als  1 Sekunde)  @ 33\mod_1535548886255_2901.docx @ 294537 @  @ 1 
 

➔ Press button M (longer than 3 seconds) 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Par ameter  freigeschaltet oder C odeeing abe @ 33 \mod_1535549161738_2901.docx @ 294621 @  @ 1 
 

The selected parameter is unlocked or the message “Code input 130” is shown on the 
display (-> section “Enter code”). 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/LEDs „dp M AX“, „dp MIN“ und „ ON“ bli nken @ 33\mod_1535549244841_2901.docx @ 294677 @  @ 1 
c 

The “> dp MAX”, “> dp MIN” and “ON” LEDs flash simultaneously. The parameter 
value can be altered. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Taste hoch/runter: W ert auswählen @ 33 \mod_1535549284569_2901.docx @ 294705 @  @ 1 
 

➔ Button : Select then next higher value by pressing briefly 
➔ Button : Select then next lower value by pressing briefly 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Abspeicher n des  neuen W ertes @ 33\m od_1535549351009_2901.docx  @ 294733 @  @ 1 
 

To save the new value as well as quit the setting mode and return to the parameter 
selection mode: 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/Taste M drücken (l äng er als  3 Sekunden) @ 33\mod_1535548952538_2901.docx @ 294565 @  @ 1 
 

➔ Press button M (longer than 3 seconds) 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Display: M eldung „Eing abe gespeichert“ @ 34 \mod_1536825581664_2901.docx @ 296583 @  @ 1 
 

The message “Input saved” appears briefly on the display. 
 
 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/R ückkehr i n die Betriebsebene @ 31\m od_1521719211555_2901.docx  @ 283169 @  @ 1 
 

11.6.4.5 Returning to the operating mode 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Par ameter auswahlebene zurück i n die Betriebsebene @ 33 \mod_1535696318151_2901.docx @ 295119 @  @ 1 
 

To switch from the parameter selection mode to the operating mode: 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Tasten gleichzeitig kurz  dr ücken @ 33\m od_1535696627344_2901.docx  @ 295147 @  @ 1 
 

➔ Press the buttons  and  briefly at the same time. 
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Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Par ameterliste @ 19\m od_1490874569840_2901.docx @ 227015 @  @ 1 
 

11.6.4.6 Parameter list 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/TABELLE: Kopfzeil e Par ameterliste @ 19\mod_1490875493879_2901.docx @ 227053 @  @ 1 
 

P
a
ra

m
e
te

r 

C
o

d
e
* 

Text in display 
Line 1 Explanation Factory setting Range 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 01 @ 31\mod_1521722401835_2901.docx @ 283365 @  @ 1 
 

1 − 1 dP-min p min switching point 700 Pa 200 Pa … 4000 Pa 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 02 @ 31\mod_1521722602064_2901.docx @ 283393 @  @ 1 
 

2 − 2 dP-max p max switching point 1300 Pa 01, 280 Pa … 4400 Pa 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 03 @ 31\mod_1521722819630_2901.docx @ 283421 @  @ 1 
 

3 − 3 dP-min Alarm p min alarm switching point 01 01 … 3000 Pa 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 04 @ 31\mod_1521723027351_2901.docx @ 283449 @  @ 1 
 

4 − 4 dP-max Alarm p max alarm switching point 2300 Pa 01 … 5000 Pa 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 05 @ 31\mod_1521723237449_2901.docx @ 283477 @  @ 1 
 

5 1 5 Pulse time Cleaning valve pulse time 60 ms 15 ms … 2500 ms 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 06 @ 31\mod_1521723434778_2901.docx @ 283505 @  @ 1 
 

6 − 6 Interval 1 Interval time 1 20 s 1 s … 500 s 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 07 @ 31\mod_1521723747040_2901.docx @ 283533 @  @ 1 
 

7 − 7 Interval 2 Interval time 2 10 s 1 s … 500 s 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 08 @ 31\mod_1521723946534_2901.docx @ 283561 @  @ 1 
 

8 − 8 Switching dP p switching point for switchover from 
interval time 1 to interval time 2 

1500 Pa 280 Pa … 4400 Pa 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 09 @ 31\mod_1521724128028_2901.docx @ 283589 @  @ 1 
 

9 − 9 DTC interval Down-time cleaning interval time 
(interval time during secondary cleaning) 

6 s 1 s … 100 s 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 10 @ 31\mod_1521724264126_2901.docx @ 283617 @  @ 1 
 

10 1 10 Total vlv qty Total valve number 0 0-120 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 11 @ 31\mod_1521724446433_2901.docx @ 283645 @  @ 1 
 

11 1 11 V. no. DFC-08M Number of valves on filter controller 0 0-8 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/TABELLE: Param eter 12 @ 19\mod_1491208794771_2901.docx @ 228749 @  @ 1 
 

12 1 12 Downtime cyc. No. of down-time cleaning cycles 6 0 … 32 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 13 @ 31\mod_1521724660350_2901.docx @ 283701 @  @ 1 
 

13 1 13 dP DTC max Parameters for activating down-time 
cleaning in DTC mode 2 and 3 

1000 Pa 280 Pa … 4000 Pa 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 14 @ 31\mod_1521725200513_2901.docx @ 283729 @  @ 1 
 

14 1 14 dP DTC min Parameters for activating down-time 
cleaning in DTC mode 3 

260 Pa 260 Pa … 2000 Pa 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 15 @ 31\mod_1521725386426_2901.docx @ 283757 @  @ 1 
 

15 1 15 DTC Clean.Mod Down-Time-Cleaning mode DTC mode 22 DTC mode 1 
DTC mode 2 

DTC mode 32 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 16 @ 31\mod_1521725884194_2901.docx @ 283869 @  @ 1 
 

16 − 16 Language Language of display text EN3 DE, EN, FR, DA, NL, PL, 
FI, IT, RU, HU, RO, SE3 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FU SSNOTE: Eing abe C ode @ 23\mod_1494314711195_2901.docx @ 237339 @  @ 1 
 

* –: not disabled 
 1: Disabled. Code 2 input necessary (only known to instructed skilled personnel). 
 2: Disabled. Code 2 input necessary (only known to the manufacturer). 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/FU SSN OTE: 01 - Funk tion deakti viert @ 31\mod_1521725597391_2901.docx @ 283785 @  @ 1 
 

1 0 = Function deactivated. 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/FU SSN OTE: 02 - DTC-Modus @ 31\m od_1521725719488_2901.docx @ 283813 @  @ 1 
 

2 DTC mode 1: Down-time cleaning is activated when filtration is switched off. 
DTC mode 2: Down-time cleaning is only started when the filtration is switched off if the differential pressure has exceeded the value 

p DTCmax during operation. 

DTC mode 3: Down-time cleaning is started if the differential pressure has fallen below the value p DTCmin after having previously 

exceeded the value p DTCmax. Filtration switch-off is disregarded. 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/FU SSN OTE: 03 - Sprachen @ 31\m od_1521725856191_2901.docx  @ 283841 @  @ 1 
 

3 DE German, EN English, FR French, DA Danish, NL Dutch, PL Polish, FI Finnish, IT Italian, RU Russian, HU Hungarian, 
RO Romanian, SE Swedish 

Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/TABELLE: Kopfzeil e Par ameterliste @ 19 \mod_1490875493879_2901.docx @ 227053 @  @ 1 
 

P
a
ra

m
e
te

r 

C
o

d
e
* 

Text in display 
Line 1 Explanation Factory setting Range 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 17 @ 31\mod_1521725946081_2901.docx @ 283897 @  @ 1 
 

17 2 17 Serv. op. hrs Reset service operating hours counter to 
0 

– – 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 18 @ 31\mod_1521726123297_2901.docx @ 283925 @  @ 1 
 

18 2 18 Service-Alarm Service operating hours alarm 3000 h 01, 2000 … 25000 h 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 19 @ 31\mod_1521726402887_2901.docx @ 283953 @  @ 1 
 

19 1 19 Time to f.cl. Compulsory cleaning time 01 01, 1 … 10 h 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 20 @ 31\mod_1521785293369_2901.docx @ 284009 @  @ 1 
 

20 1 20 dP unit p display unit Pa Pa, mbar, mm WC, inch WC 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 21 @ 31\mod_1521785554018_2901.docx @ 284037 @  @ 1 
 

21 1 21 No of controllers Number of controllers 1 1-8 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 22 @ 31\mod_1521785669868_2901.docx @ 284065 @  @ 1 
 

22 1 22 Pulse sequence Order of cleaning 1 1 = without jump 
2 = with jump 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 23 @ 31\mod_1521786441074_2901.docx @ 284093 @  @ 1 
 

23 1 23 Relay function Function of relay switch 14, 15 2 1 = Signal 3 seconds before 
and until 7 seconds after 

cleaning pulse 
2 = Signal when cleaning is 

in operation 
3 = Signal service alarm 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 24 @ 31\mod_1521786733815_2901.docx @ 284121 @  @ 1 
 

24 1 24 dp range Setting the dp range, remote display 0 … 5000 Pa 0 … 1000 Pa 
0 … 1500 Pa 

until 
0 … 5000 Pa 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 25 @ 31\mod_1521786954585_2901.docx @ 284149 @  @ 1 
 

25 − 25 Stop End/Go Mode of cleaning sequence 
(“Stop End” or “Stop & Go”) 

Stop End4 Stop End 
Stop Go4 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 26 @ 31\mod_1521787195956_2901.docx @ 284177 @  @ 1 
 

26 2 26 Factory set. Loads works setting – – 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/TABELLE: Param eter 27 @ 31\mod_1521787491041_2901.docx @ 284233 @  @ 1 
 

27 1 27 Test mode Test operation 
All valves are activated in sequence with 
an interval time of 2 s. 
Test operation stop: Press M-key 

OFF OFF, ON 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FU SSNOTE: Eing abe C ode @ 23 \mod_1494314711195_2901.docx @ 237339 @  @ 1 
 

* –: not disabled 
 1: Disabled. Code 2 input necessary (only known to instructed skilled personnel). 
 2: Disabled. Code 2 input necessary (only known to the manufacturer). 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/FU SSN OTE: 01 - Funk tion deakti viert @ 31\mod_1521725597391_2901.docx @ 283785 @  @ 1 
 

1 0 = Function deactivated. 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Par ameterliste/FU SSN OTE: 04 - Stop End/Stop Go @ 31\mod_1521787364136_2901.docx @ 284205 @  @ 1 
 

4 Stop End: After stopping the cleaning function (falling below dP-min (parameter 1)), the cleaning cycle in operation continues
 until completed. 
Stop Go: After stopping the cleaning function (falling below dP-min (parameter 1)), cleaning is halted immediately. When 

cleaning is restarted again, it recommences at that valve which follows the last cleaned valve. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/11 Bedienung/Betriebs-Modi @ 20\m od_1491559712004_2901.docx  @ 230179 @  @ 1 
 

11.6.5 Operating modes 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Betri ebszus tände der Steuerung @ 31\m od_1521788295437_2901.docx  @ 284299 @  @ 1 
 

The LEDs 1.1 to 1.3 indicates the operating states of the controller and the differential 
pressure of the filter is displayed in plain text: 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/FMC /K*/GR AFIK: Anzeige- und Einstellel em ente @ 31\mod_1521711564718_0.docx @ 282971 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/TABELLE: Kopfzeil e - Anzeige- und Einstellelem ente @ 31\m od_1521711708396_2901.docx  @ 282999 @  @ 1 
 

No. Designation Function 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Anzeige- und Ei nstellel emente/Anzeige- und Einstellelem ente 1.1 bis  1.3 @ 31\m od_1521711834670_2901.docx  @ 283027 @  @ 1 
 

1.1 LED „ON“ Lights up when the device is operating. 

1.2 LED „> p-MIN“ 
Lights up when the pressure difference is higher than the value „p-
MIN“. 

1.3 LED „> p-MAX“ 

Lights up when the pressure difference is higher than the value „p-

MAX“. (If p-MAX = 0: LED 1.3 lights up when p > p MIN+600 
Pa) 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Betri ebszus tände: Al arm @ 31\m od_1521788728479_2901.docx  @ 284327 @  @ 1 
 

LEDs 1.1 + 1.2 + 1.3 flashes: Alarm – The value of the differential pressure p-MAX is 
exceeded. 
 
ALARM, OTHER CAUSES: Only signalled by switching the alarm contact 
(terminals 5, 6, 7). 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Testbetrieb @ 20\m od_1491560136055_2901.docx @ 230207 @  @ 1 
 

11.6.5.1 Test Operation 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Testbetrieb ei nschalten @ 32\mod_1526562508500_2901.docx @ 288805 @  @ 1 
 

➔ Select parameter 27 “Test Operation”. 
➔ Enter code 1. 
➔ Select “ON” setting. 
 
All connected valves are then tested by activation in succession with an interval pause 
time of 2 seconds. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Anzeige des Ventilausgangs beim  Tes tbetri eb @ 32\m od_1526562272264_2901.docx @ 288749 @  @ 1 
 

In the case of filter systems with one filter controller, the number of the active valve 
output is shown on the display. 

 

In the case of filter systems with a filter controller and one or more expansion units, the 
number of the respective controller unit and the number of the active valve output are 
shown on the display. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Testbetrieb nach Ablauf Tes tpr ogramm autom atisch beendet @ 34\m od_1539060853742_2901.docx  @ 298367 @  @ 1 
 

Test operation ends automatically upon completion of the test program. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Differ enzdruckgesteuerte Abreinig ung @ 20 \mod_1491560419805_2901.docx @ 230235 @  @ 1 
 

11.6.5.2 Differential pressure-controlled cleaning 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Differenzdruckgesteuerte Abr einigung @ 31\m od_1521794555118_2901.docx @ 284467 @  @ 1 
 

Differential pressure controlled cleaning is active if the p-Max switching point (parameter 
2) has been set to a value greater than 0. Cleaning starts with pause time 1 (parameter 6) 

if the rising differential pressure has reached the set p-Max value. The differential 
pressure decreases again after a while because of cleaning. Cleaning is halted if the 

falling differential pressure reaches the set p-Min switching point (Parameter 1). 
 
If the differential pressure continues to rise despite active cleaning and reaches the set 

p switching point (parameter 8), cleaning is carried out with the shorter pause time 2 

(parameter 7). If the decreasing differential pressure falls below the p switching point, 
pause time 1 is active again during cleaning. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/N achl aufrei nigung @ 20\mod_1491816814062_2901.docx @ 230329 @  @ 1 
 

11.6.5.3 Down-time cleaning 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/N achlaufr einigung, abhängig vom Modus, unterschi edlich aktivi ert @ 20 \mod_1491817900320_2901.docx @ 230357 @  @ 1 
 

Down-Time-Cleaning varies according to the selected mode. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Bei  Anforderung ei ner Nachl aufreinig ung begi nnt folgender Zykl us @ 35 \mod_1541658418302_2901.docx @ 302489 @  @ 1 
 

The following cycle begins after requesting down-time cleaning: 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/M embr anventil 1 öffnet @ 16 \mod_1487068379408_2901.docx @ 220101 @  @ 1 
 

• Membrane valve 1 opens 
Pos: null /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Im pulszei t @ 34\m od_1537526845555_2901.docx @ 296857 @  @ 1 
 

• Pulse time 
Pos: null /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/M embr anventil 1 schließ t @ 16\m od_1487068726584_2901.docx @ 220157 @  @ 1 
 

• Membrane valve 1 closes 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Nachl aufrei nigung: Pause @ 35\m od_1541659082580_2901.docx @ 302545 @  @ 1 
 

• Pause (Down-Time-Cleaning pause time) 
Pos: null /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/M embr anventil 2 öffnet @ 16 \mod_1487068621329_2901.docx @ 220129 @  @ 1 
 

• Membrane valve 2 opens 
Pos: null /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Im pulszei t @ 34\m od_1537526845555_2901.docx @ 296857 @  @ 1 
 

• Pulse time 
Pos: null /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/M embr anventil 2 schließ t @ 16\m od_1487068903162_2901.docx @ 220185 @  @ 1 
 

• Membrane valve 2 closes 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Nachl aufrei nigung: Pause @ 35\m od_1541659082580_2901.docx @ 302545 @  @ 1 
 

• Pause (Down-Time-Cleaning pause time) 
Pos: null /Betriebsanl eitung/05 Aufbau und Funk tion/Abl auf des Abrei nigungszyklus: ...  @ 16\mod_1487069464022_0.docx @ 220269 @  @ 1 
 

• … 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/N achlaufr einigung: Zyklus wird fortgesetzt,  bis  all e eingebauten M embr anventile @ 35\m od_1541659210573_2901.docx  @ 302573 @  @ 1 
 

This cycle continues until all installed membrane valves have been processed. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/N achlaufr einigung nach Abl auf der ei ngestellten Anzahl @ 35 \mod_1541659337891_2901.docx @ 302601 @  @ 1 
 

Down-time cleaning is only terminated after the set number of down-time cycles has been 
completed. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/N achlaufr einigungs-Modi 1, 2 oder 3 stehen zur Auswahl @ 35\m od_1541657426202_2901.docx @ 302461 @  @ 1 
 

Down-Time-Cleaning modes 1, 2 or 3 (hereinafter abbreviated to DTC mode) are 
available for selection: 

Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/M arginali en/Nederman Filtration/DTC-M odus 1 @ 20\mod_1491820956355_2901.docx @ 230385 @  @ 1 
 

DTC-Mode 1 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/N achlaufr einigung DTC-Modus 1 @ 20\m od_1491823546466_2901.docx @ 230609 @  @ 1 
 

The down-time cleaning mode starts when the fan is switched off. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/GRAFIK: N achl aufrei nigung DTC-Modus  1 @ 20\m od_1491821878424_0.docx  @ 230469 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/LISTE: Grafik  DTC M odus 1 @ 20 \mod_1491889105456_2901.docx @ 230867 @  @ 1 
 

1 Fan ON 4 Down-Time-Cleaning OFF 

2 Fan OFF 5 p DTC max starts down-time cleaning 

3 Down-Time-Cleaning ON 6 Down-Time-Cleaning (DTC) 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/M arginali en/Nederman Filtration/DTC-M odus 2 @ 20\mod_1491821310821_2901.docx @ 230413 @  @ 1 
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DTC-Mode 2 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/N achlaufr einigung DTC-Modus 2 @ 16\m od_1487237519090_2901.docx @ 220709 @  @ 1 
 

Down-Time-Cleaning only starts when the fan is switched off, if the differential pressure 
has exceeded the value ∆p DTC max during operation. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/GRAFIK: N achl aufrei nigung DTC-Modus  2 @ 16\m od_1487236134936_0.docx  @ 220447 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/LISTE: Grafik  DTC M odus 2 @ 20\mod_1491888828020_2901.docx @ 230839 @  @ 1 
 

1 Fan ON 5 Down-Time-Cleaning ON 

2 Fan OFF 6 Down-Time-Cleaning OFF 

3 p DTC max 7 p DTC max starts down-time cleaning 

4 p exceeds the value p DTC max 8 Down-Time-Cleaning (DTC) 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/M arginali en/Nederman Filtration/DTC-M odus 3 @ 20\mod_1491821314046_2901.docx @ 230441 @  @ 1 
 

DTC-Mode 3 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/N achlaufr einigung DTC-Modus 3 @ 20\m od_1491823686012_2901.docx @ 230637 @  @ 1 
 

Down-time cleaning starts if the differential pressure falls below the value ∆p DTC min 
after having previously exceeded the value ∆p DTC max. Switching off fan is disregarded. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/GRAFIK: N achl aufrei nigung DTC-Modus  3 @ 20\m od_1491822124432_0.docx  @ 230525 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/LISTE: Grafik  DTC M odus 3 @ 20\mod_1491830000070_2901.docx @ 230805 @  @ 1 
 

1 Fan ON 6 p falls below the value p DTC min 

2 Fan OFF 7 Down-Time-Cleaning ON 

3 p DTC max 8 Down-Time-Cleaning OFF 

4 p DTC min 9 p DTC max starts down-time cleaning 

5 p exceeds the value p DTC max 10 Down-Time-Cleaning (DTC) 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Abr einigung über Start /Stopp Ei ngang @ 31\m od_1521790250502_2901.docx  @ 284383 @  @ 1 
 

11.6.5.4 Cleaning in connection with the start / stop input 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Abrei nigung über Start  / Stopp Eing ang @ 31\mod_1521795379931_2901.docx @ 284495 @  @ 1 
 

The terminals 12 and 13 can be bridged with a potential free switch. Open switch has no 
impact on the controller. Closed switch will immediately stop the cleaning sequence. 
Display will show “Cleaning stopped”. Terminals 12 and 13 does not stop DTC 
cleaning. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Zw angsabr einigung @ 20\m od_1491827034505_2901.docx @ 230721 @  @ 1 
 

11.6.5.5 Obligatory cleaning 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Zw angsabr einigung @ 31\m od_1521795541051_2901.docx  @ 284523 @  @ 1 
 

A complete cleaning cycle is carried out if the set obligatory cleaning period (parameter 
19) has come to an end and no cleaning has taken place by then. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Abpuls folg e @ 31\m od_1521790370213_2901.docx  @ 284411 @  @ 1 
 

11.6.5.6 Pulse sequence 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Abpuls folge: Filteranlag en mit m ehr eren Steuergeräten @ 32\m od_1526621007784_2901.docx @ 288977 @  @ 1 
 

The pulse sequence can be adapted to the filter size in the case of filter systems with one 
filter controller and one or more expansion units. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Anzahl  der Steuergeräte m uss  im Param eter 21 ei ngestellt sei n @ 32\m od_1526620877137_2901.docx @ 288949 @  @ 1 
 

The number of control units has to be set in parameter 21. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Abpuls folge: W ert auf „1“ eing estellt @ 32 \mod_1526621082146_2901.docx @ 289005 @  @ 1 
 

If the value “1” has been set in parameter 22 “Pulse sequence”, the valves are 
processed in series without any jumps (example for a filter system with one filter 
controller and three expansion units with 4 valves each). 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/FMC /K*/GR AFIK: Abpulsfolge W ert auf „ 1“ ei nges tellt  @ 32\mod_1526621273734_0.docx  @ 289061 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Betriebs-Modi/Abpuls folge: W ert auf „2“ eing estellt @ 32 \mod_1526621176677_2901.docx @ 289033 @  @ 1 
 

If the value “2” has been set in parameter 22 “Pulse sequence”, the valves are 
processed with jumps (example for a filter system with one filter controller and three 
expansion units with 4 valves each). 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/11 Bedi enung/FMC /K*/GR AFIK: Abpulsfolge W ert auf „ 2“ ei nges tellt  @ 32\mod_1526621462167_0.docx  @ 289089 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

  



 
 
 
Operation 

  53 

Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/11 Bedienung/Textm eldungen im Display  @ 20\mod_1491891198975_2901.docx @ 230905 @  @ 1 
 

11.6.6 Text messages on the display 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Betri ebsmel dungen @ 20\m od_1491891491270_2901.docx @ 230933 @  @ 1 
 

11.6.6.1 Operating signals 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/TABELLE: Titelzeile Textmel dung en im  Displ ay @ 20\mod_1491892458573_2901.docx @ 230989 @  @ 1 
 

Display Information 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Betriebsm eldungen/Betri ebsm eldung: DFC-08M @ 32\mod_1521804705873_2901.docx @ 285251 @  @ 1 
 

 

Status: Reset-mode 
Display: Program-Version 
 The text is displayed for 5 seconds after power is turned on. 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Betriebsm eldungen/Betri ebsm eldung: Stand-by  @ 32\m od_1521804874758_2901.docx @ 285279 @  @ 1 
 

 

Status: Fan OFF 
Display: Actual pressure difference in Pa (factory setting) / mbar / mmWC / inchWC 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Betriebsm eldungen/Betri ebsm eldung: Abr einigung aus @ 32\mod_1521805022875_2901.docx @ 285307 @  @ 1 
 

 

Status: Fan ON and ∆p < ∆p-MAX 
Display: Actual pressure difference in Pa (factory setting) / mbar / mmWC / inchWC 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Betriebsm eldungen/Betri ebsm eldung: Kamm er @ 32\m od_1521806187201_2901.docx  @ 285335 @  @ 1 
 

 

Status: Fan ON and ∆p > ∆p-MAX 
Display: actual cleaned extension unit 
 next cleaned valve 
 XX = time to next cleaning pulse 
 Actual pressure difference in Pa (factory setting) / mbar / mmWC / inchWC 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Betriebsm eldungen/Betri ebsm eldung: Abr einigung gestoppt @ 32\m od_1521806454403_2901.docx @ 285363 @  @ 1 
 

 

Status: The contact connected to the start / stop input (terminals 12, 13) is closed. 
Display: Actual pressure difference in Pa (factory setting) / mbar / mmWC / inchWC 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Betriebsm eldungen/Betri ebsm eldung: Testbetrieb @ 32\m od_1521806564641_2901.docx  @ 285391 @  @ 1 
 

 

Status: The test mode (parameter 27) has been activated. All valves are activated 
one after the other with a pause time of 2 seconds. 

Display: K* = actual cleaned expansion unit 
 V = actual activated valve 
 XX = time to next cleaning pulse 
 Actual pressure difference in Pa (factory setting) / mbar / mmWC / inchWC 

 

* only for filters with one or more expansion units 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Zusätzliche Inform ationen im Textdispl ay @ 34\mod_1539086292039_2901.docx @ 298471 @  @ 1 
 

11.6.6.2 Additional information in text display 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Betriebsm eldungen/Anzeige der  Betriebsw erte @ 32\m od_1522041131126_2901.docx  @ 285419 @  @ 1 
 

Short pressing of the  or  button displays the following operation parameters one 
after the other. The display returns to the last shown status if no button is pressed within 
3 seconds. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Betriebsmel dung: Betriebss tunden @ 32\m od_1521799888321_2901.docx @ 284775 @  @ 1 
 

 

Filter operating hours. 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Betriebsmel dung: Zeit  bis  Wartung @ 32\mod_1521800166276_2901.docx @ 284803 @  @ 1 
 

 

Duration in hours until next filter service. 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/Betriebsmel dung: Zeit  b. Zw angsabr @ 32\mod_1521800472886_2901.docx @ 284831 @  @ 1 
 

 

Duration in hours until start of the next filter compulsory cleaning. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

  

DFC-08M 
Version #.## 

Stand-by 
dP #### Pa 

Cleaning OFF 
dP #### Pa 

Chamber# 
Valve# 

XX# 
dP #### Pa 

Cleaning stopped 
dP #### Pa 

Test mode 
K# 
V# 

XX# 
dP #### Pa 

Operating hours 
##### h 

Time to service 
##### h 

T. to forc. cl. 
##### h 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1.1/11 Bedienung/Alarmmel dungen @ 20 \mod_1491904555029_2901.docx @ 231045 @  @ 1 
 

11.6.6.3 Alarm signals 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Al armmeldungen/Anzeige der Al armmel dungen @ 32\m od_1522041383115_2901.docx @ 285447 @  @ 1 
 

In the event of an alarm, the cause of the alarm is shown on the display. The alarm 
message alternates with the previously displayed status message at 3-second intervals. If 
several alarm messages are present simultaneously, the messages are displayed 
consecutively in alternation with the status message. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/TABELLE: Titelzeile Textmel dung en im  Displ ay @ 20 \mod_1491892458573_2901.docx @ 230989 @  @ 1 
 

Display Information 
 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Al armmeldungen/Al armmel dung: dP Al arm Max @ 32\m od_1522041449426_2901.docx  @ 285475 @  @ 1 
 

 

The differential pressure has exceeded the set level of “∆p Alarm MAX” (parameter 4). 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Al armmeldungen/Al armmel dung: dP Al arm Min @ 32\m od_1522041455666_2901.docx @ 285503 @  @ 1 
 

 

The differential pressure has fallen below the set level of “∆p Alarm MIN” 
(parameter 3). 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Al armmeldungen/Al armmel dung: DFC- XE Fehler  @ 32\m od_1522041746079_2901.docx @ 285531 @  @ 1 
 

 

An error is found on one of the connected extension units. 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Al armmeldungen/Al armmel dung: Vent. DFC- 08M Fehler @ 32\mod_1522041851521_2901.docx @ 285559 @  @ 1 
 

 

An error has occurred on one of the valves connected to the filter controller. 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Al armmeldungen/Al armmel dung: Ventil Einstell. falsch @ 32\m od_1522041967417_2901.docx @ 285587 @  @ 1 
 

 

The value of the parameters 10, 11 or 21 is incorrect. 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/11 Bedienung/FMC /K*/Filtersteuerung DCF-08M/Textm eldungen im Display /Al armmeldungen/Al armmel dung: W artung erfor derlich @ 32\m od_1522042075957_2901.docx @ 285615 @  @ 1 
 

 

The time set by parameter 18 “Service-Operating hours-Alarm” has expired. A 
maintenance overhaul of the filter system is recommended. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

  

DFC-XE 
Fault 

Vent. DFC-08M 
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Set no. of valves 
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dP-max Alarm 

dP-min Alarm 
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Pos: 26.1 /BA N ederm an Filtrati on/Überschriften/1/Param eterliste @ 35\m od_1541576189559_2901.docx  @ 302301 @  @ 1 
 

12 Parameter list 
Pos: 26.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 26.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/W ARNUNG @ 16\m od_1487254444870_2901.docx  @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 26.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/WARNUN G/Stromschl ag @ 21\mod_1492670011097_2901.docx @ 232023 @  @ 1 
 

Electric shocks can lead to serious injuries! 
 

➔ Only qualified electricians may work on electrical equipment. 
 
Pos : 26.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 26.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/ACHTUN G @ 32\m od_1525431537950_2901.docx @ 288499 @  @ 1 
  

ATTENTION 
 
Pos : 26.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/ACHTUN G/FMC/K*/Param etern nicht eing ehalten, entfällt jede Form der Gew ährleistung @ 35\mod_1541574371680_2901.docx @ 302217 @  @ 1 
 

Any form of guarantee shall become void if the prescribed parameters are not 
observed. 

 
Pos : 26.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 26.9 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 26.10 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/HINWEIS/FMC/K*/ex ter ner  NOT-HALT-Taster muss ang ebr acht w erden @ 35\m od_1541575851912_2901.docx  @ 302245 @  @ 1 
 

An EMERGENCY STOP pushbutton must be located within a maximum radius of 50 m 
from the filter. 

 
Pos : 26.11 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 26.12 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/Maschine/Anlage muss vom Kunden mit Filtersteuer ung ausgerüstet w erden  @ 35\m od_1541574883399_2901.docx  @ 302189 @  @ 1 
 

The customer must fit the machine / plant with a filter control. The filter control must be 
set according to the following parameters. 

Pos: 26.13 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 26.14 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Kopfzeile Par ameterliste @ 34\mod_1540795574469_2901.docx @ 300701 @  @ 1 
 

Designation Parameter 
 
Pos : 26.15 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter dp-MIN @ 34\mod_1541484451269_2901.docx @ 301719 @  @ 1 
 

p min switching point 700 Pa 
 
Pos : 26.16 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter dp-MAX @ 34\mod_1541484453035_2901.docx @ 301747 @  @ 1 
 

p max switching point 1300 Pa 
 
Pos : 26.17 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter dp-MIN-Al arm @ 34\m od_1541484454300_2901.docx @ 301775 @  @ 1 
 

p min alarm switching point 01 
 
Pos : 26.18 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter dp-MAX-Al arm @ 34\m od_1541484455269_2901.docx  @ 301803 @  @ 1 
 

p max alarm switching point 2300 Pa 
 
Pos : 26.19 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter Im pulszeit  Abrei nigungsventile @ 35\m od_1541484456206_2901.docx  @ 301831 @  @ 1 
 

Cleaning valve pulse time 60 ms 
 
Pos : 26.20 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter Pausenzeit 1 @ 35\mod_1541484457222_2901.docx @ 301859 @  @ 1 
 

Interval time 1 20 s 
 
Pos : 26.21 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter Pausenzeit 2 @ 35\mod_1541484458128_2901.docx @ 301887 @  @ 1 
 

Interval time 2 10 s 
 
Pos : 26.22 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter dp-Schaltpunkt Umschaltung @ 35\m od_1541484458941_2901.docx  @ 301915 @  @ 1 
 

p switching point for switchover from interval time 1 to interval time 2 1500 Pa 
 
Pos : 26.23 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter Pausenzeit N achlaufr einigung @ 35\m od_1541494920860_2901.docx  @ 301943 @  @ 1 
 

Interval time during secondary cleaning 6 s 
 
Pos : 26.24 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter Anzahl  der N achl aufzykl en @ 35\m od_1541494923734_2901.docx  @ 302027 @  @ 1 
 

No. of down-time cleaning cycles 6 
 
Pos : 26.25 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter Aktivier ung des N achlaufs @ 35\mod_1541570695889_2901.docx @ 302117 @  @ 1 
 

Parameters for activating down-time cleaning 1000 Pa 
 
Pos : 26.26 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter Service-Betriebsstunden-Alarm @ 35\mod_1541494921852_2901.docx @ 301971 @  @ 1 
 

Service operating hours alarm 3000 h 
 
Pos : 26.27 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/TABELLE: Param eter Ei nheit  der dp- Anzeige @ 35\mod_1541494922799_2901.docx @ 301999 @  @ 1 
 

p display unit Pa 
 
Pos : 26.28 /BA N ederman Filtr ation/11 Bedienung/FMC /K*/Filters teuerung DCF-08M/Par ameterliste (Filtersteuerung Kundenbeistellung)/FUSSNOTE: Funkti on deaktivi ert @ 35\m od_1543216012220_2901.docx @ 311967 @  @ 1 
 

1 0 = Function deactivated. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 27 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 28.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/12 Stör ungsbehebung @ 20\m od_1491984760706_2901.docx  @ 231225 @  @ 1 
 

13 Troubleshooting 
Pos: 28.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.3.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/12 Stör ungsbehebung/Verhalten bei Störungen @ 20\m od_1491984925424_2901.docx  @ 231253 @  @ 1 
 

13.1 Behaviour in event of faults 
Pos: 28.3.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.3.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/W ARNUNG @ 16\m od_1487254444870_2901.docx  @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 28.3.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/W ARNUNG/Bew egliche Maschi nenteile (mit Druckluft) @ 30\m od_1517567450190_2901.docx  @ 277371 @  @ 1 
 

Moving machine parts can lead to death or serious injuries! 
 

Prior to service, maintenance and repair work: 
 

➔ Disconnect machine / plant from electrical power supply, i.e. disconnect all energy 
sources using the main switch on the control cabinet (main switch to position “0”). 

➔ Attach a warning sign to main switch that prohibits any operation. 
➔ Secure main switch with a padlock and remove key. 
➔ Check that the machine / plant is voltage-free. 
➔ Depressurize compressed air supply and vent (empty) pressure vessel. 

 

Upon completion of service, maintenance and repair work: 
 

➔ Ensure that all safety devices have been put back into place and are functioning. 
 
Pos : 28.3.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.3.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 28.3.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/R epar atur- und Instandhal tungsar bei ten + Verw eis auf Ins tandhaltung @ 20\m od_1491989098739_2901.docx @ 231337 @  @ 1 
 

Fundamental safety instructions (→ section “Fundamental safety instructions”) and 
the corresponding maintenance regulations (→section “Maintenance”) must be 
observed for repair and maintenance work! 

 

The operating manuals of the sup-suppliers must be read and observed without fail prior 
to carrying out repair and maintenance work! 

 

Local safety regulations apply under all circumstances for operation of the machine / 
plant irrespective of the safety instructions contained in this manual! 

 
Pos : 28.4 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 28.5.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/12 Stör ungsbehebung/Stör ungssuche bei eingeschalteter Energieversorgung @ 30\mod_1517569186238_2901.docx @ 277511 @  @ 1 
 

13.2 Troubleshooting with the power supply switched on 
Pos: 28.5.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/W ARNUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 28.5.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/W ARNUNG/Stör ungssuche bei eing eschalteter Energieversorgung @ 29\m od_1517479201196_2901.docx  @ 276859 @  @ 1 
 

Moving machine parts can lead to death or serious injuries! 
 

As troubleshooting is extremely dangerous when the power supply is switched on, this 
method should only be chosen if it is absolutely necessary. Under all circumstances, it 
may only be carried out by specially trained and qualified personnel. 

 
Pos : 28.5.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.5.6 /Betri ebsanleitung/12 Störungsbehebung/Stör ungssuche bei eing eschalteter Energieversorgung/Stör ung en an der M aschi ne/Anlage @ 29\m od_1517479866270_2901.docx  @ 276897 @  @ 1 
 

In case of malfunction of the machine/plant demanding electrical measurements (e.g. 
current, tension) or verification of the function of motorized parts, a fault finding with 
connected electrical energy sources might be necessary. 

Pos: 28.5.7 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.5.8 /Betri ebsanleitung/12 Störungsbehebung/Stör ungssuche bei eing eschalteter Energieversorgung/Vorgehensw eise verursachten Risiken @ 29\m od_1517480965236_2901.docx  @ 276925 @  @ 1 
 

In order to minimize the risks involved with such a procedure, at least the following 
fundamental safety measures must be gradually taken: 

Pos: 28.5.9 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.5.10 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Sorgen Si e für zusätzliches  Personal @ 29\m od_1517481415977_2901.docx  @ 276953 @  @ 1 
 

➔ Call in additional staff whose task it is to activate one of the emergency-off buttons as 
soon as there is any danger. 

Pos: 28.5.11 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Stellen Sie Schilder @ 29\m od_1517482181051_2901.docx @ 276981 @  @ 1 
 

➔ Put up signs with the warning “NO ACCESS - REPAIR/MAINTENANCE WORK 
WHILE PLANT RUNNING”. 

Pos: 28.5.12 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Schal ten Sie di e M aschi ne/Anl age elek trisch frei  @ 29\m od_1517485433269_2901.docx @ 277009 @  @ 1 
 

➔ Disconnect and isolate the machine/plant from the power supply. 
Pos: 28.5.13 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Entfernen Si e so w enige Schutzei nrichtungen wie erforderlich @ 29\m od_1517488840764_2901.docx  @ 277065 @  @ 1 
 

➔ Remove as few protective facilities as necessary. 
Pos: 28.5.14 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Bevor Si e di e M aschine/Anl age wieder ei nschalten @ 30\m od_1517489015989_2901.docx  @ 277093 @  @ 1 
 

➔ Before you switch the machine/plant on again, make sure that nobody is in the 
danger zone. 

Pos: 28.5.15 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Schal ten Sie di e M aschi ne/Anl age wi eder ein @ 30\mod_1517492600168_2901.docx @ 277141 @  @ 1 
 

➔ Switch the machine/plant on again and make the necessary observations at a safe 
distance from all moving and live components. 

Pos: 28.5.16 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Schal ten Sie di e M aschi ne/Anl age wi eder aus  @ 30\m od_1517492997585_2901.docx  @ 277169 @  @ 1 
 

➔ Switch the machine/plant off again. 
Pos: 28.5.17 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Schal ten Sie di e M aschi ne/Anl age elek trisch frei  @ 29\m od_1517485433269_2901.docx @ 277009 @  @ 1 
 

➔ Disconnect and isolate the machine/plant from the power supply. 
Pos: 28.5.18 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Erledigen Si e die notw endige Reparatur @ 30\m od_1517493875096_2901.docx @ 277197 @  @ 1 
 

➔ Carry out the necessary repairs and install all safety and protective facilities again. 
Pos: 28.5.19 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/Störungssuche bei ei ngeschalteter Energieversorgung/Ü berpr üfen Sie di e M aschine/Anl age @ 30\mod_1517494303620_2901.docx @ 277225 @  @ 1 
 

➔ Check the machine/plant and the safety system for function ability. We would point 
out once again that the machine/plant may only be operated with all the safety system 
components in working order. 

Pos: 28.6 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.7.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/12 Stör ungsbehebung/Checklisten bei Störungen @ 20\mod_1491985001507_2901.docx @ 231309 @  @ 1 
 

13.3 Checklists in event of faults 
Pos: 28.7.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.7.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 28.7.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/C hecklisten Stör ung en @ 20\m od_1492000789085_2901.docx @ 231393 @  @ 1 
 

Any faults, which occur during operation, can be localized and remedied using the 
following table. 

 

The operating manuals of the sup-suppliers must also be observed without fail! 
 

In the case of all the items marked with * there is an obligation to us during the 
guarantee period before the repairs are carried out! 

 
Pos : 28.8 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 28.10.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filter @ 27\m od_1511166502528_2901.docx  @ 268537 @  @ 1 
 

13.3.1 Filter 
Pos: 28.10.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.10.3 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/TABELLE: Titelzeil e C heckliste Stör ungen @ 20 \mod_1492002750700_2901.docx @ 231449 @  @ 1 
 

Fault Possible causes Action 
 
Pos : 28.10.4 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Filter /FMC/K*/C heckliste: Filterwiderstand zu hoch (Nr. 1) @ 30\m od_1517825823062_2901.docx  @ 277659 @  @ 1 
 

1 Filter resistance too high • Filter not cleaned frequently 
enough 

• Check the parameter settings and restore the 
factory setting if necessary (→ section 
“Operation instructions”) 

• Use the “Test run” function to acoustically 
check correct functioning of the filter cleaning 
valves 

 • Jet of compressed air too low • Check compressed-air supply 

• Check operating pressure in the pressure 
vessel (min. 5 bar / max. 6 bar) 

• De-aerate the compressed-air system 

• Check the pilot voltage on the electrical control 

• Check the control voltage to the solenoid 
valves 

• Replace the valve diaphragm 

• Replace the solenoid valve 

• Replace the electrical controller 

 • Down-time-cleaning (according 
to parameter 15) is not 
performed at the turn-off of the 
filter 

• Check that the electrical connection is correct 
so that the down-time-cleaning normal stop is 
commenced 

 • Too large amount of material 
supplied in too short time 

• Lower the material supply per time unit or 
increase plant capacity 

 • Filter elements are saturated 
with dust 

• Clean filter elements and, if necessary, replace 

 
Pos : 28.10.5 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Filter /FMC/K*/C heckliste: Abg eschiedener Staub häuft  sich im Staubsamm elrum pf an @ 30\m od_1517827515414_2901.docx @ 277715 @  @ 1 
 

2 Separated dust 
accumulates in dust 
collection hopper 

• Wet dust sticks to the walls • Ensure that dryer dust is supplied 

• Dust bin1 full • Check filling level and empty the dust bin if 
necessary 

 • Single flap valve1 defective • Check single flap valve and repair if necessary 

 • Rotary valve1 defective • Check rotary valve and repair if necessary 
(→ section “Supplier documentation”) 

 • Connection hose1 for venting 
the dust collector not 
connected 

• Remount the connection hose on the vent 
connection 

 
Pos : 28.10.6 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Filter /Checkliste: Staubaustritt  an den Filtertüren @ 20 \mod_1492069958436_2901.docx @ 231545 @  @ 1 
 

3 Dust exit at the filter doors • Door is not closed correctly • Close door correctly 

 • Filter doors leaking • Replace seals 
 
Pos : 28.10.7 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Filter /Checkliste: Staub im Rei ngas  @ 20\m od_1492070073417_2901.docx  @ 231573 @  @ 1 
 

4 Dust in cleaned gas • Defective filter element • Replace defective filter element 

 • Filter element is not mounted 
correctly 

• Mount the filter element correctly 

 • Unsuitable filter material used • Contact our customer service 

 • Defective seal mounting plate • Replace defective seal 
 
Pos : 28.10.8 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Filter /FMC/K*/C heckliste: Staubaus tritt an den R ohr anschl üssen @ 30\m od_1517836970319_2901.docx  @ 277749 @  @ 1 
 

5 Dust emerges from the pipe 
connections during the 
after-cleaning process 

• Missing shut-off damper in the 
dirty gas duct 

• Mount a shut-off damper in the dirty gas duct 

 • Leaking shut-off damper • Check shut-off damper shuts tight 
 
Pos : 28.10.9 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Filter /FMC/K*/C heckliste: Leis tung zu geri ng @ 30\mod_1517838438292_2901.docx @ 277777 @  @ 1 
 

6 Performance too low • Deposits in the dirty gas duct 
work 

• Clean dirty gas duct work 

 
Pos : 28.10.10 /BA Nederm an Filtration/12 Störungsbehebung/FU SSNOTE: optionale Ausstattung @ 30\m od_1518090493076_2901.docx  @ 278913 @  @ 1 
 

1 optional equipment 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pos: 28.10.11 /Betriebsanlei tung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx  @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 28.10.12 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/TABELLE: Ti telzeile Checkliste Störungen @ 20\m od_1492002750700_2901.docx @ 231449 @  @ 1 
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Fault Possible causes Action 
 
Pos : 28.10.13 /BA Nederm an Filtration/12 Störungsbehebung/Filter/C heckliste: Explosi on @ 30\m od_1517571913666_2901.docx  @ 277605 @  @ 1 
 

7 Explosion* • Explosion • Establish the causes for the explosion and 
rectify 

• Check filter’s operational readiness 

• Check pressure relief devices in 
accordance with the suppliers’ instructions 
(→ section “Supplier documentation”), 
repair or exchange 

• Install new burst sensor 
 
Pos : 28.11 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 28.12.12 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/TABELLE: Ti telzeile Checkliste Störungen @ 20\m od_1492002750700_2901.docx @ 231449 @  @ 1 
 
 
Pos : 28.13.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filtersteuerung @ 20\m od_1492508348740_2901.docx @ 231797 @  @ 1  
* For the Atex version filter 
 

13.3.2 Filter controller 
Pos: 28.13.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.13.3 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 28.13.4 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Behebung von Störungen @ 20\m od_1492086927040_2901.docx  @ 231601 @  @ 1 
 

Section “Operation” must be observed without fail when remedying faults! 
 
Pos : 28.13.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.13.6 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/TABELLE: Titelzeil e C heckliste Stör ungen @ 20\mod_1492002750700_2901.docx @ 231449 @  @ 1 
 

Fault Possible causes Action 
 
Pos : 28.13.7 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Filters teuerung/Checkliste: LED ON l euchtet nicht (Nr.  1) @ 20 \mod_1492087477806_2901.docx @ 231629 @  @ 1 
 

1 LED ON is not illuminated • Power failure • Check circuit voltage 

 • Fuse in controller is defective • Check fuse 

• Replace fuse 

 • Emergency stop of the plant is 
activated 

• Check emergency stop 

 • Internal control error • Contact our customer service 
 
Pos : 28.13.8 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Filters teuerung/FMC/K*/C heckliste: Kei ne Ventilak tivität @ 20 \mod_1492087860130_2901.docx @ 231713 @  @ 1 
 

2 No valve activation • Defect lead connection • Check cables and cable connections 

 • Valve setting wrong • Check parameters of the controller 

 • Defective line connection • Check lines and line connections 

 • Defect magnet coil • Replace magnet coil 

 • Valve section in-active • Check parameter 21 (Value = number of 
controller) 

 • Controller defective • Use the “Test run” function in the controller to 
acoustically check correct functioning of the 
filter cleaning valves 

• Change set values 

• Check the hose connections 
 
Pos : 28.13.9 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Filters teuerung/FMC/K*/C heckliste: Kei ne Nachl aufrei nigung @ 30 \mod_1517899585607_2901.docx @ 277917 @  @ 1 
 

3 No down-time-cleaning 
(according to parameter 15) 

• Wrong setting • Check controller 

• No signal from fan • Apply signal to terminals 
 
Pos : 28.13.10 /BA Nederm an Filtration/12 Störungsbehebung/Filtersteuer ung/C heckliste: R einig ung nicht effektiv  @ 20\m od_1492088231706_2901.docx  @ 231685 @  @ 1 
 

4 Cleaning is inefficient • Pause intervals too long • Reduce pause intervals 

 • Operating pressure too low • Adjust the operating pressure (min. 5 bar / 
max. 6 bar) 

• Pause too short, so that the operating pressure 
in the pressure vessel is not reached 

 • Valve defect • Check valve and, if necessary, replace 

 • Pulse duration too short • Can be modified in setting mode after 
consultation of our customer service 

 • Cleaning cycle often disrupted • Check pressure difference meter and hose 
connection 

 • Differential pressure too high • Turn-off filter and start down-time-cleaning 

 • Pause interval 2 is not be 
activated (→ section 
“Parameter list”) 

• Reduce value of parameter “Switching dP” 

 
Pos : 28.13.11 /Betriebsanlei tung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx  @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 28.13.12 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/TABELLE: Ti telzeile Checkliste Störungen @ 20\m od_1492002750700_2901.docx @ 231449 @  @ 1 

Fault Possible causes Action 
 
 
Pos : 28.13.13 /BA Nederm an Filtration/12 Störungsbehebung/Filtersteuer ung/C heckliste: Anzeigefehler  vom  Differenzdruck  mit Lu ftfilter @ 20\m od_1492088932974_2901.docx @ 231741 @  @ 1 
 

5 Display fault of the 
differential pressure 

• Hose connection defective • Clean hoses 

• Clean hose connection on the filter housing 
with compressed air (blow direction filter, never 
in sensor direction) 

• Remove any bending on the hoses 

• Check hoses inside the control unit for water, 
bending and so on 

• Replace air filter* 
 
Pos : 28.13.14 /BA Nederm an Filtration/12 Störungsbehebung/Filtersteuer ung/FMC /K*/Checklis te: Pausenzeit kann nicht unter 20 S ekunden ei ngestellt w erden @ 30\m od_1517910346170_2901.docx  @ 277965 @  @ 1 
 

6 Pause interval cannot be 
set below 20 seconds 
(Parameter 06 and 07) 

• Program 1 selected at 
parameter 23 

• No shut-off damper in dirty gas duct: Select 
program 2 or 3 

• Shut-off damper in dirty gas duct present: A 
shorter pause interval is not possible 

 
Pos: 28.13.15 /BA Nederm an Filtration/12 Störungsbehebung/Filtersteuer ung/FMC /K*/Checklis te: Displ aytex t: ”DFC -XE Fehler” @ 30\m od_1517918837865_2901.docx @ 278003 @  @ 1 
 

7 Display shows: “DFC-XE 
Error” 

• Valve setting wrong • Check controller 

• Extension unit of the controller 
defective 

• Replace extension unit of the controller 

 
Pos : 28.14 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
  
* For the Atex version filter 
 
Pos: 28.15.1 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1.1/Berstscheibe @ 30\mod_1517920678782_2901.docx @ 278031 @  @ 1 
 

13.3.3 Explosion vent – for the Atex version filter 
Pos: 28.15.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.15.3 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/TABELLE: Titelzeil e C heckliste Stör ungen @ 20 \mod_1492002750700_2901.docx @ 231449 @  @ 1 
 

Fault Possible causes Action 
 
Pos : 28.15.4 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Checklis te: Berstscheiben undicht @ 30\m od_1517921758536_2901.docx @ 278087 @  @ 1 
 

1 Explosion vents leaks • Sealing defective • Replace explosion vents 

 • Explosion vents destroyed • Replace explosion vents 
 
Pos : 28.16.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Dr uckentl astungsventil @ 30 \mod_1517921288797_2901.docx @ 278059 @  @ 1 
 

13.3.4 Pressure release valve 
Pos: 28.16.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.16.3 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/TABELLE: Titelzeil e C heckliste Stör ungen @ 20 \mod_1492002750700_2901.docx @ 231449 @  @ 1 
 

Fault Possible causes Action 
 
Pos : 28.16.4 /BA N ederman Filtr ation/12 Stör ungsbehebung/Checklis te: Druckentl astungsventil ist  während Betri eb undi cht @ 30\m od_1517922435838_2901.docx  @ 278115 @  @ 1 
 

1 Pressure release valve 
leaks during normal use 

• Pressure too high during after 
cleaning 

• Reduce operating pressure 

• Prior to down-time cleaning, open any existing 
shut-off dampers in the clean gas duct 

 • Sealing defective • Check the pressure release valve in 
accordance with the suppliers’ instructions 
(→ section “Supplier documentation”) and 
repair if necessary 

 
Pos : 28.17 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 28.18.1 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1.1/12 Störungsbehebung/Elek trische Antriebe @ 30\m od_1517924060409_2901.docx  @ 278237 @  @ 1 
 

13.3.5 Electric drives 
Pos: 28.18.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/W ARNUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 28.18.4 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/Str omschlag @ 21\m od_1492670011097_2901.docx @ 232023 @  @ 1 
 

Electric shocks can lead to serious injuries! 
 

➔ Only qualified electricians may work on electrical equipment. 
 
Pos : 28.18.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 28.18.6 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/TABELLE: Titelzeil e C heckliste Stör ungen @ 20 \mod_1492002750700_2901.docx @ 231449 @  @ 1 
 

Fault Possible causes Action 
 
Pos : 28.18.7 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/El ektrische Antriebe/C heckliste: M otor läuft  nicht (Nr. 1)  @ 30\mod_1517923769056_2901.docx @ 278209 @  @ 1 
 

1 Motor does not run • Interruption in supply line • Check terminals 

• Check or measure line 

 • Fault in switching unit • Replace switching unit 

 • Terminal voltage too low • Measure terminal voltage 

 • Winding has body contact • Check with hand-driven generator or 
sufficiently high voltage 

 • Bearing defective • Replace bearing 

 • PTC thermistor has been 
triggered 

• Wait until motor has cooled down 

 • Winding damage • Have motor repaired by qualified staff 

 • Fault in converter • Observe fault messages* 
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Fault Possible causes Action 
 
 
 
Pos : 28.18.8 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/El ektrische Antriebe/C heckliste: Drehs trommotor  läuft  schwer an @ 30\m od_1517925231670_2901.docx  @ 278321 @  @ 

2 Motor starts sluggishly and 
speed too low under load 

• Machine or main voltage too 
low 

• Measure voltage 

• Short circuit in coil • Eliminate shot circuit or install new winding 

 • Winding has body contact • Check with hand-driven generator or 
adequately high voltage 

 
Pos : 28.18.9 /Betriebsanl eitung/12 Stör ungsbehebung/El ektrische Antriebe/C heckliste: Drehs trommotor  br ummt im Stillstand @ 30 \mod_1517993778013_2901.docx @ 278349 @  @ 1 
 

3 3-phase AC motor hums at 
standstill, not when running 

• Body contact in the rotor 
winding 

• Establish defective winding section and repair 

 • Wrong connection of phases • Check phases 

 • Rotor grazes • Have motor repaired by qualified staff 
 
Pos : 28.18.10 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/Elek trische Antriebe/Checkliste: Drehstr ommotor wird schnell w arm @ 30\m od_1517994615606_2901.docx  @ 278377 @  @ 1 
 

4 3-phase AC motor becomes 
too warm in continuous 
operation 

• Winding short circuit in the 
stator 

• Have checked and rewound by qualified staff 

 
Pos : 28.18.11 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/Elek trische Antriebe/Checkliste: Sicher ungen br ennen durch @ 30\m od_1517996585802_2901.docx  @ 278433 @  @ 1 
 

5 Safety fuses burn out or 
motor protection plate 
triggers at once 

• Short circuit in wire or motor • Eliminate short circuit 

• Motor has body  or motor 
contact 

• Have motor repaired by qualified staff 

 • Motor is wrongly wired • Correct wiring 
 
Pos : 28.18.12 /Betriebsanlei tung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx  @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 28.18.13 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/TABELLE: Ti telzeile Checkliste Störungen @ 20\m od_1492002750700_2901.docx @ 231449 @  @ 1 
 
 
Pos : 28.18.14 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/Elek trische Antriebe/Checkliste: Drehstr ommotor wird im Dauerbetrieb zu w arm @ 30\mod_1517997892579_2901.docx @ 278461 @  @ 1 
 

6 3-phase AC motor becomes 
too warm in continuous 
operation 

• Load too high • Measure power input* 

• Voltage too high or too low • Check main voltage and voltage drop up to 
electric drive* 

 • Single-phase instead of 3-
phase operation 

• Check power input of all three lines* 

 • Short circuit in coil • Check supply line for interruption and, if 
necessary, eliminate or have rewound 

 • Ventilation impaired • Remove dust, chips or the like from air paths 

• Re-adjust air deflectors 

• Prevent intake of warm exhaust air 

 • Rotor grinds in stator • Adjust or replace bearings 

 • Foreign matter in air gap • Dismantle rotor and clean motor 
 
Pos : 28.18.15 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/Elek trische Antriebe/Checkliste: Stoßartiger Anl auf @ 30\m od_1518008466527_2901.docx @ 278509 @  @ 1 
 

7 Jerky start • Short circuit in the rotor winding • Eliminate short circuit or have rewound 

 • Connection to PEN conductor 
instead of to outer conductor 

• Check connections and, if necessary, correct 

 
Pos : 28.18.16 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/Elek trische Antriebe/Checkliste: Mit doppelter Schl upffr equenz  schwankende Strom aufnahmen @ 30\mod_1518009369427_2901.docx @ 278537 @  @ 1 
 

8 Power input fluctuating with 
double slip frequency 

• Interruption in winding or 
asymmetry of resistances in 
rotor or defective short-circuiter 

• Measure resistances 

• Have motor repaired by qualified staff 

 
Pos : 28.18.17 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/Elek trische Antriebe/Checkliste: Drehstr ommotor l äuft i n Stern-Drei eck-Schaltung @ 30\m od_1518009844630_2901.docx @ 278565 @  @ 1 
 

9 3-phase AC motor runs too 
slowly or not at all in star 
delta connection high 

• Load too high • Relieve load of fan* 

• Terminal voltage too high • Check main voltage on activation 

 
Pos : 28.18.18 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/Elek trische Antriebe/Checkliste: Falsche Dr ehrichtung @ 30 \mod_1518011481581_2901.docx @ 278593 @  @ 1 
 

10 Wrong direction of rotation • Motor disconnected • Two phases interchanged 
 
Pos : 28.18.19 /Betriebsanlei tung/12 Störungsbehebung/Elek trische Antriebe/Checkliste: Drehstr ommotor zeigt zu hohen Leerlaufstr om @ 30\m od_1518012050493_2901.docx  @ 278621 @  @ 1 
 

11 3-phase AC motor shows 
excessive no load current 

• Terminal voltage too high • Measure main voltage* 

• Air gap possibly increased 
during repairs 

• Measure air gap at three points and, if 
necessary, set correctly 

 
Pos : 29 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 30.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/13 Instandhaltung @ 16\m od_1486648752129_2901.docx @ 219465 @  @ 1 
 

14 Maintenance 
Pos: 30.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.3.1 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 30.3.2 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Vor Aufnahm e der Instandhaltungsarbeiten an Zulieferteilen @ 20 \mod_1492606706022_2901.docx @ 231867 @  @ 1 
 

The operating manuals of the sup-suppliers and the corresponding details on rating and 
maintenance plates must be observed and followed without fail before starting any 
maintenance work on the supplier’s parts! 

 
Pos : 30.3.3 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.3.4 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 30.3.5 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Original ersatzteile usw . @ 20\m od_1492666014507_2901.docx  @ 231939 @  @ 1 
 

Only original spare parts may be used. 
 

When removing screws and bolts, which are no longer fit for use, they must always be 
replaced by screws and bolts of the same quality (strength, material) and execution. 

 

This section is not a reference manual for comprehensive repairs. 
 

Our after-sales service will be very pleased to provide you with further advice. 
 

Dirt must regularly be removed (depending on the degree of fouling) from the surface of 
plant parts and from the plant area. Dust and moisture promote corrosion. 

 
Pos : 30.3.6 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.3.7 /Betri ebsanleitung/13 Ins tandhaltung/Einl eitung/Einl eitung @ 20\m od_1492607118827_2901.docx  @ 231895 @  @ 1 
 

The contractually agreed warranty does not relieve the owner of the machine/plant of the 
need and obligation to conduct regular preventive maintenance from the date of 
commissioning onwards. 
 
Malfunctions due to insufficient or incorrect maintenance will give rise to high costs and 
long downtimes during which the machine/plant is not operational. 
 
This chapter only describes the work to be undertaken within the framework of normal 
maintenance or when replacing worn parts. 
 
The maintenance work is described in sufficient detail to be carried out by trained 
personnel, familiar with such maintenance work. 
 
The following checklists for maintenance have been drawn up for normal operation of the 
machine/plant. The recommended intervals are merely guideline values; they refer to the 
time after commissioning and are stated in operating hours. Depending on actual 
operating conditions, the intervals required for maintenance may differ from those 
recommended. You should therefore define your own maintenance requirements. 
 
In order to avoid extended downtimes, we recommend that the most important wear and 
spare parts be kept in stock at all times. 
 

Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.4.1 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 30.4.2 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/ATEX: Instandhal tungsar bei ten @ 34\m od_1539174355208_2901.docx @ 298547 @  @ 1 
 

If carrying out any maintenance or repair work on the machine / plant, attention must be 
paid that explosive atmospheres (if possible) or any other source of ignition are avoided. 

 
Pos : 30.4.3 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.4.4 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 30.4.5 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Vor Aufnahm e der Instandhaltungsarbeiten an Zulieferteilen @ 20 \mod_1492606706022_2901.docx @ 231867 @  @ 1 
 

The operating manuals of the sup-suppliers and the corresponding details on rating and 
maintenance plates must be observed and followed without fail before starting any 
maintenance work on the supplier’s parts! 

 
Pos : 30.4.6 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 

 

 

 
Pos: 30.4.7 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
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NOTICE 
 
Pos : 30.4.8 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Original ersatzteile usw . @ 20\m od_1492666014507_2901.docx  @ 231939 @  @ 1 
 

Only original spare parts may be used. 
 

When removing screws and bolts, which are no longer fit for use, they must always be 
replaced by screws and bolts of the same quality (strength, material) and execution. 

 

This section is not a reference manual for comprehensive repairs. 
 

Our after-sales service will be very pleased to provide you with further advice. 
 

Dirt must regularly be removed (depending on the degree of fouling) from the surface of 
plant parts and from the plant area. Dust and moisture promote corrosion. 

 
Pos : 30.4.9 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.4.10 /Betriebsanl eitung/13 Instandhal tung/Ei nleitung/Ei nleitung @ 20\m od_1492607118827_2901.docx @ 231895 @  @ 1 
 

The contractually agreed warranty does not relieve the owner of the machine/plant of the 
need and obligation to conduct regular preventive maintenance from the date of 
commissioning onwards. 
 
Malfunctions due to insufficient or incorrect maintenance will give rise to high costs and 
long downtimes during which the machine/plant is not operational. 
 
This chapter only describes the work to be undertaken within the framework of normal 
maintenance or when replacing worn parts. 
 
The maintenance work is described in sufficient detail to be carried out by trained 
personnel, familiar with such maintenance work. 
 
The following checklists for maintenance have been drawn up for normal operation of the 
machine/plant. The recommended intervals are merely guideline values; they refer to the 
time after commissioning and are stated in operating hours. Depending on actual 
operating conditions, the intervals required for maintenance may differ from those 
recommended. You should therefore define your own maintenance requirements. 
 
In order to avoid extended downtimes, we recommend that the most important wear and 
spare parts be kept in stock at all times. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 30.5.1 /  
Pos: 30.6.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/Sicher heitshi nweise @ 21\mod_1492680693876_2901.docx @ 232163 @  @ 1 
 

14.1 Safety instructions 
Pos: 30.6.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.6.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/GEFAHR @ 16\mod_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER* 
 
Pos : 30.6.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/GEFAHR /Explosionsfähig e Atmosphär e: Dr uckentlas tungsel em ente/W artung @ 35 \mod_1542609682078_2901.docx @ 307469 @  @ 1 
 

Explosive atmosphere! Non-compliance leads to death or serious injuries! 
 

Prior to carrying out control or maintenance work on pressure relief elements: 
 

➔ Disconnect machine / plant from electrical power supply, i.e. disconnect all energy 
sources using the main switch on the control cabinet (main switch to position “0”). 

➔ Secure main switch with a padlock and remove key. 
➔ Check that the machine / plant is voltage-free. 
➔ Empty the entire dust collection and transport system completely. 

 

In the case of winter conditions (snow, frost), make sure without fail that the pressure 
relief elements are free of ice and snow. 

 
Pos : 30.6.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
  

* For the Atex version filter 
 
Pos: 30.6.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/W ARNUNG @ 16\m od_1487254444870_2901.docx  @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 30.6.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/W ARNUNG/Bew egliche Maschi nenteile (mit Druckluft) @ 30\m od_1517567450190_2901.docx  @ 277371 @  @ 1 
 

Moving machine parts can lead to death or serious injuries! 
 

Prior to service, maintenance and repair work: 
 

➔ Disconnect machine / plant from electrical power supply, i.e. disconnect all energy 
sources using the main switch on the control cabinet (main switch to position “0”). 

➔ Attach a warning sign to main switch that prohibits any operation. 
➔ Secure main switch with a padlock and remove key. 
➔ Check that the machine / plant is voltage-free. 
➔ Depressurize compressed air supply and vent (empty) pressure vessel. 

 

Upon completion of service, maintenance and repair work: 
 

➔ Ensure that all safety devices have been put back into place and are functioning. 
 
Pos : 30.6.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.6.9 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/W ARNUNG @ 16\m od_1487254444870_2901.docx  @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 30.6.10 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/Absturz (Ar bei ten über Kör per höhe) @ 14\m od_1485868674620_2901.docx  @ 217085 @  @ 1 
 

Falls can lead to fatal injuries! 
 

If working above head height: 
 

➔ Use tested and approved climbing aids and work platforms. 
➔ Do not use machine parts as climbing aids. 

 
Pos : 30.6.11 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.6.12 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/WAR NUNG @ 16 \mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 30.6.13 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/Str omschlag @ 21\m od_1492670011097_2901.docx @ 232023 @  @ 1 
 

Electric shocks can lead to serious injuries! 
 

➔ Only qualified electricians may work on electrical equipment. 
 
Pos : 30.6.14 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 30.6.15 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/WAR NUNG @ 16 \mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 30.6.16 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/FMC/K*/Spannungsführende Teile @ 34\m od_1539175383948_2901.docx  @ 298613 @  @ 1 
 

Voltage-carrying parts can lead to serious injuries! 
 

Connecting terminals of the main switch are still live when the mains switch on the 
control cabinet has been set to “OFF” position. 

 

➔ Observe markings on connecting terminals. 
 
Pos : 30.6.17 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.6.18 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/WAR NUNG @ 16 \mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 30.6.19 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/Austretende Druckl uft @ 21\m od_1492668566019_2901.docx  @ 231995 @  @ 1 
 

Escaping compressed air can lead to injuries to eyes and face! 
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➔ Trained technical personnel can only carry out work on pneumatic equipment. 
 

Prior to service, maintenance and repair work: 
 

➔ Depressurize compressed air supply and vent (empty) pressure vessel. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.6.21 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/ACHTUNG @ 32\m od_1525431537950_2901.docx @ 288499 @  @ 1 
  

ATTENTION 
 
Pos : 30.6.22 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/Schweiß-,  Trenn- und Schl eifarbeiten @ 21\mod_1492667511508_2901.docx @ 231967 @  @ 1 
 

Flying sparks and heat can cause fires when carrying out welding, cutting and 
grinding work! 

 

➔ Always switch off machine/plant. 
➔ Keep flammable materials at a safe distance. 
➔ Have fire extinguishers available. 
➔ Observe general fire prevention regulations. 

 
Pos : 30.6.23 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.6.24 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 30.6.25 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/R eparatur- und Instandhaltungsarbeiten @ 21\m od_1492685364241_2901.docx  @ 232191 @  @ 1 
 

Fundamental safety instructions (→ section “Fundamental safety instructions”) must 
be observed for repair and maintenance work! 

 

The operating manuals of the sup-suppliers must be read and observed without fail prior 
to carrying out repair and maintenance work! 

 

Local safety regulations apply under all circumstances for operation of the machine / 
plant irrespective of the safety instructions contained in this manual! 

 
Pos : 30.6.26 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.6.27 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 30.6.28 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Visuelle Kontrollen/Instandhaltungsarbeiten @ 21\m od_1492673622811_2901.docx  @ 232079 @  @ 1 
 

Visual inspections, e.g. to identify leaks or external damage, and re-lubrication can be 
undertaken during the machine/plant is in operation. 

 

Wear personal safety equipment when carrying out maintenance work. 
 

The safety of personnel carrying out work has priority at all times during maintenance 
work. 

 

The full extent of work involved must be known prior to commencing maintenance work 
to enable exact planning of procedures. Make sure that only one person has overall 
responsibility at all times. 

 

Ensure that these documents have been read and understood by everyone entrusted 
with maintenance work. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 30.6.30 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 30.6.31 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Sachschäden durch Schm utz  und R ost @ 21\mod_1492679215308_2901.docx @ 232107 @  @ 1 
 

Damage to property from dirt and rust! 
 

If parts of the machine/plant are being dismantled: 
 

➔ Cover openings, bearings, connections etc. in a suitable manner to prevent any dirt 
penetration. 

➔ In the event of longer stoppages, protect all dismantled parts against dirt, rust and 
damage. 

 
Pos : 30.6.32 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.6.33 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 30.6.34 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Sachschäden durch unsachgem äße Schr aubverbi ndung en @ 21\m od_1492680021787_2901.docx  @ 232135 @  @ 1 
 

Damage to property from incorrect bolt/screw connections! 
 

➔ Bolts/screws that are no longer suitable for use are to be replaced with bolts/screws 
of the same quality (strength, material) and design. 

➔ Tighten screw connections that have been loosened. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 30.7 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/13 Instandhaltung/C hecklisten zur Ins tandhaltung @ 21 \mod_1492686095097_2901.docx @ 232219 @  @ 1 
 

14.2 Checklists for maintenance 
Pos: 30.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.9.1 /BA N ederm an Filtrati on/Überschriften/1.1.1/Filter @ 27\mod_1511166502528_2901.docx @ 268537 @  @ 1 
 

14.2.1 Filter 
Pos: 30.9.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.9.3 /Betri ebsanleitung/13 Ins tandhaltung/Titelzeile C hecklisten @ 21\m od_1492687517183_2901.docx  @ 232275 @  @ 1 
 

Interval 
Control point / Maintenance notes 

 
Pos : 30.9.4 /Betri ebsanleitung/13 Ins tandhaltung/Intervall: Täglich @ 21\m od_1493023694405_2901.docx @ 232779 @  @ 1 
 

Daily 
Pos: 30.9.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.9.6 /BA N ederm an Filtrati on/13 Ins tandhaltung/Kontr ollstellen/Staubbehälter @ 21 \mod_1493035689508_2901.docx @ 232985 @  @ 1 
 

• Dust bin 
Pos: 30.9.7 /BA N ederm an Filtrati on/13 Ins tandhaltung/W artungshinw eise/Auf Füllstand pr üfen @ 21\m od_1493035694098_2901.docx @ 233013 @  @ 1 
 

➔ Check fill level 
Pos: 30.9.8 /BA N ederm an Filtrati on/13 Ins tandhaltung/W artungshinw eise/Staubbehälter ggf. l eer en @ 30\m od_1518091410233_2901.docx @ 279053 @  @ 1 
 

➔ If necessary, empty dust bin (→ section “Repair”) 
Pos: 30.9.9 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.9.10 /Betriebsanl eitung/13 Instandhal tung/Intervall:  Alle 720 Betri ebsstunden oder  mindes tens m onatlich @ 22 \mod_1493183923583_2901.docx @ 234187 @  @ 1 
 

Every 720 duty hours or monthly 
Pos: 30.9.11 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.9.12 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Druckbehälter @ 21\m od_1493033358466_2901.docx  @ 232863 @  @ 1 
 

• Pressure vessel 
Pos: 30.9.13 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Betriebsdruck  pr üfen @ 21\mod_1493034418736_2901.docx @ 232919 @  @ 1 
 

➔ Check operating pressure (min. 5 bar / max. 6 bar) 
Pos: 30.9.14 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Betriebsdruck  ggf. neu eins tell en @ 30\m od_1518091266313_2901.docx @ 278997 @  @ 1 
 

➔ Adjust operating pressure if necessary 
Pos: 30.9.15 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Filtergehäuse @ 21 \mod_1493037237173_2901.docx @ 233125 @  @ 1 
 

• Filter housing 
Pos: 30.9.16 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Auf Staubaus tritt prüfen @ 21 \mod_1493035402000_2901.docx @ 232957 @  @ 1 
 

➔ Check for dust discharge 
Pos: 30.9.17 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Filtergehäuse ggf. abdichten oder beschädigte Teile a ustauschen @ 30\m od_1518091321969_2901.docx @ 279025 @  @ 1 
 

➔ If necessary, seal filter housing or exchange damaged parts 
Pos: 30.9.18 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.9.19 /Betriebsanl eitung/13 Instandhal tung/Intervall:  Alle 4320 Betriebss tunden oder mi ndestens alle 6 M onate @ 21 \mod_1493025161472_2901.docx @ 232835 @  @ 1 
 

Every 4320 duty hours or every 6 months 
Pos: 30.9.20 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.9.21 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/El ektrische Verbi ndungen zum Abl eiten statischer Elektrizität @ 21\m od_1493037227678_2901.docx @ 233097 @  @ 1 
 

• Electrical connection for discharge static electricity 
Pos: 30.9.22 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Auf Korr osion prüfen @ 21\m od_1493037256374_2901.docx @ 233237 @  @ 1 
 

➔ Check for corrosion 
Pos: 30.9.23 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Korrekte elek trische Verbindung en ggf. wiederherstell en @ 30\m od_1518091535757_2901.docx  @ 279109 @  @ 1 
 

➔ If necessary, re-establish electrical connections 
Pos: 30.9.24 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Filtergehäuse @ 21 \mod_1493037237173_2901.docx @ 233125 @  @ 1 
 

• Filter housing 
Pos: 30.9.25 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Auf Dichtigkei t, Abl ager ung en und Verschleiß prüfen @ 21\mod_1493037264115_2901.docx @ 233265 @  @ 1 
 

➔ Check for tightness, deposits and wear 
Pos: 30.9.26 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Filtergehäuse ggf. abdichten oder beschädigte Teile a ustauschen @ 30\m od_1518091321969_2901.docx @ 279025 @  @ 1 
 

➔ If necessary, seal filter housing or exchange damaged parts 
Pos: 30.9.27 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Ablager ung en ggf. entfer nen @ 30 \mod_1518091641084_2901.docx @ 279165 @  @ 1 
 

➔ If necessary, remove any deposits 
Pos: 30.9.28 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Filter elem ente @ 21\m od_1493037243164_2901.docx  @ 233153 @  @ 1 
 

• Filter elements 
Pos: 30.9.29 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Auf Dichtigkei t, Abl ager ung en und Verschleiß prüfen @ 21\mod_1493037264115_2901.docx @ 233265 @  @ 1 
 

➔ Check for tightness, deposits and wear 
Pos: 30.9.30 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Beschädigte Filter elem ente ggf. aus tauschen @ 30 \mod_1518091745792_2901.docx @ 279221 @  @ 1 
 

➔ If necessary, exchange damaged filter elements (→ section “Repair”) 
Pos: 30.9.31 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Ablager ung en ggf. entfer nen @ 30 \mod_1518091641084_2901.docx @ 279165 @  @ 1 
 

➔ If necessary, remove any deposits 
Pos: 30.9.32 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Inspekti onstür @ 30\m od_1518091845894_2901.docx  @ 279277 @  @ 1 
 

• Inspection door 
Pos: 30.9.33 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Auf Dichtigkei t prüfen @ 21\m od_1493037270185_2901.docx  @ 233293 @  @ 1 
 

➔ Check for tightness 
Pos: 30.9.34 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Dichtungen ggf. erneuern @ 30\m od_1518091601732_2901.docx  @ 279137 @  @ 1 
 

➔ If necessary, replace seals 
Pos: 30.9.35 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Flanschverbindung en @ 21\m od_1493037247584_2901.docx @ 233181 @  @ 1 
 

• Flange connections 
Pos: 30.9.36 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Auf Dichtigkei t prüfen @ 21\m od_1493037270185_2901.docx  @ 233293 @  @ 1 
 

➔ Check for tightness 
Pos: 30.9.37 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Dichtungen ggf. erneuern @ 30\m od_1518091601732_2901.docx  @ 279137 @  @ 1 
 

➔ If necessary, replace seals 
Pos: 30.9.38 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Staubbehälter @ 21\m od_1493035689508_2901.docx  @ 232985 @  @ 1 
 

• Dust bin 
Pos: 30.9.39 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Auf Dichtigkei t prüfen @ 21\m od_1493037270185_2901.docx  @ 233293 @  @ 1 
 

➔ Check for tightness 
Pos: 30.9.40 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Dichtungen in Halterung ggf. erneuer n @ 30\m od_1518091797733_2901.docx @ 279249 @  @ 1 
 

➔ If necessary, replace seal in bracket 
Pos: 30.9.41 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Schlauchverbi ndung en Filter /Steuer ung @ 21 \mod_1493036264526_2901.docx @ 233041 @  @ 1 
 

• Hose connections Filter/Controller 
Pos: 30.9.42 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Auf Verschl eiß und Dichtigkei t pr üfen @ 21\m od_1493036268941_2901.docx  @ 233069 @  @ 1 
 

➔ Check for wear and tightness 
Pos: 30.9.43 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Schlauchver bindung en ggf.  austauschen @ 30 \mod_1518091494192_2901.docx @ 279081 @  @ 1 
 

➔ If necessary, replace hose connections 
Pos: 30.9.44 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.9.45 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/13 Instandhaltung/GRAF IK: Schl auchverbi ndungen Differenzdruck @ 35\m od_1542867803699_0.docx  @ 309425 @  @ 1 
 

  
Pos: 30.10 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

  



 
 
 
Maintenance 

  67 

Pos: 30.12.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filtersteuerung @ 20\m od_1492508348740_2901.docx @ 231797 @  @ 1 
 

14.2.2 Filter controller 
Pos: 30.12.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.12.3 /Betriebsanl eitung/13 Instandhal tung/Titelzeil e C hecklisten @ 21\mod_1492687517183_2901.docx @ 232275 @  @ 1 
 

Interval 
Control point / Maintenance notes 

 
Pos : 30.12.4 /Betriebsanl eitung/13 Instandhal tung/Intervall:  Täglich @ 21\m od_1493023694405_2901.docx  @ 232779 @  @ 1 
 

Daily 
Pos: 30.12.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.12.6 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Steuer ung @ 22\mod_1493184817186_2901.docx @ 234215 @  @ 1 
 

• Controller 
Pos: 30.12.7 /BA N ederman Filtr ation/13 Instandhaltung/War tungshi nweise/Auf Störmel dungen prüfen @ 22\m od_1493185308376_2901.docx @ 234243 @  @ 1 
 

➔ Check for fault indication 
Pos: 30.12.8 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.12.9 /Betriebsanl eitung/13 Instandhal tung/Intervall:  Alle 720 Betri ebsstunden oder  mindes tens m onatlich @ 22\mod_1493183923583_2901.docx @ 234187 @  @ 1 
 

Every 720 duty hours or monthly 
Pos: 30.12.10 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.12.11 /BA Nederm an Filtration/13 Instandhaltung/Kontrollstellen/Abr einigung @ 22\m od_1493185680304_2901.docx @ 234271 @  @ 1 
 

• Cleaning 
Pos: 30.12.12 /BA Nederm an Filtration/13 Instandhaltung/Wartungshinw eise/Mit Funkti on „Tes tbetri eb“ Abr einigungsventile prüfen @ 22\mod_1493186531305_2901.docx @ 234299 @  @ 1 
 

➔ Use the “Test operation” function to acoustically check correct functioning of the 
filter cleaning valves 

Pos: 30.12.13 /BA Nederm an Filtration/13 Instandhaltung/Wartungshinw eise/Prüfen, ob di e N achrei nigung eing eschaltet  ist @ 22 \mod_1493186655890_2901.docx @ 234327 @  @ 1 
 

➔ Check if down-time-cleaning is activated 
Pos: 30.12.14 /BA Nederm an Filtration/13 Instandhaltung/Kontrollstellen/Gehäuse @ 22\mod_1493187215964_2901.docx @ 234355 @  @ 1 
 

• Controller box 
Pos: 30.12.15 /BA Nederm an Filtration/13 Instandhaltung/Wartungshinw eise/Gehäuse von außen mit einem feuchten Tuch r einigen @ 22\mod_1493187600170_2901.docx @ 234383 @  @ 1 
 

➔ Clean controller box outside with a moist cloth 
Pos: 30.12.16 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.12.17 /Betriebsanlei tung/13 Ins tandhaltung/Intervall: Alle 17500 Betri ebsstunden oder mi ndes tens alle 2 Jahre @ 35\m od_1542780026363_2901.docx  @ 309285 @  @ 1 
 

Every 17500 duty hours or every 2 years – for the Atex version filter 
Pos: 30.12.18 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.12.19 /BA Nederm an Filtration/13 Instandhaltung/Kontrollstellen/Luftfilter ( 1) für Schl auchverbi ndungen Filter/Steuer ung @ 35\mod_1542866822749_2901.docx @ 309359 @  @ 1 
 

• Air filter (1) for filter / controller hose connections 
Pos: 30.12.20 /BA Nederm an Filtration/13 Instandhaltung/Wartungshinw eise/Luftfilter aus tauschen @ 35\mod_1542866936605_2901.docx @ 309387 @  @ 1 
 

➔ Replace air filter 
Pos: 30.12.21 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 30.12.22 /Betriebsanlei tung/Gr afiken/Nederman Filtration/13 Instandhaltung/GR AFIK: Schlauchver bindungen mi t Luftfiltern ( ATEX) @ 35\m od_1542867804606_0.docx @ 309453 @  @ 1 
 

  
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/Filtersteuer ung @ 20\mod_1492508348740_2901.docx @ 231797 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/ATEX: Filtersteuerung @ 30\m od_1518080234846_2901.docx @ 278875 @  @ 1 
 

Before opening the filter controller, make sure that no explosive atmosphere exists and 
that there are no dust deposits on the filter controller. If necessary, wipe the housing 
down with a damp cloth. 

 

The housing lid must be mounted dust-tight. The lid seal must be checked before 
installing the lid to make sure that it is in a perfect condition. The 6 screws of the 
housing lid must be tightened securely. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/13 Instandhaltung/Titelzeil e C hecklisten @ 21\mod_1492687517183_2901.docx @ 232275 @  @ 1 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Ü berschrif ten/1.1.1/Berstschei be @ 30\mod_1517920678782_2901.docx @ 278031 @  @ 1 
 

14.2.3 Explosion vent – for the Atex version filter 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/13 Instandhaltung/Titelzeil e C hecklisten @ 21\mod_1492687517183_2901.docx @ 232275 @  @ 1 
 

Interval 
Control point / Maintenance notes 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/13 Instandhaltung/Intervall:  All e 720 Betriebsstunden oder mindestens  monatlich @ 22\m od_1493183923583_2901.docx @ 234187 @  @ 1 
 

Every 720 duty hours or monthly 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/13 Instandhaltung/Kontrolls tell en/Berstscheibe @ 30\m od_1518079289318_2901.docx @ 278725 @  @ 1 
 

• Explosion vent 
Pos: null /Betriebsanl eitung/13 Instandhaltung/Wartungshi nweise/Auf Dichtigkei t, Abl ager ungen und Beschädigungen prüfen @ 30\m od_1518079621221_2901.docx @ 278753 @  @ 1 
 

➔ Check for tightness, deposits and damages 
Pos: null /Betriebsanl eitung/13 Instandhaltung/Wartungshi nweise/Abl ager ung en entfernen @ 30\m od_1518079694023_2901.docx @ 278781 @  @ 1 
 

➔ Remove any deposits 
Pos: null /Betriebsanl eitung/13 Instandhaltung/Wartungshi nweise/Bei  Undichtigkeit  oder Beschädigungen: Berstschei be aus tauschen @ 30\mod_1518079739154_2901.docx @ 278809 @  @ 1 
 

➔ In the case of leaks or damage: Exchange explosion relief panel 
Pos: 31 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 32.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/15 Instandsetzung @ 22\m od_1493199205469_2901.docx  @ 234515 @  @ 1 
 

15 Repair 
Pos: 32.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.3.1 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 32.3.2 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Zeichnungen in den nachfolgenden Anw eisungen @ 22 \mod_1493199679597_2901.docx @ 234571 @  @ 1 
 

The drawings in the following instructions have been simplified in part in their graphic 
representation. 

 
Pos : 32.3.3 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.3.4 /Betri ebsanleitung/15 Ins tandsetzung/Hinw eise @ 22\m od_1493199499241_2901.docx @ 234543 @  @ 1 
 

The operator’s service personnel may only carry out the maintenance/repair work 
described in this section. 
 
Work is described in this section which may occur as part of normal maintenance/repair 
or when replacing parts subject to wear and tear. 
 
Please contact our Service Department in the event of any major maintenance/repair 
work. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.5.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/Sicher heitshi nweise @ 21\mod_1492680693876_2901.docx @ 232163 @  @ 1 
 

15.1 Safety instructions 
Pos: 32.5.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.5.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/W ARNUNG @ 16\m od_1487254444870_2901.docx  @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 32.5.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/W ARNUNG/Bew egliche Maschi nenteile (mit Druckluft) @ 30\m od_1517567450190_2901.docx  @ 277371 @  @ 1 
 

Moving machine parts can lead to death or serious injuries! 
 

Prior to service, maintenance and repair work: 
 

➔ Disconnect machine / plant from electrical power supply, i.e. disconnect all energy 
sources using the main switch on the control cabinet (main switch to position “0”). 

➔ Attach a warning sign to main switch that prohibits any operation. 
➔ Secure main switch with a padlock and remove key. 
➔ Check that the machine / plant is voltage-free. 
➔ Depressurize compressed air supply and vent (empty) pressure vessel. 

 

Upon completion of service, maintenance and repair work: 
 

➔ Ensure that all safety devices have been put back into place and are functioning. 
 
Pos : 32.5.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.5.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/W ARNUNG @ 16\m od_1487254444870_2901.docx  @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 32.5.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/W ARNUNG/Absturz ( Arbeiten über Körperhöhe) @ 14\m od_1485868674620_2901.docx @ 217085 @  @ 1 
 

Falls can lead to fatal injuries! 
 

If working above head height: 
 

➔ Use tested and approved climbing aids and work platforms. 
➔ Do not use machine parts as climbing aids. 

 
Pos : 32.5.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.5.9 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/W ARNUNG @ 16\m od_1487254444870_2901.docx  @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/W ARNUNG/FMC/K*/Spannungs führende Teil e @ 34\m od_1539175383948_2901.docx  @ 298613 @  @ 1 
 

Voltage-carrying parts can lead to serious injuries! 
 

Connecting terminals of the main switch are still live when the mains switch on the 
control cabinet has been set to “OFF” position. 

 

➔ Observe markings on connecting terminals. 
 
Pos : 32.5.11 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 32.5.12 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/WAR NUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 32.5.13 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/Str omschlag @ 21\m od_1492670011097_2901.docx @ 232023 @  @ 1 
 

Electric shocks can lead to serious injuries! 
 

➔ Only qualified electricians may work on electrical equipment. 
 
Pos : 32.5.14 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.5.15 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/WAR NUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 32.5.16 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/Austretende Druckl uft @ 21\m od_1492668566019_2901.docx  @ 231995 @  @ 1 
 

Escaping compressed air can lead to injuries to eyes and face! 
 

➔ Trained technical personnel can only carry out work on pneumatic equipment. 
 

Prior to service, maintenance and repair work: 
 

➔ Depressurize compressed air supply and vent (empty) pressure vessel. 
 
Pos : 32.5.17 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.5.18 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/ACHTUNG @ 32\m od_1525431537950_2901.docx @ 288499 @  @ 1 
  

ATTENTION 
 
Pos : 32.5.19 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/W ARNUNG/Schweiß-,  Trenn- und Schl eifarbeiten @ 21\mod_1492667511508_2901.docx @ 231967 @  @ 1 
 

Flying sparks and heat can cause fires when carrying out welding, cutting and 
grinding work! 

 

➔ Always switch off machine/plant. 
➔ Keep flammable materials at a safe distance. 
➔ Have fire extinguishers available. 
➔ Observe general fire prevention regulations. 

 
Pos : 32.5.20 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.5.21 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 32.5.22 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/R eparatur- und Instandhaltungsarbeiten @ 21\m od_1492685364241_2901.docx  @ 232191 @  @ 1 
 

Fundamental safety instructions (→ section “Fundamental safety instructions”) must 
be observed for repair and maintenance work! 

 

The operating manuals of the sup-suppliers must be read and observed without fail prior 
to carrying out repair and maintenance work! 

 

Local safety regulations apply under all circumstances for operation of the machine / 
plant irrespective of the safety instructions contained in this manual! 

 
Pos : 32.5.23 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.5.24 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 32.5.25 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Sachschäden durch Schm utz  und R ost @ 21\mod_1492679215308_2901.docx @ 232107 @  @ 1 
 

Damage to property from dirt and rust! 
 

If parts of the machine/plant are being dismantled: 
 

➔ Cover openings, bearings, connections etc. in a suitable manner to prevent any dirt 
penetration. 

➔ In the event of longer stoppages, protect all dismantled parts against dirt, rust and 
damage. 

 
Pos : 32.5.26 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.5.27 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 32.5.28 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Sachschäden durch unsachgem äße Schr aubverbi ndung en @ 21\m od_1492680021787_2901.docx  @ 232135 @  @ 1 
 

Damage to property from incorrect bolt/screw connections! 
 

➔ Bolts/screws that are no longer suitable for use are to be replaced with bolts/screws 
of the same quality (strength, material) and design. 

➔ Tighten screw connections that have been loosened. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 32.6 /BA N ederm an Filtrati on/Überschriften/1.1/Filter @ 17\mod_1489146647284_2901.docx @ 222859 @  @  
Pos : 32.7 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.8.1 /BA N ederm an Filtrati on/Überschriften/1.1.1/15 Instandsetzung/Aus tausch Filterpatr one @ 30 \mod_1518098190441_2901.docx @ 279361 @  @ 1 

15.1.1 Replace filter cartridge 
Pos: 32.9.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/VOR SICHT  @ 16\m od_1487254446360_2901.docx  @ 221185 @  @ 1 
 

 

CAUTION 
 
Pos : 32.9.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/VORSICH T/Beim Austausch persönliche Schutzausr üstung tragen @ 21 \mod_1492763508176_2901.docx @ 232499 @  @ 1 
 

Non-compliance can lead to medium or minor injuries! 
 

Following personal protection equipment is to be worn: 
 

➔ Protective goggles 
➔ Dust protection mask 
➔ Safety gloves 

 
Pos : 32.9.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbole mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 32.9.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/H INWEIS/Staub in die Umwel t @ 21\m od_1492765307128_2901.docx  @ 232555 @  @ 1 
 

Make sure that no dust escapes into the environment. Disposal must be carried out 
according to current national legislation. 

 
Pos : 32.9.8 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.9 /Betri ebsanleitung/Marginalien/Ausbau @ 21\mod_1492766579629_2901.docx @ 232583 @  @ 1 
 

Disassembly 
Pos: 32.9.10 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.11 /Betriebsanl eitung/15 Instandsetzung/Handl ungen/Maschi ne/Anl age ausschalten @ 21\m od_1492767874740_2901.docx  @ 232639 @  @ 1 
 

➔ Switch off machine / plant. 
Pos: 32.9.12 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.13 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 32.9.14 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/FMC/K*/Vor den nächs ten Schritten @ 30 \mod_1518438801494_2901.docx @ 279477 @  @ 1 
 

Before proceeding with the next steps, ensure that automatic secondary cleaning of the 
filter elements has been completed after switching off the machine/plant (according to 
the setting of parameter 15). 

 
Pos : 32.9.15 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.16 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Inspek tionstür abschr auben und herunternehmen bzw. V erschlussschr auben lösen @ 30\m od_1518439658873_2901.docx @ 279505 @  @ 1 
 

➔ Unscrew inspection door and remove or undo locking screws and open inspection 
door. 

Pos: 32.9.17 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Befes tigungshebel bis  zum Anschlag nach oben dr ücken  @ 21\m od_1492771256977_2901.docx @ 232695 @  @ 1 
 

➔ Press the locking lever up until it stops. 
Pos: 32.9.18 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Filtermodul herauszi ehen @ 21\m od_1492771661311_2901.docx  @ 232723 @  @ 1 
 

➔ Pull out the filter module. 
Pos: 32.9.19 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Schr auben (4 Stück) an der zu w echsel nden Filterpatr one l ösen @ 30\mod_1518441256557_2901.docx @ 279533 @  @ 1 
 

➔ Undo screws (4x) on the filter cartridge to be replaced. 
Pos: 32.9.20 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Filterpatrone aus  der M ontag epl atte herausziehen @ 3 0\m od_1518441356789_2901.docx @ 279561 @  @ 1 
 

➔ Pull the filter cartridge out of the assembly plate. 
Pos: 32.9.21 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.22 /Betriebsanl eitung/M arginali en/Ei nbau @ 21\m od_1492767016858_2901.docx  @ 232611 @  @ 1 
 

Assembly 
Pos: 32.9.23 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.24 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE* 
 
Pos : 32.9.25 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/FMC/K*/ATEX: Beim Einbau der Filterpatrone ist  darauf zu achten - Erdungskabel @ 30\mod_1518443006094_2901.docx @ 279701 @  @ 1 
 

Ensure that the earthing cable is jammed between filter cartridge and assembly plate 
when installing the filter cartridge. 

 

The filter cartridge is only securely earthed if the earthing cable has been positioned and 
jammed between the filter cartridge and assembly plate. 

 
Pos : 32.9.26 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
  

* For the Atex version filter 
 
Pos: 32.9.27 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/N eue Filterpatr one i n die M ontageplatte ei nsetzen @ 30\m od_1518441967668_2901.docx @ 279589 @  @ 1 
 

➔ Insert a new filter cartridge in the assembly plate. 
Pos: 32.9.28 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.29 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Filterpatrone mit Schrauben (M 8 x  40 mm) und Zahnscheiben an der Montageplatte befes tigen @ 30\m od_1518442247635_2901.docx  @ 279617 @  @ 1 
 

➔ Secure filter cartridge to the assembly plate with screws (M 8 x 40 mm) and serrated 
washers. 

Pos: 32.9.30 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Filtermodul auf den Halterungsschienen aufsetzen @ 3 0\m od_1518504165906_2901.docx @ 279815 @  @ 1 
 

➔ Place the filter module on the mounting rails and push it back as far as possible. 
Pos: 32.9.31 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 32.9.32 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE* 
 
Pos : 32.9.33 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/FMC/K*/ATEX: N ur wenn das  Filterm odul mit  dem Befes tigungshebel @ 30\m od_1518443329125_2901.docx @ 279729 @  @ 1 
 

The filter is only reliably earthed if the filter module is pressed against the filter housing 
by the locking lever. 

 
Pos : 32.9.34 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
  

* For the Atex version filter 
 
Pos: 32.9.35 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Befes tigungshebel bis  zum Anschlag nach unten drücke n @ 21\m od_1493098188021_2901.docx  @ 233339 @  @ 1 
 

➔ Press the locking lever down until it stops in order to ensure sealing between the dirty 
gas chamber and the clean gas chamber. 

Pos: 32.9.36 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.9.37 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Dichtung der Inspekti onstür pr üfen und ggf. aus tausc hen. @ 21\m od_1493099106696_2901.docx  @ 233367 @  @ 1 
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➔ Examine seal on inspection door for signs of damage and replace if necessary. 
Pos: 32.9.38 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Dichtfl äche am Filtergehäuse auf Verschm utzung prüfen @ 21\mod_1493099614826_2901.docx @ 233395 @  @ 1 
 

➔ Check mating face on filter housing for fouling and remove dirt if necessary. 
Pos: 32.9.39 /BA N ederman Filtr ation/15 Instandsetzung/Filter/Handlungen/Inspek tionstür auf die H alterungsbolzen heben und anschrauben bzw @ 30\m od_1518442465127_2901.docx @ 279645 @  @ 1 
 

➔ Lift inspection door onto the retaining bolts and screw on or close inspection door and 
tighten locking screws. 

Pos: 32.9.40 /Betriebsanl eitung/15 Instandsetzung/Handl ungen/Maschi ne/Anl age wi eder einschalten @ 22\mod_1493101885324_2901.docx @ 233451 @  @ 1 
 

➔ Switch machine / plant on again. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 

 
Pos: 32.11.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/15 Instandsetzung/Austausch Filterm odul @ 21\mod_1492761211613_2901.docx @ 232443 @  @ 1 
 

15.1.2 Replace filter module 
Pos: 32.11.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.11.3 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/VOR SICHT @ 16\mod_1487254446360_2901.docx @ 221185 @  @ 1 
 

 

CAUTION 
 
Pos : 32.11.4 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/VOR SICHT/Beim Austausch persönliche Schutzausrüs tung tr agen @ 21\m od_1492763508176_2901.docx  @ 232499 @  @ 1 
 

Non-compliance can lead to medium or minor injuries! 
 

Following personal protection equipment is to be worn: 
 

➔ Protective goggles 
➔ Dust protection mask 
➔ Safety gloves 

 
Pos : 32.11.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.11.6 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 32.11.7 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshinweise/HINW EIS/Staub i n die Umw elt  @ 21\mod_1492765307128_2901.docx @ 232555 @  @ 1 
 

Make sure that no dust escapes into the environment. Disposal must be carried out 
according to current national legislation. 

 
Pos : 32.11.8 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.11.9 /Betriebsanl eitung/M arginali en/Ausbau @ 21\m od_1492766579629_2901.docx @ 232583 @  @ 1 
 

Disassembly 
Pos: 32.11.10 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.11.11 /Betriebsanlei tung/15 Ins tandsetzung/H andl ung en/M aschi ne/Anlage ausschalten @ 21\mod_1492767874740_2901.docx @ 232639 @  @ 1 
 

➔ Switch off machine / plant. 
Pos: 32.11.12 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.11.13 /Betriebsanlei tung/War nsym bol e mit Signalwort /HINWEIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx  @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 32.11.14 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/FMC/K*/Vor den nächsten Schritten @ 30\m od_1518438801494_2901.docx @ 279477 @  @ 1 
 

Before proceeding with the next steps, ensure that automatic secondary cleaning of the 
filter elements has been completed after switching off the machine/plant (according to 
the setting of parameter 15). 

 
Pos : 32.11.15 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.11.16 /BA Nederm an Filtration/15 Instandsetzung/Filter/H andl ung en/Inspekti onstür abschrauben und herunternehm en bzw. Verschl ussschr auben l ösen @ 30\m od_1518439658873_2901.docx @ 279505 @  @ 1 
 

➔ Unscrew inspection door and remove or undo locking screws and open inspection 
door. 

Pos: 32.11.17 /BA Nederm an Filtration/15 Instandsetzung/Filter/H andl ung en/Befestigungshebel bis zum Anschlag nach oben drücken @ 21\mod_1492771256977_2901.docx @ 232695 @  @ 1 
 

➔ Press the locking lever up until it stops. 
Pos: 32.11.18 /BA Nederm an Filtration/15 Instandsetzung/Filter/H andl ung en/Filterm odul her ausziehen @ 21\mod_1492771661311_2901.docx @ 232723 @  @ 1 
 

➔ Pull out the filter module. 
Pos: 32.11.19 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.11.20 /Betriebsanlei tung/Marginalien/Einbau @ 21\mod_1492767016858_2901.docx @ 232611 @  @ 1 
 

Assembly 
Pos: 32.11.21 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.11.22 /BA Nederm an Filtration/15 Instandsetzung/Filter/H andl ung en/Neues Filtermodul auf den Halterungsschienen aufsetzen @ 21\m od_1492772195786_2901.docx @ 232751 @  @ 1 
 

➔ Place the new filter module on the mounting rails and push it back as far as possible. 
Pos: 32.11.23 /Betriebsanlei tung/War nsym bol e mit Signalwort /HINWEIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx  @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE* 
 
Pos : 32.11.24 /Betriebsanlei tung/Sicherheitshinw eise/HINW EIS/FMC/K*/ATEX: Nur w enn das Filtermodul mit dem Befestig ungshebel @ 30\m od_1518443329125_2901.docx  @ 279729 @  @ 1 
 

The filter is only reliably earthed if the filter module is pressed against the filter housing 
by the locking lever. 

 
Pos : 32.11.25 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
  

* For the Atex version filter 
 
Pos: 32.11.26 /BA Nederm an Filtration/15 Instandsetzung/Filter/H andl ung en/Befestigungshebel bis zum Anschlag nach unten dr ück en @ 21\m od_1493098188021_2901.docx @ 233339 @  @ 1 
 

➔ Press the locking lever down until it stops in order to ensure sealing between the dirty 
gas chamber and the clean gas chamber. 

Pos: 32.11.27 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 32.11.28 /BA Nederm an Filtration/15 Instandsetzung/Filter/H andl ung en/Dichtung der Inspektions tür prüfen und ggf.  austauschen. @ 21\m od_1493099106696_2901.docx @ 233367 @  @ 1 
 

➔ Examine seal on inspection door for signs of damage and replace if necessary. 
Pos: 32.11.29 /BA Nederm an Filtration/15 Instandsetzung/Filter/H andl ung en/Dichtfläche am Filtergehäuse auf Verschmutzung prüf en @ 21\m od_1493099614826_2901.docx  @ 233395 @  @ 1 
 

➔ Check mating face on filter housing for fouling and remove dirt if necessary. 
Pos: 32.11.30 /BA Nederm an Filtration/15 Instandsetzung/Filter/H andl ung en/Inspekti onstür auf di e H alterungsbolzen heben und anschr auben bzw  @ 30\m od_1518442465127_2901.docx @ 279645 @  @ 1 
 

➔ Lift inspection door onto the retaining bolts and screw on or close inspection door and 
tighten locking screws. 

Pos: 32.11.31 /Betriebsanlei tung/15 Ins tandsetzung/H andl ung en/M aschi ne/Anlage wieder  ei nschalten @ 22\m od_1493101885324_2901.docx @ 233451 @  @ 1 
 

➔ Switch machine / plant on again. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/15 Instandsetzung/Austausch Mem bran @ 22 \mod_1493102538020_2901.docx @ 233479 @  @ 1 
 

15.1.3 Replace diaphragm 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/M arginali en/Ausbau @ 21\mod_1492766579629_2901.docx @ 232583 @  @ 1 
 

Disassembly 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/15 Instandsetzung/Handlungen/M aschine/Anl age ausschalten @ 21\m od_1492767874740_2901.docx @ 232639 @  @ 1 
 

➔ Switch off machine / plant. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Vor den nächs ten Schritten @ 30\m od_1518438801494_2901.docx @ 279477 @  @ 1 
 

Before proceeding with the next steps, ensure that automatic secondary cleaning of the 
filter elements has been completed after switching off the machine/plant (according to 
the setting of parameter 15). 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/Druckluftversorgung ausschalten und Druckluftsys tem  dr ucklos machen @ 34\m od_1539321090914_2901.docx  @ 298727 @  @ 1 
 

➔ Switch off the compressed air supply and depressurize the compressed air system. 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/Abl assventil am  Druckbehälter öffnen @ 34 \mod_1539322796017_2901.docx @ 298699 @  @ 1 
 

➔ Open the condensation drain valve on the pressure tank in order to vent the pressure 
tank and drain off any condensation or oil. 

Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/M anom eter am  Druckbehälter @ 22\m od_1493107346207_2901.docx  @ 233563 @  @ 1 
 

The pressure gauge on the pressure vessel must show 0 bar. 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/13 Ins tandhaltung/GRAF IK: Aus tausch M embr an @ 22\m od_1493108289620_0.docx  @ 233591 @  @ 1 
 

 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/D eckel (1) am Abr einigungsventil abschrauben @ 22 \mod_1493108721312_2901.docx @ 233619 @  @ 1 
 

➔ Unscrew cover (1) on cleaning valve. 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/M embr an (2) entfernen @ 22\m od_1493112953479_2901.docx @ 233675 @  @ 1 
 

➔ Remove diaphragm (2). 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/M arginali en/Ei nbau @ 21\m od_1492767016858_2901.docx @ 232611 @  @ 1 
 

Assembly 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/Dichtungsoberfl ächen am Druckbehälter @ 22\m od_1493113336357_2901.docx @ 233703 @  @ 1 
 

➔ Check that sealing surfaces on pressure vessel and cover of cleaning valve are clean 
and clean them if necessary. 

Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/N eue M embr an (2) einsetzen. @ 22\m od_1493116965475_2901.docx @ 233731 @  @ 1 
 

➔ Insert a new diaphragm (2). 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/D eckel (1) des Abr einigungsventil  aufsetzen und anschr auben @ 22\m od_1493117420743_2901.docx  @ 233759 @  @ 1 
 

➔ Refit cover (1) of cleaning valve and screw it into place. 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/Abl assventil am  Druckbehälter schließen @ 34\m od_1539322911350_2901.docx  @ 298755 @  @ 1 
 

➔ Close the condensation drain valve on the pressure tank. 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/Druckluftversorgung wieder ei nschalten @ 22 \mod_1493120060220_2901.docx @ 233815 @  @ 1 
 

➔ Switch compressed air supply on again. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/15 Instandsetzung/Handlungen/M aschine/Anl age wi eder einschalten @ 22\m od_1493101885324_2901.docx @ 233451 @  @ 1 
 

➔ Switch machine / plant on again. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/Überschriften/1.1.1/R eststaubentsorgung @ 22\m od_1493120522427_2901.docx  @ 233843 @  @ 1 
 

15.1.4 Residual dust disposal 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/VOR SICHT  @ 16\m od_1487254446360_2901.docx @ 221185 @  @ 1 
 

 

CAUTION 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/VOR SICHT /Entl eer en des Staubbehälters/persönliche Schutzausrüs tung @ 22\m od_1493122734591_2901.docx  @ 233871 @  @ 1 
 

Non-compliance can lead to medium or minor injuries! 
 

Following personal protection equipment is to be worn if emptying the dust bin: 
 

➔ Protective goggles 
➔ Dust protection mask 
➔ Safety gloves 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Staubbehälter bei Bedarf  leeren @ 22\mod_1493123470298_2901.docx @ 233899 @  @ 1 
 

The dustbin must be emptied when necessary. Residual dust must not be stored in the 
dustbin for any length of time (maximum 6 months). 

 

Before emptying the dustbin, ensure that the machine/plant has been switched off and 
that automatic secondary cleaning of the filter elements has been completed after 
switching off the machine/plant. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/M arginali en/Vorgehensw eise @ 22\m od_1493110177986_2901.docx  @ 233647 @  @ 1 
 

Procedure 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/15 Instandsetzung/Handlungen/M aschine/Anl age ausschalten @ 21\m od_1492767874740_2901.docx @ 232639 @  @ 1 
 

➔ Switch off machine / plant. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/FMC /K*/Vor den nächs ten Schritten @ 30\m od_1518438801494_2901.docx @ 279477 @  @ 1 
 

Before proceeding with the next steps, ensure that automatic secondary cleaning of the 
filter elements has been completed after switching off the machine/plant (according to 
the setting of parameter 15). 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/Spannhebel am  Staubsamm elrum pf nach oben dr ücken @ 22\mod_1493125083498_2901.docx @ 233927 @  @ 1 
 

➔ Push the clamping lever on the dust collector hopper upwards. 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/Staubbehäl ter herausziehen und entl eeren @ 22\m od_1493125485980_2901.docx  @ 233955 @  @ 1 
 

➔ Pull out dustbin and empty it. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/Staub i n die Umwelt  @ 21\m od_1492765307128_2901.docx  @ 232555 @  @ 1 
 

Make sure that no dust escapes into the environment. Disposal must be carried out 
according to current national legislation. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/Staubbehäl ter i n den Schienen bis zum Anschlag nach hin ten schi eben @ 34\m od_1538128950774_2901.docx @ 297515 @  @ 1 
 

➔ Push the dust bin in the rails underneath the dust collection hopper as far as it will go 
to the rear. 

Pos: null /BA N ederman Filtr ati on/15 Ins tandsetzung/Filter/Handlungen/Spannhebel her unter drücken @ 22\mod_1493126764803_2901.docx @ 234011 @  @ 1 
 

➔ Push the clamping lever down. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/W arnsymbole mit Signalw ort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Sicher heitshi nweise/H INWEIS/D abei is t dar auf zu achten, dass  der Staubbehälter wi eder korrek t @ 34\m od_1539583187425_2901.docx  @ 298809 @  @ 1 
 

Pay attention that the dust bin is installed correctly again underneath the dust collection 
hopper as otherwise it is not possible to guarantee a correct seal with the dust collection 
hopper. 

 
Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: null /Betriebsanl eitung/15 Instandsetzung/Handlungen/M aschine/Anl age wi eder einschalten @ 22\m od_1493101885324_2901.docx @ 233451 @  @ 1 
 

➔ Switch machine / plant on again. 
Pos: null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 33 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 34.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/16 Ersatzteilhaltung @ 22\m od_1493206076775_2901.docx  @ 234655 @  @ 1 
 

16 Spare parts stock 
Pos: 34.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.3.1 /Betri ebsanleitung/16 Ersatzteilhaltung/Ersatzteilhaltung @ 23\m od_1493279961591_2901.docx @ 235019 @  @ 1 
 

An important precondition for the continual operation of the machine / plant is a stock of 
the most important wear and spare parts at the installation site. 
 
Please use the spare parts lists and the corresponding sketches to order spare parts. 
 
We only assume a warranty for the original spare parts we have supplied. 
 
We would like to expressly point out that the original spare parts and accessories that we 
have not supplied have not been tested and approved by us. The installation and / or use 
of such products can therefore, under certain circumstances, have a negative impact on 
the specified properties of the machine / plant and thus reduce the active and / or passive 
safety measures. We will assume no liability or warranty for damage resulting from the 
use of non-original spare parts and accessories. 
 
In order to ensure prompt and smooth processing and to avoid time-consuming queries 
and incorrect deliveries, the following data is to be specified when ordering spare parts: 

Pos: 34.3.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.3.3 /Betri ebsanleitung/16 Ersatzteilhaltung/Projekt-Nr. @ 24\mod_1501677863925_2901.docx @ 257407 @  @ 1 
 

• Project no. 
Pos: 34.3.4 /Betri ebsanleitung/16 Ersatzteilhaltung/Typ der Bauei nheit @ 22\mod_1493211823972_2901.docx @ 234739 @  @ 1 
 

• Type of the unit 
Pos: 34.3.5 /Betri ebsanleitung/16 Ersatzteilhaltung/Benennung @ 22\m od_1493212027132_2901.docx @ 234823 @  @ 1 
 

• Designation 
Pos: 34.3.6 /Betri ebsanleitung/16 Ersatzteilhaltung/Artikel-Nr. @ 22\mod_1493211916413_2901.docx @ 234795 @  @ 1 
 

• Item no. 
Pos: 34.3.7 /Betri ebsanleitung/16 Ersatzteilhaltung/Stückzahl @ 22\mod_1493212053581_2901.docx @ 234851 @  @ 1 
 

• Quantity 
Pos: 34.3.8 /Betri ebsanleitung/16 Ersatzteilhaltung/Versandart @ 22\m od_1493212091342_2901.docx @ 234879 @  @ 1 
 

• Mode of shipment 
Pos: 34.3.9 /Betri ebsanleitung/16 Ersatzteilhaltung/Liefer- und R echnungsanschrift @ 22\mod_1493212121934_2901.docx @ 234907 @  @ 1 
 

• Address for delivery and invoice 
Pos: 34.3.10 /Betriebsanl eitung/16 Ersatz teil haltung/gew ünschte Li eferzeit  @ 22\m od_1493212150810_2901.docx @ 234935 @  @ 1 
 

• Required delivery time 
Pos: 34.4 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.5 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/16 Ersatzteil hal tung/Ersatz teillisten @ 22\m od_1493208309964_2901.docx  @ 234711 @  @ 1 
 

16.1 Spare parts lists 
Pos: 34.6 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 34.7 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/HINWEIS/Die Ersatzteile sind wi e folgt defini ert @ 23\m od_1493283307635_2901.docx @ 235047 @  @ 1 
 

The spare parts are defined as follows: 
 

1) Type 

• V = Wear parts 

• R = Spare parts 
 

2) Require stage 

• I = stock keeping absolutely necessary (very important part) 

• II = stock keeping recommended (important part) 

• III = stock keeping not absolutely necessary 
 
Pos : 34.8 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 34.9.1 /BA N ederm an Filtrati on/Überschriften/1.1.1/16 Ersatzteilhaltung und Kundendienst/ Inspekti onstür @ 30\m od_1518701330696_2901.docx  @ 280459 @  @ 1 
 

16.1.1 Inspection door 
Pos: 34.9.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.9.3 /BA N ederm an Filtrati on/16 Ersatzteilhaltung/TABELLE: Titelzeile Ersatz teilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.9.4 /BA N ederm an Filtrati on/16 Ersatzteilhaltung/Ersatzteillisten/Fl exFilter/Dichtung für Inspektions tür ( 1) @ 32\m od_1524811808217_2901.docx  @ 288329 @  @ 1 
 

1 1 Seal 
for inspection door 
L = …. m 

5502679 V 
II 

 
Pos : 34.9.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
os: 34.9.6 /Betriebsanl eitung/Gr afiken/Nederman Filtr ation/16 Ersatz teil hal tung und Kundendi enst/Fl exFilter/GR AFIK: Dichtungen für Inspektions tür @ 32\mod_1524810935201_0.docx @ 288273 @  @ 1 
 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 34.10.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filtermodul  @ 23\m od_1493356630914_2901.docx @ 235229 @  @ 1 
 

16.1.2 Cartridge filter module  
Pos: 34.10.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.10.3 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/TABELLE: Titelzeile Ersatzteilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx  @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.10.4 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Fil ter patrone (1) @ 30\m od_1518771212850_2901.docx @ 280573 @  @ 1 
 

1 16 Filter cartridge 
Type: …… 

X V 
I 

 
Pos : 34.10.5 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/M ontagepl atte inkl usive Dichtung @ 30\m od_1518778973737_2901.docx @ 280705 @  @ 1 
 

2 4 Mounting plate 
including seal 

5501098 R 
III 

 
Pos : 34.10.6 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Dichtung für Montageplatte @ 30\m od_1518777373797_2901.docx  @ 280649 @  @ 1 
 

3 4 Seal 5502264 V 
I 

 
Pos : 34.10.7 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Schraube für di e Montage der Filterpatrone @ 30\m od_1518779742490_2901.docx @ 280733 @  @ 1 
 

4 64 Screw 5502169 R 
III 

 
Pos : 34.10.8 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Zahnscheibe für di e Montage der Filterpatr one @ 34\m od_1539667258509_2901.docx @ 299133 @  @ 1 
 

5 64 Serrated Lock Washer 7994071 R 
III 

 
Pos : 34.10.9 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.10.10 /Betriebsanlei tung/Gr afiken/Nederman Filtration/16 Ersatz teil haltung und Kundendi ens t/GRAF IK: Filterpatronenm odul @ 23\mod_1493359231243_0.docx @ 235313 @  @ 1 
 
 
Pos : 34.10.11 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
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Pos: 34.10.12 /Betriebsanlei tung/Gr afiken/Nederman Filtration/16 Ersatz teil haltung und Kundendi ens t/FMC/K*/GR AFIK: Dichtung, Montageplatte und Schr aube für Filterpatr one @ 31\mod_1518780369081_0.docx @ 280761 @  @ 1 
 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 34.11.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filtermodul  @ 23\m od_1493356630914_2901.docx @ 235229 @  @ 1 
 

16.1.3 Cassette filter module 
Pos: 34.11.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.11.3 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/TABELLE: Titelzeile Ersatzteilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx  @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.11.4 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Fil terkassette ( 1) @ 30\m od_1518773341932_2901.docx  @ 280601 @  @ 1 
 

1 X Filter cassette 
Type: ….. 

X V 
I 

 
Pos : 34.11.5 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Dichtung für Montageplatte @ 30\m od_1518777373797_2901.docx  @ 280649 @  @ 1 
 

2 4 Seal 5502264 V 
I 

 
Pos : 34.11.6 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.11.7 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/16 Ersatzteilhaltung und Kundendienst/FMC/K*/GR AFIK: Filterkassettenmodul @ 31\m od_1519045157547_0.docx  @ 280933 @  @ 1 
 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 34.12.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/16 Ersatz teil haltung und Kundendi ens t/Befes tigungshebel @ 23\m od_1493359640494_2901.docx @ 235341 @  @ 1 
 

16.1.4 Securing arm 
Pos: 34.12.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.12.3 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/TABELLE: Titelzeile Ersatzteilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx  @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.12.4 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Befestigungshebel ( 1) @ 31\m od_1519042788014_2901.docx  @ 280877 @  @ 1 
 

1 6 Securing arm 5501095 R 
III 

 
Pos : 34.12.5 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Sechskantschr aube für Befes tigungshebel @ 34\m od_1539668570422_2901.docx  @ 299161 @  @ 1 
 

2 6 Hexagon screw 5502238 R 
III 

 
Pos : 34.12.6 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Sechskantm utter für Befestigungshebel @ 34 \mod_1539669577730_2901.docx @ 299189 @  @ 1 
 

3 6 Hexagon nut 5502247 R 
III 

 
Pos : 34.12.7 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.12.8 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/16 Ersatzteilhaltung und Kundendienst/FMC/K*/GR AFIK: Befestigungshebel  @ 31\mod_1519043251335_0.docx @ 280905 @  @ 1 
 
 

Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 

1 

2 

1 

2; 3 
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Pos : 34.13.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/16 Ersatz teil haltung und Kundendi ens t/Dr ucklufteinrichtung @ 23\m od_1493360844754_2901.docx @ 235425 @  @ 1 
 

16.1.5 Compressed air facility 
Pos: 34.13.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.13.3 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/TABELLE: Titelzeile Ersatzteilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx  @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.13.4 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Ventildeckel  kpl  @ 31\m od_1519114977626_2901.docx @ 281075 @  @ 1 
 

1 4 Valve cover complete X R 
III 

 
Pos : 34.13.5 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/M em bran @ 31\m od_1519112067976_2901.docx  @ 281019 @  @ 1 
 

2 4 Membrane 5116785 V 
I 

 
Pos : 34.13.6 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/M anom eter @ 31\m od_1519112077591_2901.docx  @ 281047 @  @ 1 
 

 
Pos : 34.13.7 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.13.8 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/16 Ersatzteilhaltung und Kundendienst/FMC/K*/GR AFIK: Druckl uftei nrichtung @ 31\m od_1519049174321_0.docx  @ 280989 @  @ 1 
 
 
Pos : null /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 34.14.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filtersteuerung @ 20\m od_1492508348740_2901.docx @ 231797 @  @ 1 

 

16.1.6 Filter controller 
Pos: 34.14.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.14.3 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/TABELLE: Titelzeile Ersatzteilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx  @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.14.4 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Fil tersteuer ung ( 1) @ 31\m od_1519128601674_2901.docx  @ 281131 @  @ 1 
 

1 1 Controller 
Type: DFC-08M 

X R 
III 

 
Pos : 34.14.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 

Pos: 34.14.6 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/16 Ersatzteilhaltung und Kundendienst/FMC/K*/GR AFIK: Filters teuerung @ 31\mod_1519132627198_0.docx @ 281159 @  @ 1 
 
 
Pos : 34.15.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/Filtersteuerung @ 20\m od_1492508348740_2901.docx @ 231797 @  @ 1 
 

16.1.7 Filter controller 
Pos: 34.15.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.15.3 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/TABELLE: Titelzeile Ersatzteilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx  @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.15.4 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Erwei ter ung für Filtersteuer ung ( 1) @ 31\m od_1519132831729_2901.docx  @ 281187 @  @ 1 
 

1 1 Extension for filter controller 
Type: ….. 

X R 
III 

 
Pos : 34.15.5 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 

 

 
Pos: 34.15.6 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/16 Ersatzteilhaltung und Kundendienst/FMC/K*/GR AFIK: Filters teuerung @ 31\mod_1519132627198_0.docx @ 281159 @  @ 1 
 
 
Pos : 34.16 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

  

3 1 Manometer 5500234 R 
III 

1 

1 

1 
2 

3 
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Pos: 34.17.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/16 Ersatz teil haltung und Kundendi ens t/Dif fer enzdr uckmessung @ 23\m od_1493374099958_2901.docx @ 235715 @  @ 1 
 
 
 
Pos : 34.18.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/16 Ersatz teil haltung und Kundendi ens t/Dif fer enzdr uckmessung @ 23\m od_1493374099958_2901.docx @ 235715 @  @ 1 
 

16.1.8 Differential pressure measurement 
Pos: 34.18.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.18.3 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/TABELLE: Titelzeile Ersatzteilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx  @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.18.4 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/Winkel anschl uss ( 1) @ 23\m od_1493702893004_2901.docx  @ 235779 @  @ 1 
 

1 2 Elbow connection 5502191 R 
III 

 
Pos : 34.18.5 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/Mutter für Winkel anschl uss @ 23\mod_1493703858419_2901.docx @ 235807 @  @ 1 
 

2 2 Nut for elbow connection 5502202 R 
III 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/16 Ersatzteilhaltung/Ersatzteillisten/FMC/K*/Schlauch Dif fer enzdr uck @ 31\mod_1519135538882_2901.docx @ 281411 @  @ 1 
 

3 2 Hose 
L = …. m 

5502193 R 
III 

 
Pos : 34.18.7 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Luft filter @ 31\mod_1519209273327_2901.docx @ 281452 @  @ 1 
 

4 2 Air filter – for the Atex version  5502252 R 
III 

 
Pos : 34.18.8 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.18.9 /Betriebsanl eitung/Grafiken/N ederman Filtr ati on/16 Ersatzteilhaltung und Kundendienst/GR AFIK: Winkel anschl uss  für  Differenzdrucks teuerung @ 23\m od_1493704449982_0.docx  @ 235835 @  @ 1 
 
 

Pos : null /Betriebsanl eitung/Leerzeile H al b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.18.11 /Betriebsanlei tung/Gr afiken/Nederman Filtration/16 Ersatz teil haltung und Kundendi ens t/FMC/K*/GR AFIK: Schlauch f ür Filtergehäuse / Steuer ung mit  Luft filter ( ATEX) @ 31\m od_1519134824133_0.docx @ 281355 @  @ 1 

 
 
Pos : 34.19 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 34.20.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/R ests taubentsorgung @ 22\m od_1493120522427_2901.docx @ 233843 @  @ 1 
 

16.1.9 Residual dust disposal 
Pos: 34.20.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.20.3 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/TABELLE: Titelzeile Ersatzteilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx  @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.20.4 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/Schl auch (Set) für R ests taubentsorgung (1) @ 23\m od_1493972828537_2901.docx @ 237023 @  @ 1 
 

1 1 Hose (Set) 
L = 0,7 m 

5505041 R 
III 

 
Pos : 34.20.5 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/Pl astik tüte Res tstaubentsorgung @ 23\mod_1493973255303_2901.docx @ 237051 @  @ 1 
 

2 1 Plastic bag 5502695 R 
III 

 
Pos : 34.20.6 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.21 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 

 
Pos: 34.22.1 /BA N ederman Filtr ation/Ü berschrif ten/1.1.1/16 Ersatz teil haltung und Kundendi ens t/Zubehör @ 31\mod_1519220249482_2901.docx @ 281620 @  @ 1 
 

1; 2 

1; 2 

3 4 
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16.1.10 Accessories 
Pos: 34.22.2 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 34.22.3 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/TABELLE: Titelzeile Ersatzteilliste @ 23\m od_1493294866764_2901.docx  @ 235113 @  @ 1 
 

Pos. Installed 
quantity 

Designation 
Technical specifications 

Item no. Type V/R1) 
Require stage2) 

 
Pos : 34.22.4 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Fil ter druckmi nderer ( Set) @ 31\m od_1519219806921_2901.docx  @ 281592 @  @ 1 
 

3 1 Filter regulator (Set) 
Type: MC202-D00 

5500951 R 
III 

 
Pos : 34.22.5 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Berstschei be @ 31\m od_1519220636836_2901.docx  @ 281648 @  @ 1 
 

4 X Explosion vent 
Type: …… mm 

X V 
I 

 
Pos : 34.22.6 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Berstsensor @ 31 \mod_1519221778655_2901.docx @ 281676 @  @ 1 
 

5 1 Explosion sensor 
Type: SE-HT 

5502253 R 
I 

 
Pos : 34.22.7 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Dr uckentlas tungsventil @ 31\mod_1519284968833_2901.docx @ 281769 @  @ 1 
 

6 X Explosion relief valve 
Type: 480 EVN2.0 

5505010 R 
II 

 
Pos : 34.22.8 /BA N ederman Filtr ation/16 Ersatzteilhal tung/Ersatz teillisten/FMC/K*/Blitzalarmlam pe @ 31\m od_1519222203444_2901.docx @ 281732 @  @ 1 
 

7 1 Flashing alarm lamp 5500602 R 
III 

 
Pos : null /BA N ederman Filtr ati on/16 Ersatzteilhaltung/Ersatzteillisten/FMC/K*/Filter einsatz  für Sicherheitsfilter @ 36\m od_1544093447180_2901.docx @ 312769 @  @ 1 
 

8 X Filter element 
for safety filter 

5512555 R 
III 

 
Pos : 34.22.10 /Betriebsanlei tung/Leerzeil e H alb @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 35 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 

  



 
 
 
Decommissioning and Dismantling 

  81 

Pos: 36.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/17 Außerbetri ebnahm e und D emontage @ 33\m od_1535106106832_2901.docx @ 294089 @  @ 1 
 

17 Decommissioning and Dismantling 
Pos: 36.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.3 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/H INWEIS @ 32\mod_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 36.4 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/HINWEIS/Gesetzlichen Vorschriften zur Vermei dung von Unfäll en @ 17\mod_1489501085791_2901.docx @ 223244 @  @ 1 
 

Observe the corresponding legal regulations for avoiding accidents in the respective 
country! 

 
Pos : 36.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.6 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1.1/17 Außerbetriebnahm e und D emontage/Außer betriebnahme @ 33\mod_1535106220094_2901.docx @ 294117 @  @ 1 
 

17.1 Decommissioning 
Pos: 36.7 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.8 /Betri ebsanleitung/Warnsymbol e mit Signalwort/W ARNUNG @ 16\m od_1487254444870_2901.docx  @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 36.9 /Betri ebsanleitung/Sicher hei tshi nw eise/WARNUN G/Bew egliche Maschi nenteile (Außer betriebnahme/mi t Druckluft) @ 33\m od_1535108960256_2901.docx  @ 294285 @  @ 1 
 

Moving machine parts can lead to death or serious injuries! 
 

Prior to decommissioning: 
 

➔ Disconnect machine / plant from electrical power supply, i.e. disconnect all energy 
sources using the main switch on the control cabinet (main switch to position “0”). 

➔ Secure main switch with a padlock and remove key. 
➔ Check that the machine / plant is voltage-free. 
➔ Depressurize compressed air supply and vent (empty) pressure vessel. 

 
Pos : 36.10 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.11 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/W ARNUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 36.12 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/W ARNUNG/Str omschlag @ 21\m od_1492670011097_2901.docx @ 232023 @  @ 1 
 

Electric shocks can lead to serious injuries! 
 

➔ Only qualified electricians may work on electrical equipment. 
 
Pos : 36.13 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.14 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/W ARNUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 36.15 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/W ARNUNG/Spannungsführ ende Teile @ 21\mod_1492670555326_2901.docx @ 232051 @  @ 1 
 

Voltage-carrying parts can lead to serious injuries! 
 

Connecting terminals of the main switch and the inner lighting of the control cabinet are 
still live when the mains switch on the control cabinet has been set to “0” position. 

 

➔ Observe markings on connecting terminals. 
 
Pos : 36.16 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.17 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 36.18 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/HINWEIS/Außerbetri ebnahm e nur durch beauftragte und fachkundige Personen @ 33\m od_1535106393092_2901.docx @ 294173 @  @ 1 
 

Decommissioning may only be carried out by authorized and specialist personnel. 
 
Pos : 36.19 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.20 /Betriebsanl eitung/17 Außerbetriebnahme und D emontage/Tätigkeiten zur Außeri nbetriebnahme @ 33\m od_1535106589930_2901.docx  @ 294201 @  @ 1 
 

The following activities must be carried out to decommission the machine / plant: 
 
➔ Run the machine / plant until completely empty, i.e. the machine / plant must be run 

without material infeed for as long as necessary until no more dust is discharged. 
➔ Switch machine / plant off. 
➔ Disconnect the machine / plant completely from all power and supply 

sources/connections. 
Pos: 36.21 /Betriebsanl eitung/----- Seitenumbr uch ----- @ 10\m od_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 36.22 /Betriebsanl eitung/Ü berschriften/1.1/17 Außer betriebnahme und Dem ontage/D emontage @ 33\mod_1535106295349_2901.docx @ 294145 @  @ 1 
 

17.2 Dismantling 
Pos: 36.23 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.24 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/GEFAHR @ 16\mod_1487254311198_2901.docx @ 221129 @  @ 1 
 

 

DANGER 
 
Pos : 36.25 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/GEFAHR/H erabfallende M aschinenteile/Kran @ 17 \mod_1489134363923_2901.docx @ 222355 @  @ 1 
 

Falling machinery parts lead to death or fatal injuries! 
 

➔ Cordon off danger area with suitable marking and barrier elements. 
 

➔ Place “Standing under suspended loads forbidden” sign in a clearly visible position. 
 

➔ Appoint supervisor to monitor the danger areas during transport. 
 

➔ Only use approved load hoisting and handling equipment with adequate load-
bearing capacity. 

 

➔ Handling equipment may only be connected to designated hoisting points on 
machine parts when lifting. 

 

➔ Pipeline parts may only be lifted using the designated hoisting points or a non-slip 
plastic rope.   

 

➔ Do not stand or walk under suspended loads. 
 
Pos : 36.26 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.27 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/W ARNUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 36.28 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/W ARNUNG/Absturz (Ar bei ten i n größerer H öhe) @ 33 \mod_1531306935233_2901.docx @ 291989 @  @ 1 
 

Falls can lead to fatal injuries! 
 

If working at greater height: 
 

➔ Wear and use protective equipment against falls. 
 
Pos : 36.29 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.30 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/W ARNUNG @ 16\mod_1487254444870_2901.docx @ 221157 @  @ 1 
 

 

WARNING 
 
Pos : 36.31 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/W ARNUNG/Absturz (Ar bei ten über Kör per höhe) @ 14\m od_1485868674620_2901.docx  @ 217085 @  @ 1 
 

Falls can lead to fatal injuries! 
 

If working above head height: 
 

➔ Use tested and approved climbing aids and work platforms. 
➔ Do not use machine parts as climbing aids. 

 
Pos : 36.32 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.33 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 36.34 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/HINWEIS/D emontage von fachkundigem Personal oder durch H erstell er @ 33\m od_1535106909866_2901.docx  @ 294229 @  @ 1 
 

Have dismantling carried out by specialist personnel or by the manufacturer. 
 
Pos : 36.35 /Betriebsanl eitung/Leerzeile H alb @ 10\m od_1478598405587_0.docx  @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 36.36 /Betriebsanl eitung/W arnsym bole mi t Sig nalw ort/HINW EIS @ 32\m od_1526453032777_2901.docx @ 288609 @  @ 1 
 

 

NOTICE 
 
Pos : 36.37 /Betriebsanl eitung/Sicherheitshi nweise/HINWEIS/D emontage in Zonen/kei ne explosionsfähig e Atmosphär e @ 34 \mod_1540186045738_2901.docx @ 299409 @  @ 1 
 

The disassembly of the components may take place only in areas, where no explosive 
atmosphere is present. 

 
Pos : 37 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
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Pos: 38.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/18 Entsorgung @ 23\m od_14937923244670_2901.docx @ 236099 @  @ 1 
 

18 Disposal 
Pos: 38.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
 

 
Pos: 38.3 /Betri ebsanleitung/18 Entsorg ung und R ecycli ng/Entsorgung @ 23\m od_1493792374582_2901.docx  @ 236127 @  @ 1 
 

The user is responsible for safe handling of the equipment during the period of its use 
until environmentally correct disposal. 
 
The disposal of replaced components, dust/cleaning waste and other waste, must comply 
with the guidelines applicable for the respective materials. These guidelines are normally 
stipulated by the local respective authorities. If in doubt, contact the employee 
responsible for safety in your company for advice. The same also applies for auxiliary 
materials in use such as oil and grease. Disposal must be carried out according to current 
national legislation. 
 
This sign indicates that the disposal of waste products must be separate from household 
waste in compliance with the directive on Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE). Any products which are non-functionable or no longer required must be 
disposed of at a WEEE collection and recycling centre. The correct disposal of waste 
electrical and electronic equipment serves to protect the environment and people from 
potential harmful materials that are often contained in electrical and electronic equipment. 
Your active involvement in the correct disposal of products can help to protect natural 
resources. 
 

Pos: 39 /Betri ebsanleitung/----- Seitenum bruch ----- @ 10\mod_1478587717206_0.docx @ 209487 @  @ 1 
 
Pos : 40.1 /Betri ebsanleitung/Überschriften/1/19 Anhang @ 33\m od_1531386115258_2901.docx @ 292209 @  @ 1 
 

19 Appendix 
Pos: 40.2 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\mod_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
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19.1 Warranty 
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Scope and duration of the warranty are stipulated in our sales terms and conditions. 
 

This operating manual contains all necessary information and must be read carefully 
before commissioning the machine / plant. 

 

Worn parts are not covered by the warranty. Warranty claims are to be reported 
immediately, quoting the plant / project number, immediately upon discovery of the fault. 

 

In addition to the situations named in the sales terms and conditions, the warranty will 
become void in the event of: 

 

• Non-compliance with the technical data 

• Lack of knowledge of or non-compliance with the operating manual and the 
instructions contained herein with regard to transport, storage, assembly, 
commissioning, operation and maintenance 

• incorrect use 

• incorrect handling 

• incorrect assembly, commissioning, operation or maintenance 

• operation of the machine / plant with faulty safety equipment or incorrectly fitted or 
non-functioning safety and protection devices 

• inadequately qualified or insufficiently trained operating and specialist personnel 

• unauthorized constructional changes 

• unauthorized alterations to parameters or the software 

• unpermitted operating means 

• incorrectly executed repair work 

• incorrect or incorrectly executed laying or connection of connecting cables 

• use of non-original spare parts 

• catastrophes as a result of external influence or force majeure 
 

The operator shall ensure under his or her own responsibility, 
 

• that the fundamental safety instructions in this chapter as well as the safety 
instructions in the individual chapters are observed at all times. 

• that correct use is guaranteed and that the machine / plant is operated in accordance 
with the contractually agreed operating conditions. 

• that improper user and incorrect installation or commissioning as well as unpermitted 
operation are excluded at all times. 
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19.2 Liability restrictions 
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All technical information, data and instructions contained in this operating manual for the 
operation and maintenance / servicing of the machine / plant represent are provided and 
take into account our experience and expertise in this field to the best of our knowledge. 
 
Drawings and graphics do not necessarily represent the scope of delivery and/or any 
possible spare part order on the scale of 1:1. 
 
We do not accept any liability for damage or operational disruptions resulting from 
operating faults, non-compliance with the operating manual or incorrect repair work. We 
would like to point out explicitly that any spare parts and accessories not supplied by us 
have not been checked or approved by us. 
 
The installation and use of third-party products can therefore have a negative influence 
on the prescribed design characteristics of the machine / plant and compromise safety for 
man, machine and property items. 
 
We are excluded from any liability in the result of damage caused by the use of non-
original spare parts and accessories. 
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Any alterations or modifications to the machine / plant are forbidden unless explicitly 
approved by the manufacturer in writing. This also applies for the installation and 
adjustment of safety devices as well as welding on load-bearing parts. Non-compliance 
results in warranty invalidation. 
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20 Supplier documentation 
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Pneumatic components 
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Flushing gas-tank system (Reco) 
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Filter regulator (Camozzi) 
Pos: 42.3.5 /Betri ebsanleitung/Leerzeile Hal b @ 10\m od_1478598405587_0.docx @ 209637 @  @ 1 
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Drives 
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Gear motors (Bauer Gear Motor) 
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Gear motors (STM) 
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Gear motors (Bonfiglioli) 
Pos: 42.4.6 /Betri ebsanleitung/20 Zuliefer dokum entati on/Antri ebe/Dr ehs tromm otoren (Hoyer) @ 34\m od_1540794216399_2901.docx @ 300159 @  @ 1 
 

3-phase AC motors (Hoyer) 
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3-phase AC motors (Dutchi) 
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3-phase AC motors (VEM) 
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Transport facilities 
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Rotary valve (Nederman Manufacturing) 
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Explosion-relief elements 
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Explosion Vent (Brilex) 
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Explosion relief valve (Hoerbiger) 
Pos: 42.6.5 /Betri ebsanleitung/20 Zuliefer dokum entati on/Druckentl astungselem ente/Flamm enlose Dr uckentlas tung (rsbp) @ 34\m od_1540794597789_2901.docx  @ 300495 @  @ 1 
 

Flameless explosion relief (rsbp) 
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Q-Pipe (Rembe) 
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